
    
      [image: ]
      
    

  ПЕРСИЯ ВНОВЬ ПОСЕЩЕННАЯ

[Иллюстрация: Его Императорское Величество Насреддин, покойный шах, на ступенях Павлиньего трона]

       *       *       *       *       *

ПЕРСИЯ ВНОВЬ ПОСЕЩЕННАЯ

(1895)

С ЗАМЕЧАНИЯМИ О ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМ ВЕЛИЧЕСТВЕ МУЗАФФАР-АД-ДИН-ШАХЕ И О НЫНЕШНЕМ ПОЛОЖЕНИИ В ПЕРСИИ

(1896)

АВТОР:

ГЕНЕРАЛ СЭР ТОМАС ЭДВАРД ГОРДОН

Рыцарь-командор ордена Индийской империи, кавалер ордена Бани, кавалер ордена Звезды Индии.

Бывший военный атташе и восточный секретарь миссии Ее Величества в Тегеране.

Автор книги «Крыша мира»

С ИЛЛЮСТРАЦИЯМИ

       *       *       *       *       *

ПРЕДИСЛОВИЕ

Вновь посетив Тегеран прошлой осенью, я был поражен свидетельствами прогресса и улучшений в Персии, и по возвращении домой у меня возникла мысль опубликовать краткий отчет о моем путешествии с наблюдениями и мнениями, основанными на моем предыдущем опыте, а также с отсылками к тому, что было зафиксировано другими. Реализуя этот замысел, я воспользовался информацией из известных книг о Персии, написанных Малкольмом, Фрейзером, Уотсоном и Керзоном.

Книга «Персия вновь посещенная» в первоначальном виде состояла из шести глав; но как раз когда я закончил ее для публикации, пришло печальное известие об убийстве шаха Насреддина. Я понял, что для полноты картины моя книга должна затрагивать нынешнее положение в Персии, и поэтому добавил две главы, посвященные новому шаху и его братьям, а также садр-азему и вопросу престолонаследия.

Иллюстрации выполнены по фотографиям М. Севрюгина из Тегерана, за исключением портрета Его Императорского Величества шаха Музаффар-ад-дина и портрета Его Высочества Али Асгар-хана, садр-азема; последний, работы господ У. и Д. Дауни из Лондона (Ибери-стрит), публикуется с их любезного разрешения.
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НАДПИСЬ НА ПЕЧАТИ ПОКОЙНОГО ШАХА, ИЗОБРАЖЕННОЙ НА ОБЛОЖКЕ.

«Эс-Султан, бин эс-Султан, бин эс-Султан, бин эс-Султан. Эс-Султан, Насреддин-шах, Каджар».

«Царь, сын царя, сын царя, сын царя. Царь, Насреддин-шах, из рода Каджаров».
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Персы, как народ, все еще ведущий кочевой образ жизни и весьма склонный к долгим паломничествам, хорошо знают, как сделать путешествие приятным. Их поговорка «Avval rafîk, baad tarîk» (Сначала спутник, потом дорога) — это то, что большинство путешественников могут вполне оценить. Соответственно, планируя осенью 1895 года поездку в Страну Ирана, я стал подыскивать себе спутника и мне посчастливилось встретить двух друзей, которые тоже направлялись туда и, более того, как и я, уже бывали в Персии.

Мы решили ехать через Одессу в Батум и отправились через Берлин, Одерберг и Лемберг. В Одессе мы обнаружили, что менее дорогой и более комфортный, хотя, возможно, на полдня более долгий маршрут пролегает через Варшаву. На этой линии меньше пересадок и только один таможенный досмотр, тогда как через Одерберг их два — австрийский и русский. Более того, через Варшаву выдаются сквозные билеты, что является удобством, не предусмотренным при следовании через Одерберг, где необходимы новые билеты и переоформление багажа, а затем снова то же самое в Подволочиске и Волочиске на австрийской и русской границах. Мы попали в переполненный поезд с пассажирами первого класса, следовавшими из Вены в Ялту, излюбленное морское место отдыха в Крыму, где есть два модных сезона — весна и осень. Эти люди направлялись на ускоренный почтовый пароход, который отходит из Одессы в Батум каждую среду в течение летнего сезона, заходя в Севастополь, Ялту и Новороссийск. Мы направлялись на тот же пароход и обнаружили переполненные каюты. Масса багажа, подлежащего досмотру в Волочиске, вызвала большую путаницу и задержку, и только благодаря осторожным обращениям к рабочему персоналу нам удалось пробиться и пройти дальше, ничего не оставив. Похоже, в Волочиске были приказы о самом тщательном досмотре книг и бумаг, и они выполнялись глупым, формальным образом. В моем багаже человек, проводивший досмотр, пропустил объемный туристический письменный прибор, но унес к начальству путеводитель Брэдшоу, чистую записную книжку и пачку полезной бумаги, несмотря на мою открытую демонстрацию их безобидности. Человек вскоре вернулся с другим чиновником, который улыбнулся ошибке и добродушно помог закрыть мой багаж.

Мы начали наше путешествие удачно, быстро доехав до Одессы, прибыв туда в день отхода быстроходного судна и высадившись в Батуме через шесть с половиной дней после выезда из Лондона. Пароходы на этой линии имеют водоизмещение около 2500 тонн, мощность 2400 лошадиных сил и располагают большими помещениями для пассажиров. Каюты удобные, салоны превосходные, обслуживание хорошее, и все освещается электрическим светом. Эти суда, насколько я знаю, построены на Тайне. Они широкие в бимсе и хорошо ведут себя в плохую погоду. Новороссийск — растущий крупный порт, расположенный в очень красивой бухте. Недавно он был соединен железной дорогой с главной магистралью, связывающей его с Москвой и проходящей через Ростов. Это соединение позволяет ему привлекать значительную торговлю с Дона и Волги, а также забирать многое из Ростова и Таганрога, когда подходы к Азову закрыты льдом. Очень красивая морская дамба для обеспечения эффективной защиты железнодорожных погрузочных пирсов и судоходства в целом сейчас завершается строительством при общей стоимости 850 000 фунтов стерлингов. Говорят, что в Новороссийске находится самый большой «элеватор» в мире. Пейзаж вдоль всего побережья, от Крыма до Батума, очень красив, и осенью путешествие доставляет огромное удовольствие.

Мы покинули Батум в ночь дня нашего прибытия. Отправление сквозного поезда до Баку было перенесено с утра на ночь, что позволило проехать днем по той части линии, которую раньше приходилось проезжать ночью. Мы уже видели Тифлис, поэтому не стали прерывать наше путешествие. Погода была теплой, но не вызывала дискомфорта. По мере приближения к Тифлису вагоны и буфеты стали переполняться горожанами, возвращавшимися с выходных, так как хорошая погода заманила их в различные места вдоль линии. Железнодорожные вагоны на линии Батум — Баку очень удобны, буфеты встречаются часто и хорошо снабжены, поэтому путешествовать там легко и приятно. Поездка занимает тридцать два часа.

Мы прибыли в Баку 16 сентября, на девятый день после выезда из Лондона, и договорились отправиться в Энзели, на персидском побережье, порт для Тегерана, в полночь следующего дня. Благодаря любезности члена греческого торгового дома «Кусис, Теофилактос и Ко» нас провели по нефтяным скважинам и нефтеперерабатывающим заводам, принадлежащим г-ну Тагиеву, миллионеру персидского происхождения (фамилия, вероятно, была Таги-хан). Рассказывают, что, разбогатев на нефтяной промышленности в ее ранние годы, он подарил молодому городу церковь, школу и больницу, и в знак признания его щедрого общественного духа правительство предоставило ему участок пустоши, на котором сейчас стоят его заводы и из которого он получил миллионы рублей от нефтяных источников. Наш визит, казалось, принес ему удачу в виде нового фонтанного выброса. Мы осмотрели все заводы и скважины; ни одна из последних не фонтанировала, шла обычная парокачка. Мы уже собирались уходить, когда суматоха у скважин привлекла наше внимание, и мы увидели, как темная жидкость бьет вверх на двести-триста футов через открытый верх высокого островерхого деревянного навеса, возведенного над каждой из скважин. Поспешив назад, мы увидели, как большая железная крышка, которая поворачивается вертикально, когда работает насос, опускается и закрепляется на некоторой высоте над устьем скважины, чтобы направить поток вниз в углубление вокруг и в канаву, ведущую к резервуарам. Сила выброса была видна по реву удара о железную крышку, а восходящий поток выглядел как сплошная дрожащая колонна. Расход оценивался в пятьдесят тысяч галлонов в час. Бизнес по переработке обычно находится в руках других лиц, а не производителей; но некоторые из более крупных фирм — в частности, Ротшильды, братья Нобель и Тагиев — являются одновременно и производителями, и переработчиками. Это, конечно, означает использование гораздо большего капитала.

В нефтяном бизнесе в Баку присутствует большой элемент азартной игры. Огромные суммы тратятся на буровые работы, и успех так часто откладывается, что весь доступный капитал оказывается зарыт в землю и поглощен. Даже при наличии хороших признаков невозможно предвидеть результаты или масштабы добычи, а также существует необычайная неравномерность в отдаче отдельных нефтеносных участков. Мне привели пример крестьянина-собственника, который заработал достаточно денег, чтобы жить роскошно, но жаждал большего и занялся дальнейшими буровыми работами. Он был на грани потери всего, когда внезапно ударила нефть, и он сколотил состояние. Он много трудился сам и буквально лег спать бедным рабочим, а проснулся, обнаружив, что его мечта о богатстве осуществилась.

Баку в последнее время значительно улучшился во всех отношениях и теперь имеет хорошие улицы, отели и магазины. Вода, в которой раньше была большая нужда, хорошо поставляется из конденсаторов, принадлежащих городу. Рост стоимости недвижимости и строительных участков за последние десять лет был огромным, и большая часть денег, полученных таким образом, досталась местным владельцам, персам (или татарами, как здесь называют всех мусульман), и мне рассказали об участке земли с небольшим домом на нем, который был первоначально куплен за 600 рублей, а недавно продан за 30 000. Город растет в размерах, и появляются новые здания, которые придают вид процветания и растущей торговли. Гавань заполнена пароходами и парусными судами, а на пристанях царит оживление. Погрузка и разгрузка быстро выполняются паровыми кранами и сильными грузчиками, которые приезжают в большом количестве из персидских районов Халхал и Ардабиль. Я с большим интересом наблюдал за работой бригады этих людей. Они были удивительно быстры, спокойны и методичны в своих действиях и проявляли большую способность к перемещению и переноске тяжелых грузов.

Баку кишит персами, как постоянными жителями, так и приезжими. Их можно увидеть повсюду — в качестве лавочников, механиков, каменщиков, плотников, кучеров, возчиков и рабочих, все в суете бизнеса, так непохожие на персов на родине. Климат или отсутствие уверенности порождают там праздность, но здесь и в других местах за пределами Персии они показывают себя активными, энергичными и очень умными. Их много во всех торговых центрах соседних стран — в Константинополе, Дамаске, Алеппо, Багдаде, Тифлисе, Асхабаде и других городах. Большинство новых зданий в Тифлисе были построены персами, и тысячи были заняты на строительстве Закаспийской железной дороги. Постоянные рабочие, занятые на ней сейчас, — в основном персы, а в Асхабаде проживает более двенадцати тысяч человек. Говорят, что прошлым летом двадцать тысяч персов из провинций Азербайджан и Хамадан работали на новой железной дороге от Тифлиса до Александрополя и Карса, которая сейчас строится, и, несомненно, многие из них навсегда поселятся вдоль линии.

Говорят, что за пределами Персии таким образом обосновалось и работает полмиллиона человек, но я думаю, что это преувеличенная оценка. Большинство из них сохраняют свое гражданство, ибо, хотя они громко ворчат в своей собственной стране, находясь вдали, они клянутся ею и упорно копят деньги, чтобы иметь возможность вернуться домой. Их кочевой характер является причиной этой готовности искать работу за границей. Мне сказали, что в 1894-95 годах в посольстве в Константинополе было выдано двадцать тысяч персидских паспортов. Это включает как паломников, так и тех, кто посещает родину. Именно эта любовь к стране (не в смысле патриотизма, как его понимают на Западе) заставляет перса держаться за своего национального представителя за рубежом и охотно платить за частую регистрацию в качестве подданного, который имеет право на защиту и разрешение вернуться домой, когда бы он ни пожелал. Как правило, перс за границей всегда появляется в характерной национальной одежде — высокой черной бараньей шапке и пальто с широкими полами со множеством складок.

Я упоминал персидских грузчиков, которых можно увидеть в Баку; они также встречаются в Петровске и Астрахани и, как правило, предпочтительнее местных рабочих, которые, как и их класс в России, раз в неделю устраивают долгую попойку, часто делая их непригодными к работе на следующий день. Персы отличаются трезвым образом жизни, и на них можно положиться в плане регулярного присутствия на пристанях и погрузочных площадках. Однако они научились изредка пробовать спиртное «раки-водку», и когда им напоминают, что они мусульмане, говорят, что это потворство было запрещено, когда никто не работал тяжело. Эти грузчики — люди мощного телосложения и проявляют очень большую силу при переноске отдельных грузов; но они не могут работать вместе и приложить совместное усилие, чтобы поднять тяжелые грузы, превышающие возможности одного человека. Поодиночке они способны поднять и перенести восемнадцать пудов (русская мера веса), что равно шестистам сорока восьми фунтам английского веса.

В газетной переписке по поводу жгучего Армянского вопроса я видел упоминания о слабом телосложении армянского народа; но, насколько я могу судить по своим наблюдениям в Персии, Русской Армении и на Кавказе, нет заметной разницы между ними и местными расами, а на железной дороге между Баку и Тифлисом часто встречаются армянские грузчики мощного телосложения, где контрактные ставки оплаты труда привлекают людей сильнее их товарищей.

Хотя большая часть богатства, полученного от бакинских нефтяных месторождений, была вывезена иностранными капиталистами, многое все же остается у жителей, и инвестирование этого богатства способствовало развитию торговли в Каспийских провинциях и увеличило количество судов. Сейчас на Каспии насчитывается от ста восьмидесяти до двухсот пароходов, помимо большого количества парусных судов значительного размера, в которых используется немецкий и шведский, а также армянский и татарско-персидский капитал. Волжское пароходное общество разделено на две компании — одну для реки, а другую для Каспия. Последняя владеет шестью большими пароходами с грузоподъемностью от шестидесяти до восьмидесяти тысяч пудов жидкого груза для нефтяных танкеров, что равняется девятистам — тысяче двумстам тоннам. У них немецкие младшие офицеры и русские капитаны. Вполне вероятно, что немецкие офицеры происходят из немецких колоний на Волге, и, вероятно, часть капитала также поступает из этого источника. Это Волжское пароходное общество было основано более пятидесяти лет назад шотландцем по имени Андерсон, и некоторые из первых построенных судов до сих пор используются на реке в качестве грузовых барж.

Многие из лучших пароходов на Каспии укомплектованы шведскими и финскими офицерами, большинство из которых говорят по-английски, выученному во время службы на английских судах, плавающих во все части света. Компания «Меркурий», которая эксплуатирует лучшие пароходы и перевозит почту на Каспии, имеет шведских и финских офицеров, но говорят, что теперь их будут заменять русскими морскими офицерами по мере появления вакансий. Суда этой компании хорошо оснащены, имеют хорошие каюты и оборудованы электрическим светом. Но лучшие каспийские почтовые суда крайне неудобны в бурную погоду для всех, кроме тех, на кого никакая качка не может повлиять. Из-за мелководья по всему периметру побережья этого моря большие суда неизбежно лишены киля и могут быть описаны лишь как большие баржи с двигателями, и когда они стоят на якоре в штормовом море, их движение ужасно беспокоит.

Мы сели на «Адмирал Корнилов», один из лучших пароходов компании «Меркурий», в ночь на 17 сентября и прибыли в Энзели утром 19-го. Меня позабавила во время рейса версия моряков о том, как Каспий стал русским морем, по которому не может плавать ни одно вооруженное персидское судно. Суверенитет над этим персидским морем был уступлен России по Гюлистанскому договору 1813 года, и моряки говорят, что когда шаха снова и снова принуждали дать согласие, и он желал найти какой-нибудь благовидный предлог, чтобы сделать это, один придворный, видя королевскую склонность, заметил, что Персия сильно страдает от соленой почвы и воды, которые делают землю бесплодной, и что морская вода не годится ни для орошения, ни для каких-либо других полезных целей. Шах на это спросил, действительно ли правда, что вода Каспия соленая, и, получив заверение, что это так, сказал, что русские могут забрать ее всю.

В Энзели мы обнаружили улучшение в виде отеля, который держит грек, с достаточно хорошими условиями, чтобы быть очень желанным. На завтрак у нас был превосходный свежий лосось, что напомнило мне о сомнениях, которые часто высказывались относительно того, водится ли настоящий лосось во внутреннем море. Каспийская рыба — это настоящий лосось с теми же повадками, что и морской вид, известный в Европе, с тем лишь печальным исключением, что он не смотрит и не клюет ни на мушку, ни на наживку в любом виде или форме, и поэтому не дает спортивного интереса для удочки. Форель в верховьях рек, куда заходит лосось, охотно берет мушку и дает хороший спорт, но все попытки увлеченных и умелых рыбаков подцепить лосося провалились. Рыбу в основном ловят сетями, и часть отправляют в Тегеран, упакованную в лед, в то время как хороший бизнес делается на засолке того, что не удалось продать свежим. Существование лосося в этом внутреннем соленом море, которое лежит на восемьдесят четыре фута ниже уровня океана, предположительно связано с тем, что его связь с открытым морем была отрезана в результате великого тектонического сдвига в доисторические времена.

После завтрака мы столкнулись с новым для нас в Персии чиновником, ответственным за требование паспортов и их проверку. Он готов предоставить паспорта тем, кто прибывает без них, и поставить визу, если это не было сделано ранее. Учитывая практику, действующую у ближайшего соседа Персии, и толпу палубных пассажиров, постоянно прибывающих и убывающих, было маловероятно, что эта формальность как источник дохода не будет принята. Лингвистическая образовательная квалификация для этой должности явно ограничивается русским языком, ибо, обнаружив, что я говорю по-персидски, офицер попросил меня предоставить информацию, которую он притворялся, что ищет в английских паспортах. Он признал фарс, который был призван разыграть, и мы продолжили путь без дальнейших расспросов. День был теплым, но не слишком душным; морской бриз помог лодке пересечь лагуну и подняться вверх по ручью Пир-и-Базар, и, поскольку погода была сухой, мы добрались до Решта в экипажах по маршруту Мобаракабад, без плеска и погружения в море грязи, что является обычным неприятным опытом на главной дороге.

Энзелийская лагуна — это кишащее пристанище многочисленных видов дикой птицы и рыбоядных птиц. Среди куликов на мелководье и на берегу выделяются пеликан и аист. Это место — рай для них, изобилующий рыбой и лягушками. Один из моих спутников описал то, чему он стал свидетелем в борьбе с раненым аистом на мелководье этой лагуны. Он и его друг охотились на диких уток, и его друг, желая подстрелить гигантского аиста, который выглядел великолепно в своем резко контрастном чисто белом и глубоком черном оперении, выстрелил и ранил птицу. Его персидский слуга, с мыслями о том, чтобы приготовить ее, побежал с ножом в руке, чтобы перерезать ей горло ортодоксальным способом, дабы сделать ее дозволенной для употребления в пищу мусульманином. Птица, будучи схваченной, отчаянно боролась со своим захватчиком и, широко щелкая своим удлиненным клювом в диком ужасе, случайно зажала голову человека между своими челюстями. Острые режущие края длинного сильного клюва исцарапали щеки человека и заставили его кричать от боли и от неистового страха, что это его горло перерезают. Его хозяин пришел ему на помощь и освободил его, разжав клюв аиста, но он был настолько занят поддержкой своего падающего в обморок слуги, что раненому аисту было дано время убраться в безопасное место, хлопая своими длинными крыльями и щелкая своим мощным клювом, как это свойственно этой безгласной птице, со всем видом триумфа.

Энзели становится портом ввоза для севера Персии чая из Индии и Китая. До недавнего времени большая часть чая для Персии, Закаспия и Русского Туркестана, вплоть до Самарканда, поступала из Бомбея через порты Персидского залива. Недавнее снижение тарифов на российских железных дорогах и низкие морские фрахты с Востока на нефтяных пароходах, возвращающихся в Батум, привели к этому изменению. Были приняты меры для транзита в Баку чая, принадлежащего русским и предназначенного для Персии, на особых условиях таможенного возврата пошлин, и теперь он продается в Реште дешевле, чем в Баку, где к цене добавляется высокая пошлина. Тонкие муслиновые ткани Индии, пользующиеся спросом в Центральной Азии для ношения в жаркое сухое лето и попадавшие туда из Персидского залива, теперь следуют тем же маршрутом, что и чай. Таким образом, пар и водный путь все больше конкурируют с верблюдом, делая самый длинный путь самым коротким по времени и самым дешевым для домов покупателей.

Как и в случае с чаем, русский свекловичный сахар дешевле в Энзели-Реште, чем в Баку, благодаря государственной экспортной премии. Потребление чая и сахара, уже значительное в Персии, несомненно, увеличится на Севере благодаря этому развитию российской торговли. Французский свекловичный сахар продолжает конкурировать через Трапезунд до Тебриза, но если эксперимент, который сейчас проводится по производству сахара в окрестностях Тегерана из свеклы, увенчается успехом, персы выиграют еще больше от конкуренции.

Российская торговля в Персии в основном находится в руках армян, некоторые из которых сколотили значительное состояние. Только на Западе еврей считается образцом превосходной остроты ума в тех сферах жизни, которые требуют проявления качеств, наиболее необходимых в операции по обходу своего соседа. На Востоке и грек, и армянин опережают его в этом отношении, и популярная поговорка гласит: «Один грек равен двум евреям, а один армянин равен двум грекам». Но, к чести армянских торговцев, следует сказать, что они смелы и предприимчивы в недавно открытой стране, а также умны в старой. Здесь можно упомянуть, что в Персии нет возможностей для местного еврея; ему там отказывают в средствах, ведущих к богатству, и он строго ограничен самыми бедными занятиями. Вполне вероятно, что суровое обращение с евреями в Персии берет свое начало в ненависти, вызванной поведением Саад-уд-Доуле, еврейского врача, который поднялся до положения верховного визиря при царе Аргун-хане в 1284 году. Этот министр обязан своим продвижением своим приятным манерам и приятной беседе, и он приобрел такое влияние над своим слабым королевским господином, что ему было позволено отстранить всех мусульман от мест доверия и прибыли, и даже довести свое преследование до того, что он приказал, чтобы никто, исповедующий эту веру, не появлялся при дворе. Восточные христиане тогда были гораздо более заметны и многочисленны, чем они стали впоследствии, и Саад-уд-Доуле подавил неприязнь своего народа к назаретянам в своей большей ненависти к мусульманам, так что он нанимал первых, чтобы заменить последователей арабского пророка, которых он уволил с должности и изгнал со двора. Смертная казнь была назначена за это преследование, ибо Саад-уд-Доуле был убит почти в тот же момент, когда скончался его суверенный господин.

Шелковая торговля Решта, которая много лет так сильно страдала от болезни, поразившей шелковичных червей в Каспийских провинциях и распространившейся на все персидские шелковые районы, сейчас восстанавливается. Внедрение клеточной грены сопровождалось большим успехом, и наблюдается быстро растущий экспорт коконов. Новый старт в этой старой отрасли дал толчок культивации тутовых деревьев, и пустоши пользуются значительным спросом для целей посадки.

В настоящее время предпринимается попытка выращивать чай на невысоких холмах близ Батума. Еще не известно, каковы будут окончательные шансы на успех, но уже то, что там делается, имеет эффект предложения аналогичного эксперимента близ Решта. Условия почвы на многих лесистых склонах холмов в персидских Каспийских провинциях, где можно встретить любую градацию климата и атмосферы, по-видимому, хорошо приспособлены для чайного растения. Гужевая дорога до Казвина, которая сейчас строится русской компанией, пройдет через некоторые из этих благодатных мест, и это поможет привлечь внимание к природным ресурсам, которые до сих пор оставались незамеченными.

Как старым персидским путешественникам, нам сразу напомнили о нашем возвращении в страну комплиментарных обращений и экстравагантных фраз частым ответом «Chashm» (Мой глаз!), простым сленговым выражением, известным в нашей стране и которое «Трильби» сделала более известным благодаря своему появлению на сцене. Это слово является сокращением от «Ba sar o chashm» (Моими головой и глазами! Пусть мои глаза будут выколоты, а голова отрублена, если я не подчинюсь!). Мы также слышали похожий, но менее формальный ответ «Chira?» (Почему?) — означающий, почему нет? почему я не должен сделать так, как вы желаете? т.е. вам будет повиноваться.

Мы доехали до Казвина, на полпути к Тегерану, по отвратительной дороге, которая ведет из Решта. На протяжении первых сорока миль пейзаж был прекрасен благодаря лесистым склонам, зеленой растительности и чистой проточной воде. Почтовые станции остались такими же, как и были — плохо снабженными и предоставляющими самую малую степень комфорта, которую только может дать «дом отдыха». Они были каким-то образом улучшены для приема генерала князя Куропаткина и его свиты, которые посетили Тегеран, чтобы объявить шаху о восшествии на престол Его Императорского Величества Николая II; но никаких усилий для поддержания улучшений не предпринималось, кроме одного места — Мензиля. В Тегеране говорили, что успешный запуск предприятия по строительству русской гужевой дороги, которая сейчас находится в довольно хорошем состоянии, полностью обязан настойчивому представлению князя Куропаткина по возвращении в Санкт-Петербург. Говорят, что он воспользовался случаем, чтобы сказать шаху, в ответ на вопрос о его поездке вверх, что он был очень удивлен, обнаружив дорогу, ведущую к столице, такой очень плохой; на что его Величество заметил, что вина лежит на его собственных соотечественниках, которые, выпросив монопольную концессию на строительство хорошей дороги, держались за нее и ничего не делали, и они имели право, пока позволяло время контракта, не давать другим строить дорогу. Русская пресса, которая интересовалась этим вопросом, указывала, что для придания импульса их торговле в Северной Персии нужны хорошие дороги, а не премии, и может быть, что проценты, которые, как полагают, гарантируются правительством на капитал дороги, займут место торговых премий. Подписанных денег достаточно для обеспечения солидно построенной дороги, и идея заключается в том, что она будет выровнена так, чтобы быть пригодной для железнодорожных целей в будущем. Существующая гужевая дорога от Казвина до Тегерана — это лишь путь, проложенный довольно прямо по ровному участку высоколежащей местности, с несколькими мостами через небольшие ручьи. Расстояние в девяносто пять миль комфортно преодолевается за четырнадцать — восемнадцать часов в экипажах, запряженных тремя лошадьми. Природа почвы делает эту дорогу хорошей в сухую погоду, и поскольку русская компания арендовала ее у персидского концессионера, мы можем ожидать услышать о значительных улучшениях, чтобы поощрить увеличение персидского вагонного движения, которое уже существует на ней. Завершение системы быстрого сообщения между российской Каспийской базой и столицей Персии должно привлечь практическое внимание всех, кто интересуется персидскими делами.

Многие муллы, в своем характере вмешательства, всегда готовы выступить в оппозицию ко всем делам и мерам, в которых с ними не посоветовались и которых не задобрили. Так, русская дорога из Решта была объявлена предметом общественного возмущения тебризским муджтахидом Мирзой Джавадом-агой, который после своего успешного спора по поводу Табачной режи претендует на то, чтобы быть одной из самых важных персон в Персии. Этот священник очень богат и, как говорят, лично заинтересован в торговле и «пшеничных углах» в Тебризе, и, поскольку он видел, что новая дорога, вероятно, оттянет часть тебризского трафика, он поставил перед собой задачу подстрекать мулл Решта возмутиться на религиозной почве расширенным вторжением европейцев в их город. Притворство рвения в этом деле было слабым, потому что сами муллы Решта заинтересованы в местном процветании, и агитация провалилась.

В стране происходят перемены в отношении народных чувств к вмешательству духовенства в личные и светские дела. Претензию на контроль над делами всех людей теперь можно назвать лишь первой вспышкой огненного рвения студентов-богословов, только что вышедших из-под раскаленных учений фанатичных учителей-мулл, которые сожалеют о потере своего старого верховенства и с тревогой наблюдают за распространением либерализма, который, кажется, теперь утверждается в Персии.

Несчастный эпизод с Табачной режи в 1891 году дал муллам шанс заявить о себе, и они быстро воспользовались возможностью, чтобы возглавить популярную причину недовольства, и жаль, что предприятие, вызвавшее беспорядки, было английским. Эта табачная монополия была представлена как бизнес, который наверняка принесет огромные доходы, и люди были таким образом подготовлены к слухам, которые распространялись о высоких ценах, которые будут взиматься за то, что они считают почти предметом первой необходимости. Условия страны не были полностью изучены до того, как монопольные полномочия были введены в действие. Было предложено, чтобы операции компании были сначала ограничены внешней торговлей, что принесло бы хорошую прибыль, а затем, чтобы начало было положено в Тегеране, чтобы доказать людям, что монополия действительно даст им лучший табак и не повысит цены, что, как утверждала компания, будет результатом их системы. Но все было спланировано в широком масштабе, как и перспективные прибыли. Картина быстрого пути к богатству была выставлена, и поэтому было решено, что полное право монополии должно быть установлено немедленно. Неосторожное начало было сделано при осуществлении права обыска таким образом, который встревожил некоторых людей за неприкосновенность их домов, опасное предложение в мусульманской общине.

Подозрения и страхи всех — покупателей, продавцов и курильщиков — легко подогревались священниками, всегда готовыми утвердить верховенство Церкви над Государством. И тогда произошла самая большая «забастовка», о которой я знаю. Мирза Хасан, верховный жрец Кербелы, самого священного святилища шиитских мусульман, объявил табак в Персии «незаконным» для истинно верующего, и всем — мужчинам, женщинам и детям — было запрещено продавать или курить его. «Забастовка» приняла гигантские масштабы, в ней участвовало, безусловно, миллион или два, и были приняты меры, чтобы обеспечить строгое выполнение приказа из Кербелы. «Люди бдительности» под руководством мулл совершали налеты на подозрительные чайные, чтобы найти и разбить кальяны, которые составляют часть инвентаря этих мест отдыха. Шах столкнулся с видом молчаливых и заброшенных чайных, когда проезжал по улицам Тегерана, и он видел признаки осуждающей забастовки в рядах пустых скамеек, на которых его подданные привыкли сидеть за простым удовольствием от трубок и чая. Запрет проник в дома всех, и даже в андарунах и будуарах высших слоев (все из которых являются курительными комнатами) он строго соблюдался. Жреческий запрет проник во дворцы, и королевская власть обнаружила, что авторитет в этом вопросе был проигнорирован. Говорят, что одна высокопоставленная особа, некурящий, долго убеждал и умолял гаремную любимицу, слишком преданную табаку, умеренно употреблять его, но безрезультатно. Когда была объявлена забастовка, она сразу же присоединилась к ней, и, как сообщается, его Высочество сказал: «Мои мольбы были тщетны, мои взятки драгоценностями были отвергнуты, но священник побеждает». И это было в месте, где незадолго до этого муллы были не в почете.

[Иллюстрация: СЛУГА, ПОДАЮЩИЙ КАЛЬЯН В ПЕРСИДСКОМ АНДАРУНЕ]

Сейчас есть признаки того, что люди возмущаются высокомерным присвоением власти муллами и освобождаются от их ига. В Персии всегда была большая свобода мнений и слова, и шестьсот лет назад поэты Хайям и Хафиз в полной мере воспользовались этим, выражая свое презрение к «вмешивающимся муллам». Не так давно погонщики ослов в одном из больших городов иногда отражали народное чувство криком «Br-r-r-o akhoond!» (Вперед, священник!), когда видели муллу, семенящего на своем осле. «Biro» по-персидски означает «вперед», и, раскатисто и громко произнесенное, это крик, когда гонят стада нагруженных ослов. Погонщик ослов в Персии так же быстр на смелый ответ, как в Египте и других местах. Есть история, что один высокопоставленный персидский чиновник крикнул мальчику, чья группа нагруженных ослов преградила путь его экипажу: «Уйди с дороги, осел, ты, погонщик ослов!», и получил быстрый ответ: «Ты сам осел, хотя и погонщик людей!»

В завершение этого упоминания о Табачной режи в Персии я могу упомянуть, что считается, что если бы компания начала как обычные торговцы, они, имея в распоряжении наличные деньги, преуспели бы. Начало, сделанное в центрах выращивания табака, произвело на крестьян-производителей самое благоприятное впечатление; они оценили преимущества денежных выплат и сожалели о прекращении системы, а губернаторы выиграли от готовности, с которой платились налоги. Но объяснение монополии, слова, которое тогда было неизвестно в Персии, вызвало страхи у людей, и те, у кого были лишние деньги, запаслись табаком до того, как концессия вступила в силу. Это было воспринято бедными как доказательство грядущего повышения цен, и поэтому они приветствовали мулл как своих избавителей от угрожающего бедствия дорогого табака.

Единственный государственный долг Персии — это заем, заключенный для выплаты компенсации за отмену этой концессии и расходов, которые были понесены; но продажа правительством внешней торговли (часть отмененной концессии) почти полностью покрывает заем. Société de 'Tombac' из Константинополя, которая купила монополию на экспорт, столкнулась с трудностями, вызванными персидским объединением для покупки у производителей и продажи иностранным агентам. Видный мулла был назван заинтересованным в этом бизнесе, который в действительности находился в прямом противоречии с принципами, на основании которых духовенство объявило первоначальную концессию «незаконной». Это вмешательство в условия свободной торговли, существовавшие, когда константинопольская компания заключала свой контракт, привело к спору, который закончился новым соглашением, в котором, как говорят, есть условие, что если персидская Табачная режи в ее первоначальной форме будет когда-либо возрождена, французские подданные должны получить первое предложение.

После того как они разделались с Табачной режи, торжествующие муллы пожелали распространить свой запрет на все иностранные предприятия в Персии, и они выступили против Английского банка, который делал свою работу тихо и без ущерба для бизнеса других. Но шах дал им ясно понять, что их притязания больше не будут допускаться и что они должны прекратить беспокоить. Затем они предприняли попытку создать впечатление своей власти видимым знаком на всех людях, приказав прекратить персидскую моду брить подбородок, чтобы бороду носили в соответствии с мусульманским обычаем. Опять они говорили об организации банд принуждения, чтобы навязать приказ парикмахерам под угрозой разгрома их лавок. В это время иностранный дипломат во время аудиенции у шаха, на вопрос его Величества, согласно его обыкновению, какие новости в европейском квартале города, упомянул эту последнюю фазу агитации мулл как склонную к дестабилизации умов людей. Шах слегка провел рукой по своему выбритому подбородку и сказал с оттенком юмора и королевской уверенности: «Смотри, я бреюсь; пусть говорят; они ничего не могут сделать».

Неправильно полагать, что народ Персии мертв для всякого желания прогресса и что их религия является препятствием для такого желания. Это не так. Многие муллы, правда, против образования и прогресса. Один откровенно сказал о людях в отношении образования: «Они будут читать Коран сами, и что останется нам делать?» Страна продвигается в общем улучшении, медленно, но все же движется вперед; не стоит на месте и не катится назад, как некоторые говорят. Борьба мулл в 1891-92 годах за то, чтобы взять верх, породила чувство беспокойства, и из всех обид было извлечено максимум, чтобы раздуть пламя недовольства. Вредные священники маршировали по стране и делали все возможное, чтобы возбудить религиозный фанатизм против правительства. Эти агитаторы говорили так громко и опрометчиво, что гнев старых религиозных лидеров, высших мулл, людей ученых и спокойного нрава, которые не присоединились к партии регресса, был вызван. Знание этого придало смелости здравомыслящим людям высказаться против высокомерия и самомнения новых самоизбранных лидеров. Открытое выражение мнения привело к критике: «Эти священники скоро захотят править нами». Кочевники, которые всегда отказывались быть под властью священников, также показали, что они готовы сопротивляться любым попыткам установить религиозное верховенство в светских делах; и тогда, благодаря разумному управлению соперничающими ревностями и конфликтующими интересами, шах преуспел в своей политике полного утверждения королевской власти. Может быть, муллам дали понять, что, подобно тому как верховный жрец поднялся на великом собрании перед Надир-шахом и посоветовал ему ограничиться светскими делами и не вмешиваться в дела религии, так и аналогичный здравый совет в обратном порядке был дан для их руководства.

ГЛАВА II

— Долгое правление покойного шаха — Его походная жизнь — Привычки — Внешность — Персидское телеграфное разведывательное ведомство — Откупная система сбора доходов — Положение народа — «Вопрос об обуви» — Таможня — Ввоз оружия — Винтовки системы Мартини-Генри — Индо-европейский телеграф













Насреддин-шах был двести пятьдесят четвертым правителем, последовательно восходившим на престол Персии. Он наследовал своему отцу, Мохаммед-шаху, 10 сентября 1848 года и 6 мая 1896 года по мусульманскому календарю вступил бы в свой юбилейный, пятидесятый год правления, если бы его жизнь не была внезапно прервана подлым убийцей в пятницу, 1 мая. Полагаю, это было самое долгое правление среди всех персидских монархов, которое можно установить с исторической точностью, за исключением шаха Тахмаспа, скончавшегося в 1576 году н. э. после пятидесятитрехлетнего пребывания на престоле; однако это предполагает, что он начал править в возрасте десяти лет. Насреддин-шах взошел на престол в семнадцать лет. Вплоть до последних дней Его Величество отличался тем, что сохранял все свои физические и умственные силы; его здоровье было превосходным, что, несомненно, объясняется его любовью к кочевой жизни и ее простым привычкам. Он страстно любил охоту и проводил много времени в седле. О нем, как и о древних персидских монархах, можно было с полным правом сказать, что царские указы писались «у стремени царя», ибо его министры были вынуждены следовать за ним в лагерь и на охоту, и это не позволяло его двору погрязнуть в роскоши. Для него были отведены обширные угодья, где водились горные козлы и муфлоны, а на равнинах — антилопы, в то время как в свободные дни он охотился с соколами на уток или куропаток. Этот кочевой образ жизни с его охотничьими привычками способствовал развитию приятных, непринужденных манер, которые привлекали его подданных и вызывали их доверие. Он был энергичным работником и обладал полным знанием всех внутренних и внешних дел. Он был выше любых дворцовых интриг, если таковые и существовали, и его министры менялись редко. Долгое пребывание его советников на своих постах способствовало укреплению чувства общественной безопасности, которое внушала стране его собственная сильная личность.

Внешне Насреддин-шах почти не изменился с 1889 года, когда его фигура была хорошо известна в Европе. Он сохранил ту же живость походки, блеск взгляда и манер, а также щеголеватость в одежде, которые отличали его тогда. При дворе он был яркой фигурой, резко контрастировавшей с окружающими, ибо следует признать, что все придворные проявляли некоторую небрежность в своем облике, что невыгодно смотрелось на фоне общего вида их государя. Возможно, это была тонкая форма лести, чтобы один лишь шах приковывал к себе взоры и был «предметом всеобщего внимания» — «Королем-Солнцем» — страны Льва и Солнца.

Никто, вероятно, не видел яснее самого шаха, что система откупа управления провинциями из года в год пагубна как для казны, так и для народа; но он хорошо знал, что реформы, чтобы быть верными и надежными, должны быть медленными и постепенными, ибо перемены в Персии с ее древними традициями и старыми воспоминаниями нельзя осуществить одним махом. Он сделал многое для смягчения зла существующей системы, установив телеграфную связь со всеми центрами провинциального управления, тем самым поставив себя в тесный контакт со своими подданными даже в самых отдаленных частях страны. Постепенно доверие, зародившееся в его ближайшем окружении, распространилось по всей стране, и в умах людей укрепилась вера в то, что к шаху может обратиться каждый. Но легко представить, что нужно дойти до отчаянного положения, чтобы побудить угнетенных в отдаленных местах прибегнуть к такому публичному способу сообщения о своих жалобах, как телеграф. И все же телеграф иногда используется таким образом, причем отправители телеграмм открыто называют свои имена и с уверенностью ожидают результата.

Персидское телеграфное ведомство имеет особое значение как секретный орган, посредством которого шаху ежедневно предоставляются независимые и достоверные отчеты обо всем, что происходит в стране. Система прямых донесений о поведении губернаторов, осуществляемая специальными местными чиновниками, которая была установлена еще во времена царя Дария, развилась в нынешнюю секретную службу ежедневных телеграмм. Назначения на все телеграфные должности производятся министром, возглавляющим ведомство, который носит подобающий титул Мукбир-и-Доуле (Информатор государства).

Пример власти, осуществляемой через эту систему, произошел на моей памяти несколько лет назад. Местный сановник в отдаленной провинции попал в немилость к принцу-губернатору, который, движимый жадностью, наложил на него крупный штраф за вымышленное преступление. Штраф не был уплачен, после чего было предъявлено обвинение в неповиновении, за что последовало наказание в виде жестокого битья палками по пяткам и тюремного заключения. Начальник телеграфной станции, несмотря на то, что губернатор был близким родственником покойного шаха, сообщил об этом обстоятельстве во всех подробностях. Телеграф позволял шаху проявлять свое присутствие в отдаленных местах, равно как и свою власть, ибо он имел обыкновение время от времени вызывать губернатора в контору на другом конце провода, чтобы выслушать его приказы, отданные на месте. В данном случае шах после личного расследования приказал освободить заключенного, а когда несколько дней спустя был проинформирован, что это не было сделано, начальнику телеграфной станции было приказано доставить телеграфный царский указ в тюрьму и проследить за его немедленным исполнением. Чиновник выполнил инструкции, и стража немедленно освободила заключенного.

Система откупа провинций порождает много ропота, который, возможно, при внимательном рассмотрении может оказаться лишенным веских оснований. Истинная причина жалоб — отсутствие справедливых и фиксированных налоговых требований. Каждая деревня должна платить государству десятину от своей годовой стоимости, и перед сбором налогов место посещает один из провинциальных чиновников, который выясняет мельчайшие детали положения каждой семьи. Предел официального грабежа, который за этим следует, определяется платежеспособностью, измеряемой терпением страдальцев. Крестьянство мирно, бережливо и легко поддается управлению, но существует предел, за которым их нельзя притеснять без риска заставить их обернуться против угнетателя. Теперь они узнали силу защиты, которой обладают, имея возможность сделать свои жалобы достоянием гласности. Несомненно, провинциальный сбор налогов удваивает государственную десятину, причем половина всей суммы забирается губернатором и чиновниками; но все это составляет не более одной пятой дохода деревни, поскольку общая оценка была произведена еще до того, как произошло улучшение положения земледельцев, наблюдаемое более или менее по всей стране. Тогда был невелик спрос на продукты, которые сейчас экспортируются и оплачиваются золотом, что дает высокую цену в серебряной валюте страны. После провинциального налогообложения существуют местные сборы, которые могут добавить еще 2 или 3 процента к общей сумме. Раньше отсутствие безопасности и доверия ограничивало земледелие и животноводство самыми узкими рамками, но теперь очевидно, что жители могут рассчитывать на плоды своего труда, и они расширяют сферы своей деятельности. В целом можно сказать, что крестьяне и рабочий класс в Персии живут довольно неплохо, и я думаю, что их положение вполне выдерживает благоприятное сравнение с положением тех же классов в других странах.

Во время моих путешествий по Персии я обычно находил отличный ночлег в деревенских домах. Довольно невзрачный внешний вид жилищ создает представление о бедных условиях внутри, но на самом деле они приятно удивляют простыми, но хорошо устланными коврами комнатами с матами или войлоком вдоль стен для спин сидящих. Я всегда искал деревенский ночлег, когда путешествовал в стороне от главных дорог, и в зимнюю погоду там было очень уютно благодаря открытым, хорошо сложенным глиняным каминам, которые давали тепло без дыма. В таких случаях у меня была полная возможность наблюдать повседневную жизнь людей, и меня поразило многое, что свидетельствовало о том, что их манеры и обычаи были облагорожены давней и мягкой цивилизацией. Я также увидел там ясное свидетельство происхождения восточного «вопроса об обуви», темы, которая часто вызывала жаркие дискуссии в Персии и Индии; я имею в виду снятие обуви при входе во внутренние комнаты дома. В Индии это воспринимается как признак неполноценности, и с момента установления британского владычества этот обычай никогда не соблюдался европейцами, за исключением случаев личной службы в туземном государстве. Помню случай, когда сержант-волынщик горского полка поступил на службу к одному из сикхских вождей Пенджаба, чтобы обучать оркестр волынок, который раджа сформировал из восхищения шотландской горской музыкой. В контракте, где подробно излагались обязанности, жалованье и довольствие инструктора, сержант особо оговорил, что от него не должны требовать снимать обувь при входе в комнату раджи, когда там присутствует европеец. Происхождение обычая снимать обувь было явно связано с желанием избежать загрязнения ковров в доме или палатке, на которых обитатели сидели, ели и спали.

Войлоки и камышовые циновки, несомненно, были первыми напольными покрытиями для палаток и домов; но по мере развития искусств и ремесел в Центральной Азии кочевые племена, у которых — поскольку для женщин и детей почти не было сельскохозяйственной работы — зародились шерстяные промыслы, ввели ковры с цветными узорами. Многие из этих узоров, как известно, очень древние и до сих пор остаются в руках определенных семей как их тщательно охраняемые секреты и собственность. Эти ковры стали их картинами, обрамленными войлочными полосами, на которых люди сидели, спали и вели дела. Во время еды центр покрывается скатертью, на которую ставятся блюда; и я думаю, что ковер рассматривается так же, как хорошо отполированный обеденный стол на Западе в старые времена, когда скатерть убирали после окончания трапезы. В другое время можно предположить, что красивые ковры — это их картины на полу, точно так же, как наши — на стене; на самом деле, многие ковры старинного дизайна настолько прекрасны и изящны, что их вешают на стены домов европейских жителей в Персии, так как они слишком хороши, чтобы по ним ходить. В деревенских домах крестьяне всегда оставляют обувь у внутренних дверей, а когда человек приезжает в сапогах для верховой езды и не собирается долго задерживаться, он соблюдает цель обычая, садясь на край ковра или войлока и поджимая под себя ноги, чтобы ступни не касались и не пачкали его. В этом нет вопроса о низшем и высшем, ибо все социально равны; это просто вопрос хороших манер и дружеских чувств, точно так же, как на Западе это выражается снятием шляпы или кепки. По-видимому, при приеме западных послов при дворе Персии было принято менять сапоги или туфли на тапочки или надевать их поверх; но эта практика обычно рассматривалась как унизительная для достоинства национального представителя и иногда становилась предметом решительного протеста и негодования. Есть основания полагать, что этот обычай всегда возникал с каждым послом как досадная причина жарких споров и неприятных чувств. По случаю приема мистера Энтони Дженкинсона, посла королевы Елизаветы при дворе Персии в 1561 году, этот вопрос об обуви принял острую форму; и когда ему прислали пару шахских туфель, чтобы он надел их на встречу с Его Величеством, говорят, что то, что задумывалось как знак внимания, было принято за оскорбление. Встреча состоялась без использования туфель, и она не носила сердечного характера.

Но помимо этой трудности с обувью при дворе Персии, существовало также расхождение во мнениях относительно нижней одежды, поскольку узкие бриджи до колен и чулки Запада считались на Востоке неприличными, и полагают, что просторные турецкие шаровары требовалось носить как «верхние брюки», чтобы скрыть ноги во время королевской аудиенции. В связи с этой стороной восточных представлений стоит упомянуть инцидент, произошедший во время дипломатической миссии сэра Дугласа Форсайта к эмиру Кашгара в 1873–1874 годах. Сержантом лагеря при миссии был сержант Ринд из 92-го горского полка, и когда посла и его штаб принимал в Яркенде губернатор этой провинции, второй по значимости сановник в королевстве, было понятно, что, поскольку он был крайне требователен к полному соблюдению всех формальностей, многое будет зависеть от его отчета о нашем поведении, внешнем виде и общем образе действий. Этот губернатор держал небольшой двор, и мы, соответственно, нанесли наш визит во всем блеске парадной формы. Сержант Ринд присутствовал в килте, и его внешний вид привлек значительное, робкое и лукавое внимание. Магомед Юнис, губернатор, был человеком суровых взглядов, и, делая вид, что не замечает горца, стоявшего позади нас во время интервью, после нашего отъезда, как сообщалось, сказал, что его костюм кажется неполным. Несколько недель спустя, когда мы достигли Кашгара, столицы на севере, и готовились к официальной аудиенции у государя, знаменитого Аталык-гази, придворный церемониймейстер внезапно появился раньше назначенного времени и самым категоричным образом объявил, что сержант должен сопровождать нас полностью одетым. Он объяснил, что килт с голыми коленями неприемлем и не может быть допущен при дворе Аталыка; поэтому вместо яркого наряда древней Галлии пришлось надеть брюки. Домашняя одежда, которую носят персидские дамы, не так уж отличается от нашего горского килта.

Вопрос об обуви был окончательно урегулирован пунктом Туркманчайского договора 1828 года, который принят всеми иностранными миссиями. Он предусматривает, что следует носить галоши или чехлы для обуви, которые необходимо снимать перед входом в зал для аудиенций или появлением перед шахом, и эта практика продолжается по сей день. «Драгоманские» учреждения гораздо больше привязаны к старым идеям, чем турки и персы, и они цепляются за свою предполагаемую монополию на знание всех придворных и светских обычаев, чтобы повысить свою значимость. Персы идут в ногу со временем и понимают западные способы проявления уважения; тем не менее, я слышал от одного местного авторитета, что приветствовать шаха, приподнимая шляпу, — это нарушение хорошего тона и что мусульманским представлениям о приличии претит снимать головной убор в обществе. Соответственно, я однажды видел, как некоторые европейские джентльмены были в шляпах в приемной одного из шахских министров; но, заметив других, которые, как было известно, хорошо знакомы с персидскими чувствами и входили с шляпой в руке, они, будучи под руководством «драгомана», переняли европейский обычай. В «Персии» Фрейзера нам рассказывают, что когда шах Аббас Великий принимал сэра Додмора Коттона, посла от Якова I, Его Величество, «желая угодить своим гостям, выпил за здоровье короля Англии. При упоминании своего государя посол встал и снял шляпу. Аббас улыбнулся и также приподнял свой тюрбан в знак уважения».

[Иллюстрация: ПЕРСИДСКАЯ ДАМА ДОМА.]

Откупная система, применяемая к таможне в Персии, продолжает причинять значительный ущерб государству. Распространение того же прямого контроля, который осуществляется в телеграфном ведомстве, дало бы самые благоприятные результаты. При нынешней недальновидной системе интересы всех подрядчиков заключаются в сокрытии верной информации и предоставлении вводящей в заблуждение статистики, чтобы ежегодные торги оставались низкими. Но, несмотря на это, правда просачивается наружу, указывая на то, что торговля в Персии растет. В Тегеране уже появились признаки практических советов рассмотреть вопрос об учреждении должным образом сформированного Персидского контрольного таможенного совета, с помощью которого можно было бы поддерживать хорошо организованную службу под центральным руководством и обеспечить значительное увеличение доходов. Можно сказать, что все купцы в Персии выигрывают от откупной системы, ибо при ней они могут договориться о пропуске своих товаров за уплату единовременной суммы и лишь при самом поверхностном осмотре счетов. Таким образом, им удается проводить грузы через таможню по ценам ниже установленного тарифа. По недавнему слуху о вероятном иностранном контроле над таможней, русские армянские купцы, занимающиеся торговлей на севере, откровенно заявили о факте достижения договоренностей с властями в портах о взимании менее договорных 5 процентов с экспорта и импорта, и они настаивали на том, что этот обычай настолько стар и долговечен, что стал полностью признанным правом. Они заявили, что их торговля основана на этом принципе, и протестовали против любых изменений. Нет сомнений, что тот же обычай преобладает на юге и вдоль всей границы. Поскольку откупные контракты сильно раздроблены, конкуренция действует в сторону снижения ставок, чтобы побудить к изменению торговых путей. Так, я слышал об одном купце в Центральной Персии, чьи связи направлены на юг, который запрашивал у подрядчика на севере котировку его условий, чтобы сделать выгодным для себя отправку товаров этим путем. В вопросе о контрабандных товарах откупная система способствует поощрению провоза того, что запрещено государством, поскольку посредники и их служащие искушены в том, чтобы заработать как можно больше денег за короткое время своих ежегодных контрактных обязательств. В такой стране, как Персия, где преобладает гордость оружием, поддерживающая привычку носить его, существует постоянный спрос на современные казнозарядные винтовки. Правительство осознает необходимость предотвращения ввоза огнестрельного оружия, и время от времени производятся конфискации партий, ввезенных контрабандой под видом товаров. При большом кочевом и полукочевом населении с воинственными и хищническими инстинктами, почти каждый человек из которого откладывает деньги самым прилежным образом, понемногу, для покупки казнозарядной винтовки и патронов, очевидно, что интересы правительства требуют самого строгого контроля за внешней торговлей оружием; но можно считать само собой разумеющимся, что до тех пор, пока таможни находятся на откупе по нынешней системе, поставки будут проходить для удовлетворения спроса. Любимое оружие — Мартини-Генри, и их многие тысячи находятся во владении кочевников и сельских жителей. Эта винтовка, как Пибоди-Мартини, была впервые ввезена в страну во время последней русско-турецкой войны, когда, будучи оружием турецкой армии, она тысячами попадала в руки русских солдат, которые продавали их персидским маркитантам и коробейникам, допущенным сопровождать войска. Персы проявили свою обычную энергию и предприимчивость за рубежом, став лагерными торговцами при русских войсках, участвовавших в боевых действиях в Малой Азии, и они отправляли захваченное оружие, которое закупали в больших количествах, через границу в Персию, где оно шло по хорошим ценам. За введением новой винтовки последовала прибыльная торговля патронами, и, судя по хорошо наполненным поясам и патронташам, которые я видел на северо-западной границе (Курдистан и Азербайджан), этот бизнес, по-видимому, является хорошо налаженным. Со временем и с развитием торговли эта винтовка нашла путь на юг к воюющим бахтиарам, лурам и арабам, и общий выбор в ее пользу привел к поставкам «торговых» винтовок Мартини-Генри, ввозимых через Персидский залив, так что теперь в Персии то, что известно как «Мартин», стало популярным оружием в частном владении. «Ремингтон» имеет своих владельцев и почитателей среди арабских племен Каруна, которые получают свое оружие из Багдада и турецких источников. Существует оживленная торговля боеприпасами для казнозарядных винтовок, и настолько велико желание обеспечить и пополнить запасы, что цельнотянутые латунные гильзы, которые допускают использование снова и снова, вместе с коробками капсюлей и наборами приспособлений для перезарядки, сейчас пользуются большим спросом.

В Казвине наши глаза отдохнули при виде отлично оборудованной индо-европейской телеграфной линии, которая приходит туда из Тебриза и с севера и идет дальше в Тегеран и Индию. Эта линия с ее проводами, протянутыми на высоких железных стандартных столбах, доминирующим образом простирающимися далеко по стране, кажется, выступает сильным свидетельством эффективного командования и контроля, осуществляемого правительством шаха в настоящее время. При первом установлении этой линии было много предположений о большом риске постоянных перерывов из-за вредительства людей; и неудача с завершением наземных работ в самом начале вызвала недовольство деловых людей в Англии, так что для поддержания надежной связи был проложен кабель по Красному морю. Но были возведены новые наземные линии, которые работали так же хорошо, как и кабель, а твердое настаивание персидского правительства на крупных возмещениях за любой злонамеренный ущерб постепенно развило совершенную безопасность, которая приходит, когда местные интересы требуют полной защиты. Обслуживание по этой линии теперь так же надежно и быстро, как и по океанскому кабелю; на самом деле, я думаю, что средняя скорость сообщений между Лондоном и Калькуттой выше через Тегеран, чем через Суэц. В прошлом году между компаниями была интересная гонка по сообщению в Индию результата Дерби, и она была в некотором роде выиграна кабельной линией. Сообщения были одновременно отправлены из Эпсома, причем то, что шло через Тегеран, достигло Бомбея на пять секунд раньше другого, но поскольку правильно было указано только имя лошади-победителя, Карачи, находящийся в шестистах милях, должен был запросить повторение имен второй и третьей лошадей. Кабельная телеграмма точно передала все три имени. Если бы Карачи был согласован как пункт прибытия для Индии вместо Бомбея, индо-европейская линия выиграла бы эту телеграфную гонку.

ГЛАВА III.

— Казвинский виноград — Персидское вино — Виноградники в Персии — Виноделие — Гора Демавенд — Вулканический регион Афшар — Ртуть и золото — Водоснабжение Тегерана — Деревенские ссоры — Вендетта — Тегеранские трамваи — Хлебные бунты — Монетный двор и медная монета.














Когда мы проезжали через Казвин, там как раз собирали урожай винограда. Это место хорошо известно своими обширными виноградниками и прекрасными фруктовыми садами. Его золотистый виноград пользуется широкой репутацией, и он, наряду с белыми сортами, также выращиваемыми там, пользуется постоянным спросом для производства вина, которое осуществляется в городе, несмотря на непропорционально большое количество мулл среди жителей. Большое количество винограда также отправляется в Тегеран для винодельческих целей. Персия сохраняет репутацию производителя крепкого вина, которую она имела еще в 600 году до н. э., когда скифские завоеватели пристрастились к нему настолько, что возникла поговорка: «Пьян как скиф». Говорили, что эти твердолобые, сильно пьющие, дикие воины всегда жаждали «еще одного бурдюка» и всегда были готовы заявить, что последний был самым лучшим. Тысячу восемьсот лет спустя Хафиз, веселый поэт, воспел хвалу ширазскому вину, которое по сей день пользуется высокой репутацией в Персии, репутацией, которая была королевски хороша в традиционные былые времена задолго до Кира, когда, по-видимому, оно высоко ценилось на празднествах славного Джамшида, основателя Персеполя. Поэт Омар Хайям, размышляя над руинами павшего величия этого знаменитого места, говорит в «Рубаи» Фицджеральда:

«Говорят, лев и ящерица охраняют двор, где Джамшид предавался славе и пил допьяна».



Персидский поэт-историк Фирдоуси приписывает Джамшиду открытие вина в часы досуга от королевских обязанностей и научных занятий, ибо ему приписывают изобретение многих полезных искусств и введение солнечного года для измерения времени, первый день которого, когда солнце входит в Овен, он приказал праздновать пышным фестивалем. Он называется Навруз, или День Нового года, и до сих пор является величайшим праздником в Персии. Этот единственный институт прежних дней, при другой религии и системе измерения времени, восторжествовал над введением магометанства и соблюдается с такой же радостью и празднествами сейчас, как и древними жителями Персии.

Согласно рукописям муллы Акбара, цитируемым в «Истории Персии» Малькольма, Джамшид был чрезмерно неравнодушен к винограду и пожелал сохранить немного, для чего его поместили в большой сосуд и спрятали в хранилище для будущего использования. Когда сосуд открыли, виноград забродил, и его сок в этом состоянии был настолько кислым, что царь решил, что он должен быть ядовитым. Он велел наполнить другие сосуды этим соком и написать на каждом «Яд»; они были помещены в его комнате. Случилось так, что одна из его любимых дам страдала от нервных головных болей, боль от которых так ее изматывала, что она желала смерти, и, заметив сосуд с надписью «Яд», она взяла его и проглотила содержимое. Вино, ибо оно стало таковым, одолело даму, которая упала в глубокий сон и проснулась очень отдохнувшей. Восхищенная лекарством, она повторяла дозы так часто, что весь царский «яд» был выпит. Он вскоре обнаружил это и заставил даму признаться, что она сделала. Затем было изготовлено большое количество вина, и Джамшид и весь его двор пили новый напиток, который из-за обстоятельств, приведших к его открытию, по сей день известен в Персии как захр-и-хуш, или приятный яд. После этого производство вина стало регулярным промыслом и распространилось из Шираза, где оно зародилось. В настоящее время процесс производства похож на тот, что был тогда, в том смысле, что виноградный сок собирают в большие, похожие на сосуды Али-Бабы, кувшины и закапывают в землю. Говорят, что Александр Великий последовал праздничному примеру своего королевского предшественника и пил допьяна в величественных залах Персеполя. Некоторые полагали, что он приказал поджечь великолепные дворцы там в пьяном угаре.

В дополнение к истории об открытии дамой во времена Джамшида вина как эффективного средства от нервной головной боли, рассказывается другая, которая приписывает даме отмену королевского указа против продажи и употребления вина. Шах Хусейн, при вступлении на престол в 1694 году, проявил свое религиозное рвение, запретив продажу вина, и приказал уничтожить все его запасы, находившиеся в королевских погребах в Исфахане. Но его бабушка, притворившись больной и полностью зависящей от вина как лекарства, не только убедила его отменить указ, но и уговорила его выпить немного из чистого уважения к ней, с тем результатом, что он отошел от влияния духовенства и стал пьяницей. К несчастью для нации, руководство этой бабушки привело шаха Хусейна к краху из-за вина и женщин и низвергло его в глубокую деградацию сдачи Персии жестокой тирании афганской оккупации.

Поскольку дерево в Персии дефицитно, а шесты, колья и палки для вертикальной и боковой поддержки нелегко достать, способ культуры винограда пришел к посадке в глубокие широкие траншеи с высокими наклонными берегами, вверх и через которые стебли и ветви бегут и падают. Траншеи сделаны так, чтобы позволить склонам берегов иметь наилучшее освещение. Это система, которой следуют на равнине, но на холмистой местности, посредством тщательной обрезки и помощи сложенных камней, растения заставляют развивать сильные стандартные стебли с гроздьями, кустистыми верхушками. Несколько лет назад меня особенно поразили аккуратные, ухоженные виноградники в деревне Имам-Заде-Исмаил, в холмах примерно в сорока милях к северо-западу от Персеполя. Почти все деревенские земли были разбиты на виноградники, хорошо огороженные и прекрасно содержащиеся. Лозы выглядели так, будто за ними ухаживали те, кто хорошо понимает их культуру, и они, казалось, чудесно процветали на легкой почве этого места. Была проявлена удивительная энергия в расчистке земли, которая была естественно каменистой; и было обильное свидетельство большого терпеливого труда в садово-подобных ограждениях. Виноградники занимали всю плоскую землю, на которой стояла деревня, и они простирались вверх по склонам. Повсюду шла расчистка склонов холмов для дальнейшей посадки лоз, которые, как было видно, процветали там. Там в больших количествах делают изюм, и мой проводник-кашкаец (ибо я был далеко от проторенных путей и нуждался в гиде), который, казалось, знал, о чем говорит, сказал мне, что свежий виноград использовали для вина, но не в деревне. Религиозный характер главных жителей деревни, которые являются шейхами и хранителями Святой гробницы мавзолея Имам-Заде-Исмаил, находящегося в ее пределах, предотвращает приготовление там запрещенного ферментированного виноградного сока. Гробница наделена деревенскими землями без арендной платы, и все эти земли посвящены виноградарству. Виноградники в Ширазе за последние годы были значительно расширены, и особое внимание сейчас уделяется культивации винограда сорта Холар, как наиболее подходящего для вина. Этот виноград берет свое название от деревни Холар, которая находится в нескольких милях от города. Тебриз, Хамадан, Исфахан и Шираз производят лучшее вино в Персии. Красное и белое делают во всех этих местах; белое вино Хамадана — это своего рода крепкий сотерн, и некоторые из них имеют довольно тонкий вкус; Исфахан производит вино португальского характера, а лучший шираз иногда похож на новую мадеру. Все эти вина по крепости напоминают те, что сейчас производят в Австралии. Чего-то не хватает в способе производства, чтобы сделать вино способным к улучшению при хранении, а также к выдерживанию транспортировки. Появление русской дороги, вероятно, приведет к развитию обширной площади плодоносных лоз Казвина, и успех, который сопровождал виноградную промышленность в Дербенте на Каспии, может поощрить подобное предприятие там.

Поскольку ни закон, ни обычай не запрещают производство вина немусульманами, культивация винограда распространяется, а производство вина растет. Из этого можно сделать вывод, поскольку экспорт вина из Персии невелик, что не вся продукция потребляется немусульманами. На самом деле, религиозный закон, который запрещает вино мусульманам, соблюдается не строго; по правде говоря, они не все полные трезвенники, и восхитительный яд, как записано муллой Акбаром, известен как удобное средство от всех видов настроений, недугов и жалоб, нервных, воображаемых и реальных. Их описывали как хорошо пьющих, когда они нарушают религиозный закон, ибо у них есть поговорка, что «в стакане столько же греха, сколько в графине». Персы никогда полностью не приспособились к вероучению своих семитских завоевателей; они проявляют глубокое уважение к внешним сторонам магометанства и искренни в своей практике благочестия и обязательствах религии и милосердия; но они всегда предавались фантазиям и идеям великой школы свободомыслящих философов-суфиев, чье соблюдение предписаний суровой и безрадостной жизни заметно слабо.

Погода была прекрасной, когда мы ехали по Казвинской равнине в Тегеран, ближе к концу сентября. Осень на севере Персии — это великолепно прекрасный сезон, во многом почти весенний, и, действительно, ее называют там «второй весной». Пейзаж тогда, хотя почти лишенный зелени, имеет свою собственную красоту в теплых мягких тонах, а атмосферные эффекты на холмах и вдали, вечером и утром, имеют удивительно тонкие оттенки и тона. Выдающейся чертой пейзажа близ Тегерана является грандиозная конусообразная гора Демавенд, примерно в сорока милях к северо-востоку, которая взмывает на 19 400 футов над уровнем океана и возвышается над всеми окружающими высотами на 6 000 футов или более. Она выделялась смело, холодно и ясно на фоне синего неба и выглядела прекрасно белой с новым покрытием свежего снега, и она была более чем обычно отчетливой, будучи свободной от облачной короны, которую обычно носит. Вечером массивный пик представлял великолепное зрелище, выглядя как в белом калении от сияния заходящего солнца, которое, хотя и скрылось из виду за горизонтом, все же освещало старый вулкан.

Демавенд давно спит, но великие землетрясения 1891, 1893 и 1895 годов в Астрабаде и Кучане на востоке, и Халхале на северо-западе, показывают, что его подземные огни все еще горят. Место последнего находится примерно в ста милях к северо-востоку от старого вулканического региона Афшар, примечательного своими остатками обширных «синтерных» конусов, образованных извергающимися гейзерами давным-давно, которые были разрушены и разбросаны каким-то мощным взрывом, когда великие гейзеры закипели и прорвали свои стены. Здесь виден Тахт-и-Сулейман, разрушенная крепость очень древней даты, которую местная традиция описывает как одну из королевских резиденций царя Соломона, разделяемую его царицей Белкис (Савской), чей летний трон также показан на горной высоте выше. Эти руины заключают в себе текучий гейзер теплой морско-зеленой воды, глубиной около 170 футов, температура которой была 66° по Фаренгейту, когда я посетил это место в 1892 году. Рядом находится Зиндан-и-Сулейман (Темница Соломона), потухший гейзер глубиной 350 футов. Он выглядит как массивный «синтерный» конус высотой 440 футов, заметно возвышающийся на равнине. Этот район был посещен и полностью описан покойным сэром Генри Роулинсоном, а дальнейший отчет о нем был дан мистером Теодором Бентом, который вместе с миссис Бент был там в 1889 году.

Вулканический район Афшар давно известен своей ртутью, которая время от времени находилась в небольших количествах. Около семи или восьмисот лет назад арабские шахтеры долго трудились в поисках главной жилы киновари, которая, несомненно, скрыта там, и их широкие разработки по вскрытию целого склона холма, где до сих пор видны признаки киновари, показывают, какими большими отрядами рабочих они должны были располагать. Персидская горнодобывающая корпорация в 1891–1892 годах занималась операциями в той же точке, но после значительного проходки шахт и проведения галерей в самое сердце холма они решили прекратить работу, будучи разочарованными, как и их арабские предшественники, в том, что не нашли быстро то, что проследили по ясным признакам до самого горного источника. В нескольких милях ниже места этих операций по добыче киновари находятся древние разработки по промывке золота, а в пределах тридцати миль есть мощные кварцевые жилы.

Тегеран демонстрирует заметный прогресс во многих ресурсах цивилизации; дома улучшенного стиля появляются повсюду, за дорогами лучше следят, и наблюдается большое увеличение количества экипажей. Новый дом премьер-министра, недалеко от британской миссии, расположен в красивых садах, украшенных прелестными озерцами и террасированными участками, которые создают склоны для текущих водопадов. Эти сады, как и все в городе, каждый год заселяются соловьями с нежным пением. Сейчас предлагается огородить прилегающее свободное пространство для создания народного парка, который был бы отличным местом для отдыха летом для людей с поэтическим воображением, таких как персы, которые наслаждаются зеленой поляной с прохладным звуком текущей воды. Суровая эпидемия холеры 1892 года показала абсолютную необходимость улучшения грубой санитарной системы, которая существовала тогда, и было положено начало ежедневной тщательной уборке улиц и вывозу мусора. Но городу, который с каждым годом становится все больше, крайне необходимо лучшее и увеличенное водоснабжение. Людей, у которых есть деньги, по-видимому, привлекает столица больше, чем когда-либо. Те, кто раньше довольствовался провинциальными городами, теперь строят дома в Тегеране. К лучшим домам примыкают садовые участки, и проводится много посадок деревьев. Спрос на воду растет, но поставки не пополняются. Много лет назад из источников, из которых берется вода, выжимали максимум; не было пожалено усилий, чтобы извлечь каждую возможную каплю воды из сердца холмов на значительном расстоянии и доставить ее без уменьшения от испарения в город. Это делается с помощью подземных каналов, называемых канатами, которые вырыты с большой изобретательностью и мастерством и являются чудесами индустрии. Эта система преобладает по всей Персии, и существование, а также плодородие почвы в основном зависят от водоснабжения, полученного таким образом. Песчаное пространство вокруг Йезда в пустыне Юго-Восточной Персии было буквально заставлено цвести, как роза, с помощью этих подземных каналов, некоторые из которых проложены туннелями на расстояние тридцати миль. Я был там весной и тогда смог увидеть, каким чудотворцем является вода в Персии.

Насущная потребность в большем количестве воды для Тегерана теперь привлекла внимание к предложениям нескольких лет назад по увеличению поставок. Одно из них заключалось в том, чтобы отвести на юг приток Верхнего Лара, который берет начало в хребте Эльбурс и впадает в Каспий. Было видно, что это можно сделать, прорезав новый канал и проложив туннель из точки, достаточно высокой, где поток течет в возвышенной долине между двойным гребнем хребта. Работа была бы похожей, но проще, на то, что было завершено в прошлом году в Мадрасе, где верхний поток Перияр был изменен с западного на восточный сток. Выполнение проекта Лар было бы легким, и это практически не повлияло бы на объем воды в главном потоке, который получает много притоков ниже предложенной точки прорезания водораздела. Но долина Лар была одним из летних убежищ шаха и любимым пастбищем для его племенных кобыл и молодняка. Это, более того, популярное место отдыха кочевников, владеющих стадами, и поскольку любовь шаха к лагерной жизни там заставляла его опасаться ущерба травянистым равнинам и склонам его любимых высокогорий, проект был заброшен.

Существовала другая схема строительства серии водохранилищ с помощью прочных барьеров у подножия нижних оврагов хребта Эльбурс, в восьми милях к северу от Тегерана, в которых можно было бы хранить зимнюю воду, приходящую от таяния снега. Вся горная цепь покрыта снегом каждый год сверху донизу. В апреле и мае снег тает, и драгоценная вода утекает туда, где она не нужна. Если бы эта вода хранилась, она стала бы доступной в последующие жаркие месяцы. Наклонная равнина между холмами и городом способна при орошении к большому плодородию, и строительство этих водохранилищ оказалось бы настоящей золотой жилой.

Распределение воды является важнейшей частью деревенского управления в Персии. Работа по перекрытию и пуску воды с самым точным соблюдением измерений времени выполняется водоносом, называемым мираб (владыка воды), чья должность наследственна, но подлежит особому суждению общественного мнения. Обязанности требуют ясной головы и проворных ног, и водонос, спешащий от точки к точке, должен проявлять всю живость уличного фонарщика. Он должен вести правильный счет времени, ибо вода распределяется по часам, и его память на все детали изменений, продаж и передач должна быть хорошей и неоспоримой. Когда он становится слишком стар или иным образом неспособен к выполнению своей работы с необходимой быстротой, он пользуется помощью сына или кого-то, кого он предлагает с одобрения деревни воспитать в качестве своего преемника. Старика тогда можно видеть неспешно идущим вдоль водотоков, которые выходят из подземных каналов, в сопровождении своего молодого заместителя, несущего длинную персидскую лопату, готового бежать и выполнять его приказы. Споры между деревнями из-за канатных водоводов иногда становятся предметом жестоких драк, и говорят, что вода и женщины — главные причины деревенских ссор в Персии.

Был жаркий июньский день, и, встав до рассвета, чтобы начать путь на самой заре и избежать полуденного зноя для всей моей группы, мы все наслаждались послеобеденным сном, когда во двор ворвалась кричащая толпа возбужденных сельских жителей, призывая меня выслушать их историю и засвидетельствовать их раны. Они сказали, что они арендаторы домовладельца, в чьем доме я жил, и умоляли меня как его гостя сделать заявление об их деле, чтобы можно было свершить правосудие. Был спор из-за оросительного канала, и противоположная сторона, собравшись в большом количестве, одолела их числом и сильно избила. Некоторые из полученных ими увечий было неприятно видеть, так как они были нанесены длинной персидской лопатой, фланцы которой делают ее опасным оружием. После терпеливого выслушивания и получения пластыря и простой повязки для их порезов и ушибов, они ушли удовлетворенными. Столько о воде как причине ссоры, но пример другой причины, женщины, который попал в поле моего зрения незадолго до этого, был более серьезно характерным. Это произошло в Шамсабаде, на границе пустыни Аберкох, между Йездом и Ширазом. Я остановился там после долгого ночного путешествия через пустыню, и как только я устроился в своих деревенских покоях, хозяин дома, в котором я остановился, попросил меня осмотреть огнестрельные раны одного из его молодых людей и прописать и обеспечить всем, чем я мог, для их заживления. Я спросил, сломаны ли кости, сказав, что мало что могу сделать в таком случае. Мне сказали, что это только раны мягких тканей, и когда молодой человек вошел, мне показали рваный длинный порез между нижними ребрами и довольно глубокую рану в мясистой части ноги, которая, очевидно, была сделана дробью или картечью. Я прописал тщательную очистку и использование линта и лосьона, и я дал запас необходимого материала. Я спросил, как это случилось, и молодой парень сказал мне, что он и его брат были предательски атакованы на водяной мельнице, пока мололи семейное зерно, некоторыми юношами из Аберкоха, между чьей семьей и его была давняя кровная вражда; что они оба были застрелены с близкого расстояния, и его брат умер от ран два дня назад.

Хозяин дома, который также был старостой деревни, объяснил, что кровная вражда велась на протяжении пяти поколений и возникла из-за «маленькой девы», которая, будучи помолвленной в их деревне, сбежала с молодым человеком из Аберкоха. Разочарованный жених впоследствии лишил жизни своего удачливого соперника, и смертельное требование жизни за жизнь, в соответствии с законом мести, было предъявлено и исполнено в течение последних пяти поколений. Он сказал, что старейшины надеялись, что ссора почти угасла, так как между сторонами был долгий мир, но внезапно горячая кровь молодежи поднялась, чтобы возобновить ее, и теперь был страх дальнейших убийств. В том отдаленном районе древние первые принципы естественного правосудия все еще имели сильное влияние на людей и формировали, в отсутствие установленного закона, защиту семей и общин.

Знание того, что человек считается опозоренным, если позволяет крови своего отца или брата остаться неотомщенной, заставляет многих убийц в мыслях остановиться и отказаться от дела. Соответственно, в тех беззаконных частях, как правило, царит порядок, а споры и разногласия обсуждаются деревенскими «седобородыми», которые обычно способны договориться о компромиссе. Но в безрассудной ярости потерянной любви совершается дело, которое несет свои фатальные последствия для будущих поколений, как в случае, который я упомянул. Я сказал старому деревенскому старосте, который был на самом деле местным судьей, что в некоторых диких частях Фирангистана были подобные случаи, и что лучшей формой примирения в данном случае была бы «жена за жену», когда первая обиженная семья отдает девушку-возлюбленную мужу-возлюбленному на другой стороне, и таким образом окончательно закрывает ссору самым счастливым образом. Я сказал, что при таких обстоятельствах межбрачные союзы обычно являются лучшим средством улучшения дружбы и прекращения вражды между семьями.

Тегеранские уличные трамваи продолжают работать, хотя прибыль невелика. Компания начала с дифференцированных тарифов, но я слышал, что они рассматривали минимальную общую плату, которая, как считалось, поощрила бы больше трафика, особенно в посещениях женщинами друг друга, так как их уличная одежда не подходит для комфортной ходьбы. Трамвайные вагоны имеют отдельные отделения для женщин. Скорость движения обязательно медленная, чтобы избежать увечий или вреда людям и животным на переполненных улицах. На Востоке несчастные случаи от рук европейцев или их служащих нелегко понимаются и нелегко принимаются как таковые. Тегеранская трамвайная компания имела свои испытания в этом отношении. В одно время это было тяжелое увечье мальчика, сына Саида, одного из «чистой крови», потомка семьи Пророка, из-за чего население, раззадоренное хлещущими причитаниями отца, повредило вагон и разорвало линию. В другом случае человек, в упрямом игнорировании предупреждения, попытался войти спереди и был брошен под колеса. Снова возбужденные прохожие были доведены до ярости и насилия, и губернатор города вынес решение против компании о «плате за кровь». Встречный иск за ущерб, нанесенный линии, позволил достичь компромисса. Восточное безразличие — главная причина несчастных случаев. «Невозможно не прийти соблазнам, но горе тому, через кого они приходят». Для «соблазнов» восточное прочтение — «несчастные случаи».

Во всех крупных персидских городах существует многочисленный класс «грубиянов», известных как кулла-нумда (войлочные шапки; они носят коричневую низкую шляпу из плотного войлока без полей), возбудимых и безрассудных, всегда готовых к беспорядкам. Это «случайные люди», живущие сегодняшним днем, те, к кому может обратиться за помощью осторожный рабочий класс, когда цена на хлеб взлетает до голодных отметок из-за «придерживания» пшеницы, что в последние годы стало часто практиковаться в Персии. Раньше пекарь был первой жертвой народного гнева во время хлебных бунтов, и поговаривают, что одного из них заживо запекли в его собственной печи. Но в нынешние времена зерновых спекуляций в Персии народ научился видеть в «пшеничных сговорах» истинную причину дороговизны хлеба, и, как следствие, хлебные бунты стали более грозными, что недавно подтвердилось в Тебризе. В одном из предыдущих случаев Вали-ахд (ныне Его Императорское Величество Шах), который, будучи генерал-губернатором Азербайджана, проживал в Тебризе, оказался не в силах справиться с трудностями и отказался от запланированного визита в Тегеран, чтобы направить деньги, выделенные на него, на удешевление хлеба для народа. Это практическое проявление сочувствия к ним обеспечило ему популярность, которая принесет свои плоды.

Сразу после «пшеничного сговора» как причины беспорядков и бунтов следует то, что можно назвать «медным сговором» в Тегеране, который, вероятно, приведет к серьезным неприятностям по всей стране. Королевский монетный двор в Персии работает на системе откупов, пороки которой теперь распространились и на денежное обращение. Низкая цена на медь позволяет чеканить ее с огромной прибылью, и этим воспользовались в опасной степени. Вся страна теперь отравлена «черными деньгами», как называют медные монеты, и они сильно обесценены. Это жестоко бьет по рабочим классам и всем, кому платят медной монетой. Поскольку обменный курс с Европой остается выше серебряного, этот металл невозможно импортировать и чеканить так, чтобы получить выгоду для начальника монетного двора, который не намерен жертвовать ни частью огромной прибыли, полученной на меди. С марта 1895 года серебро не чеканилось, и это оправдание начальника монетного двора для выпуска меди в огромных количествах, чтобы заменить ею серебро. Двадцать медных шахи составляют кран (нынешняя обменная стоимость 4,5 пенса), а при отсутствии серебра работодатели платят исключительно медью, которая для целей базара обесценена настолько, что когда покупка превышает кран, сначала достигается соглашение об оплате серебром или медью, а затем начинается торг. В стране, где деньги имеют высокую ценность, что подтверждается тем фактом, что счета до сих пор ведутся в динарах — воображаемой монете, тысяча которых составляет серебряный кран, а пятьдесят — медный шахи, — упомянутое мной обесценивание является очень серьезным делом, ибо оно болезненно затрагивает массу людей. Путешествуя в Персии вдали от проторенных путей, я всегда с интересом и забавой слушал, как мой главный слуга громко, с важностью и удовлетворением объявлял моему деревенскому хозяину на ночь, что я приказал дать столько-то «тысяч» за кров, топливо, ячмень, солому и т. д. Кран никогда не упоминался; это всегда была «тысяча».[A]

[Сноска: A: После того как вышеизложенное было написано, поступила информация, что покойный шах примерно за три недели до своей смерти издал указ, предписывающий приостановить чеканку медной монеты сроком на пять лет и объявляющий, что таможенное, почтовое и телеграфное ведомства будут принимать медную монету в определенных суммах при денежных расчетах по фиксированному курсу. Кроме того, были достигнуты договоренности с Имперским банком Персии о выкупе за счет правительства медной монеты на определенную сумму у мелких добросовестных держателей, которые владеют ею в ходе обычной розничной торговли предметами первой необходимости.]

ГЛАВА IV.

— Религиозная терпимость в Тегеране — Дело Кэти Гринфилд — Секта бабидов — Либеральные взгляды — Немецкое предпринимательство в Персии — Железные дороги в Малой Азии — Расширение российских дорог — Железные дороги к границам Персии — Река Карун — Развитие торговли — Династия Каджаров — Пожизненные титулы — Вожди племен — Баст (право убежища) — Жемчужная пушка.
















Покойный шах всегда был либерален и примирителен в отношении своих христианских подданных по всей стране, и это вопрос, который в настоящее время заслуживает особого внимания. В истории Персии можно найти много доказательств дружественного отношения к христианам, и монархи, по-видимому, направляли общественное мнение по пути доброй воли к ним. Шах Аббас Великий был примером доброй и внимательной терпимости, и именно шах Аббас II сказал о них: «Богу, а не мне судить о совести людей: и я никогда не буду вмешиваться в то, что принадлежит суду Великого Творца и Господа вселенной». Западные христианские миссионеры полностью защищены в своей миссионерской работе среди восточных христиан в Персии при условии, что они не занимаются активно и непосредственно обращением мусульман.

[Иллюстрация: АРМЯНСКАЯ МАТЬ С ДЕТЬМИ]

Американская пресвитерианская миссия — единственная в Тегеране, и она ведет свою работу настолько гладко и рассудительно, что чувствительная восприимчивость самых фанатичных мулл никогда не бывает затронута или встревожена. Они преуспели, никогда не пытаясь сделать слишком много. Они демонстрируют свое желание принести пользу всем классам и вероисповеданиям, и во время сильной вспышки холеры в 1892 году больница, которую они основали в городе для медицинского лечения всех желающих в пределах своих возможностей и вместимости, стала мощным и убедительным доказательством их добрых дел и намерений. Болезнь была очень смертоносной, и ее губительные последствия вызвали проявление преданности и самопожертвования, которые заслужили и получили высочайшую похвалу от всех персов и европейцев.

В связи с этой темой следует отметить великолепный пример, поданный губернатором города, вазиром Иса-ханом. Он был очень богат и сделал многое для облегчения страданий и нужд бедняков, пораженных болезнью. Он оставался в городе, пока свирепствовала эпидемия, и не искал спасения в бегстве в соседние горы, как это сделали многие. Но, к сожалению, в конце концов он сам стал жертвой, а его жена, остававшаяся с ним все это время, умерла от болезни за два дня до него.

Напомним, что в 1891 году поднялась шумиха по поводу предполагаемого похищения армянской девушки по имени Кэти Гринфилд курдом в персидском Курдистане. Попытка вернуть девушку семье заставила пару пересечь границу с турецким Курдистаном, что вызвало большое волнение среди курдов по обе стороны границы. Спор разросся, в нем приняли участие комиссары и консулы с войсками, как персидскими, так и турецкими. В конце концов стало совершенно ясно, что девушка ушла с курдом Азизом как с мужем по собственному выбору и приняла мусульманскую веру по собственному желанию. Курды в персидском Курдистане, по-видимому, живут в дружеских отношениях со своими соседями-армянами, и в данном случае побег влюбленных стал причиной некоторого общественного волнения в Англии и больших неприятностей и смуты на персидско-турецкой границе.

Армянский архиепископ в Персии, проживающий в Исфахане, всегда является российским подданным из монастыря Эчмиадзин близ Эривани, резиденции католикоса, примаса ортодоксальной Армянской церкви, и это, несомненно, способствует ощущению защиты и безопасности. Франция также уже давно твердо отстаивает право защищать католическую Армянскую церковь в Персии, и раз в год французский посланник в Тегеране вместе с секретарями миссии посещает там богослужение в полном дипломатическом облачении и при регалиях, чтобы продемонстрировать факт и силу поддержки, которой пользуется Церковь. Франция аналогичным образом берет под свою защиту католические учреждения в Турции и, по-видимому, в целом является защитницей католиков на Востоке.

Внимательный наблюдатель в Тегеране не может не быть поражен религиозной терпимостью, проявляемой к немусульманским подданным Персии под «сенью шаха». Среди них, помимо христиан, можно упомянуть гебров (парсов) и евреев. Преследуемые в провинциях, они получают либеральное отношение в Тегеране, и остается надеяться, что милостивый пример покойного шаха со временем будет перенят провинциальными губернаторами Его Величества.

Секта бабидов, мусульман, которых считают отступниками от ислама, но которые заявляют о своем праве быть лишь сторонниками реформы мусульманской церкви, наконец, лучше понята и к ней относятся более снисходительно — по крайней мере, в Тегеране. Их долгое время преследовали и наказывали жесточайшим образом, вплоть до пыток и смерти, полагая, что они являются опасной группой, стремящейся к ниспровержению государства, а также церкви. Но теперь возобладали лучшие суждения, показывающие, что пришло время прекратить преследование этих сектантов, которые, по крайней мере в наши дни, не проявляют враждебности к правительству; и правительство, вероятно, открыло для себя истину бабидской поговорки о том, что один мученик порождает множество прозелитов.

Бабиды стремятся привлечь в свои ряды интеллигентных и образованных людей, предпочитая их невежественным и необразованным; считается, что теперь для членства абсолютно необходимо иметь достаточное образование, чтобы уметь читать и писать. Они хотят убеждать примером, а не силой, и этим объясняется отсутствие активного сопротивления преследованиям, от которых они часто страдают самым тяжким образом. Они говорят, что желают вернуться к первоначальному мусульманству, каким оно вышло из Аравийской пустыни, чистому и простому, свободному от суровой нетерпимости и высокомерия, которые убили либеральный дух, в котором оно было задумано. Они оплакивают злые страсти и яростную вражду, порожденные религиозными разногласиями; они терпимы ко всем вероисповеданиям, имеющим общую цель во благо, и стремятся смягчить сердца тех, кто их преследует, показывая, что они лишь хотят мира на земле и доброй воли ко всем людям. У них широко распространенная организация по всей Персии, и многие ученые муллы и сейиды тайно присоединились к ним. Они всегда были тверды в своей вере, даже до смерти, отвергая предложение жизни в обмен на отречение от Баба, того, кого они считают вестником добрых вестей.

Признанный авторитет в отношении Баба, основателя этого вероучения, писал, что он «направлял мысли и надежды своих учеников на этот мир, а не на невидимый мир». Из этого был сделан вывод, что он не верил в загробную жизнь, ни во что-либо за пределами этой жизни. Конечно, среди последователей новой веры, либеральной и широкой в своих взглядах, следует ожидать постоянного появления новых верований; и в отношении идеи о том, что бабиды не думают о загробной жизни, мне сказали, что они верят в реинкарнацию души: добрые после смерти возвращаются к жизни и счастью, злые — к несчастью. Бабид, говоря об индивидуальном предсуществовании, сказал мне: «Вы верите в загробную жизнь; почему же тогда вы не должны верить в предсуществующее состояние? Вечность не имеет ни начала, ни конца». Эта идея реинкарнации, в целом затрагивающая всех бабидов, является, конечно, расширением первоначального верования относительно реинкарнации Баба и восемнадцати учеников-пророков, которые составляют священную коллегию секты.

Некоторое время назад начали появляться признаки общего чувства, что преследование бабидов должно прекратиться. Многие на высоких постах видят это и, вероятно, говорят об этом, и их симпатии становятся известны. В одно время высокопоставленный деятель мусульманской церкви высказывается о терпимости и прогрессе в манере, которая, кажется, означает, что он не видит большого вреда в новой секте. Затем военный, облеченный властью и доверием, называет массовые убийства бабидов в 1890 и 1891 годах не только жестокими актами, но и актами безумного безрассудства, «ибо», сказал он, «убить бабида — это все равно что срубить чинару, из корня которой вырастает много побегов, и один становится многими». Затем мулла, говоря о необходимости более гуманного обращения с бабидами и другими иноверцами, говорит, что он ждет времени, когда ко всем людям будут относиться одинаково, и все вероисповедания и классы будут равны перед законом. Омар Хайям, поэт-астроном Персии, писавший около восьмисот лет назад, открыто выражал те же либеральные взгляды, призывая к терпимости и свободе для всех религиозных вероисповеданий и классов.

Последнее кровавое нападение толпы, возглавляемое муллами против бабидов, произошло в Йезде в апреле 1891 года. Вероятно, это было следствием резни бабидов, произошедшей в Исфахане годом ранее, которая из-за яростно враждебного отношения духовенства осталась без какого-либо решительного общественного осуждения. В том случае группа сектантов, преследуемая возбужденной и кровожадной толпой, потребовала «баста» — иностранной защиты в офисе Индо-Европейской телеграфной компании — и нашла там убежище. Были начаты переговоры с губернатором города, который договорился о безопасном проходе к их домам под военным эскортом. Доверившись этому, беженцы покинули телеграфный офис, но не успели отойти далеко, как были окружены разъяренной толпой, и, поскольку эскорт не оказал эффективного сопротивления, несчастные были убиты с чудовищной жестокостью. Гнев шаха был велик, когда он услышал об этом позорном предательстве, но поскольку губернатор сослался на бессилие из-за нехватки войск и беспомощность перед фанатизмом неистовой толпы, ведомой муллами, дело было замято.

Учитывая огромное количество бабидов по всей Персии и легкость, с которой можно доказать членство, многим наблюдателям кажется странным, что кровавые расправы над ними не происходят чаще. Объяснение заключается в том, что, помимо признанных бабидов, существует огромное число близких сочувствующих, между которыми и объявленными членами секты всего один шаг, и продолжающиеся сильные преследования загнали бы их в ряды угнетенных. Тогда могло бы оказаться, что большинство на стороне бабидов, и этот страх — факт, который, независимо от других аргументов, позволяет влиятельным и либерально настроенным муллам контролировать своих упрямых и чрезмерно ревностных собратьев.

Отдельные вспышки, которые все же происходят, обычно порождаются личной неприязнью и жаждой наживы. Точно так же, как это было известно в других странах, где запрещенная религия практиковалась тайно, а защита от преследований и доносчиков обеспечивалась с помощью денег, так и во многих местах бабиды таким образом превращали врагов в друзей. Отдельные лица иногда подвергаются беспокойству со стороны нуждающихся и беспринципных людей, которые притворяются чрезмерно религиозными, но те отступают, как только их требования удовлетворяются. Иногда при расчетах по базарным торговым счетам должник-мусульманин, на которого давит кредитор, о котором он знает, что тот бабид, угрожает публично разоблачить его, чтобы избежать оплаты.

Я был свидетелем случая, когда известный персидский купец-бабид, спасаясь от базарных хулиганов, которым его должник донес на него, призывая их избить и убить еретика, потребовал «баста» — убежища в конюшне одного из иностранных посольств в Тегеране. Считалось, что практика шантажа бабидов была настолько хорошо известным и успешным делом в Йезде, что некоторые из низших мусульман города пытались разделить прибыль и были разочарованы. Это, как говорили, привело к резне, которая произошла там в апреле 1891 года.

Бабиды, несмотря на расхождение во мнениях по многим пунктам, все же посещают мечети и учения мулл, и соблюдают все внешние формы религии, чтобы предотвратить гнев, который длительное отсутствие в общине вызвало бы у них со стороны враждебных и фанатичных соседей. Двое из них были внезапно обвинены в мечети в приверженности еретическим взглядам, а затем обвинены в том, что они бабиды. Дискуссия перенеслась наружу и на базар, обвинители громко поносили и угрожали им. Они были бедны и поэтому не смогли сразу найти защитников. Когда их сильно прижала возбужденная толпа, собравшаяся на месте, на помощь им пришел чрезмерно ревностный друг и сказал: «Ну, если они бабиды, какой вред они кому причинили?»

После этого началась суматоха, и свирепость фанатичной толпы достигла точки кипения. Сочувствующего схватили, и по мере того, как толпа росла, воспользовались возможностью удовлетворить личную неприязнь и противоположные интересы, и добавили еще трех бабидов, в общей сложности шестерых, которых потащили к губернатору, чтобы осудить как членов проклятой секты. Муллы призывали их спасти свои жизни, проклиная Баба, но все они отказались. За женами и детьми некоторых из них послали, чтобы воздействовать на их чувства, дабы они отреклись от своей веры и остались жить, но это не возымело никакого эффекта, чтобы поколебать их решимость. Когда им сказали, что их ждет смерть, они ответили, что скоро будут жить снова. Когда с ними спорили по этому пункту их веры, они лишь говорили, что не могут сказать, как это будет, но знают, что так оно и будет. Затем их отдали на растерзание жестокой толпе, и они были зарублены до смерти, твердые в своей вере до самого конца.

Искушение расправиться с другими подобным образом привело к еще двум жертвам в течение ночи, но их губернатор попытался спасти, удерживая под стражей. Однако жестокая толпа требовала их крови и подняла такой шум, что слабый губернатор, восемнадцатилетний юноша, выдал их на мучительную смерть, как сделал это с остальными. Эти двое, как и их собратья, отказались проклясть Баба и остаться в живых.

Муллы всегда терпели поражение в своих попытках добиться отречения от бабида, и именно эта удивительная стойкость в своей вере вселила во многих убеждение, что секта в конце концов победит. Мыслящие люди с восхищением говорят о них, как римляне говорили о христианах, которых они тщетно обрекали на смерть под любым видом ужаса: «Что это за люди, которые бесстрашно смотрят в лицо ужасной смерти, чтобы твердо держаться своей веры?» Упоминается случай бабида, который отрекся, чтобы избежать мученической смерти, но впоследствии он вернулся к своей вере и спокойно принял смерть, которой боялся прежде.

Муллы, возглавившие резню в Йезде, желали приобщить весь город к преступлению и призывали к иллюминации базаров в знак всеобщей радости. Приказ об этом был отдан, но губернатора вовремя предупредили, чтобы он издал контрприказ. По состоянию общественных настроений было установлено и доведено до сведения властей, которые смогли осознать опасность, что, поскольку половина или более лавочников были бабидами, они не стали бы устраивать иллюминацию, ибо сделать это означало бы одобрение убийств и отречение от своей веры. Их решимость отказаться участвовать в демонстрации радости вызвала бы еще большую ярость толпы, и вся масса бабидов, движимая инстинктом самосохранения, восстала бы, чтобы защитить себя.

Покойный шах был глубоко встревожен и опечален, услышав об этой жестокой резне, и сместил губернатора, который был его собственным внуком (будучи старшим сыном Его Королевского Высочества Зил-эс-Султана), несмотря на оправдания, выдвинутые в его пользу, что власть духовенства, возбудившего толпу, была слишком сильна, чтобы он мог действовать и предотвратить убийства. Вероятно, правительство уверено в мирном характере бабидского движения в его нынешнем виде; и с приказами положить конец преследованиям, в некоторой степени поддержанными общественными настроениями, мы можем надеяться, что больше не услышим о таких преступлениях, как те, что были совершены в Исфахане и Йезде в 1890 и 1891 годах.

Бабидская реформа знаменует собой важный шаг вперед по сравнению со всеми предыдущими современными восточными системами в своем отношении к женщине. Многоженство и наложничество запрещены, использование чадры не поощряется, а равенство полов признается настолько полно, что один из девятнадцати суверенных пророков обязательно должен быть женщиной. Это возвращение к положению женщины в ранней Персии, о котором говорит Малькольм, когда он упоминает, что Квинт Курций рассказывал об Александре, не садившемся в присутствии Сисигамбис, пока его не попросила об этом сама матрона, потому что в Персии не было обычая, чтобы сыновья сидели в присутствии своей матери. Этот анекдот приводится, чтобы показать огромное уважение, которым пользовался женский пол в Персии во время вторжения Александра, что также считалось одной из главных причин прогресса, которого страна достигла в цивилизации. Парсы по сей день ведут себя в чем-то схожим образом, и хотя у нас нет возможностей судить о материнском почтении, которые были предоставлены грекам, все же факт того, что тот же обычай проявляется в присутствии отца в настоящее время, по-видимому, указывает на то, что правило хорошего тона по отношению к матерям до сих пор соблюдается. И мы знаем из того, что произошло после смерти Мохаммед-шаха в 1848 году, что способной женщине общественное мнение позволяет открыто оказывать мощное влияние на государственные дела в критическое время, когда требуются мудрые советы. Королева-мать в то время стала председателем Государственного совета и умело преуспела в примирении враждующих сторон и укреплении правительства, пока положение молодого шаха, покойного монарха, не стало безопасным.

Долгое время Россия и Англия считались единственными великими державами, действительно заинтересованными в будущем Персии; но за последние несколько лет было замечено, что Турция, демонстрируя намерение укрепить свою власть в Багдадском и Эрзурумском пашалыках, вероятно, будет в состоянии возобновить старые претензии на персидской границе. Франция также в последнее время усилила свой интерес к Персии, а Германия теперь вступила на поле предпринимательства там практическим образом, улучшая дорогу от Хани-Кина на турецкой границе до Тегерана, соединяя ее с дорогой из Багдада. Вероятно, выяснится, что эта дорожная схема принадлежит компании под немецким покровительством, которая сейчас строит железную дорогу, которая в конечном итоге должна соединить Багдад с Босфором, и часть которой уже работает. Магистральная линия проходит через Ангору, Кайсери, Диярбакыр, Мардин и Мосул; а петлевая линия отходит от нее в Эски-Шехире, которая, проходя через Конью, Мараш и Орфу, воссоединяется с ней в Диярбакыре.

Существовало мнение, что, поскольку Конья является весьма перспективным полем для производства экспортных товаров, смирнские линии настолько рьяно конкурировали за концессию на продление туда, что Порта смогла договориться с Анатолийской железнодорожной компанией (о которой я упоминал) о продлении до Багдада, что стратегически имеет большое значение. Говорили, что сильная конкуренция поставила правительство в положение человека из восточной сказки, который пошел на базар продавать старого верблюда и молодую кошку редкой красоты. Кошку показывали сидящей на верблюде, и ее желали многие покупатели; но на верблюда не было ни одной ставки. Конкуренция за кошку была высокой, и тогда владелец объявил, что одно нельзя продать без другого, после чего верблюд был куплен вместе с кошкой. Но на самом деле не было возможности для конкуренции за Коньинскую ветку. Анатолийская железная дорога имела преимущественные права на так называемую южную или петлевую линию, о которой я упоминал как о проходящей через Конью и воссоединяющейся с главной или северной линией в Диярбакыре. У них также есть преимущественные права на продление до Багдада, и они намерены довести линию туда.

Смирнско-Айдынская железная дорога в последнее время значительно улучшила свои перевозки, поскольку ячмень из Малой Азии пользуется повышенным спросом в дополнение к пшенице. Это означает, что сырье для пива, как и для хлеба масс в других местах, там в изобилии и дешево, и расширение железнодорожного сообщения в этих регионах, скорее всего, увеличит предложение и спрос. Та же торговля ячменем недавно возникла в Южной Персии и Турецкой Аравии, и в течение некоторого времени, пока низкая цена на пшеницу препятствовала существующей там торговле пшеницей, экспорт ячменя из портов Персидского залива оказался прибыльным. Ячмень — самое дешевое зерно в Персии, где его выращивают только для внутреннего потребления, так как он является универсальным кормом для лошадей. Из-за отсутствия ухода за семенами и близкого соседства посевов пшеница часто была настолько смешана с ячменем, что цена значительно снижалась, и вопрос о смеси и снижении цены всегда был очень бурным. Когда я был в Ахвазе на Каруне в 1890 году, я видел работающую машину, отделяющую зерна, и арабских владельцев, ожидающих, чтобы забрать нетоварный ячмень, в то время как пшеница покупалась для экспорта европейской фирмой, владевшей машиной. Арабские продавцы, вероятно, теперь переходят на другую сторону машины, чтобы забрать нетоварную пшеницу, а ячмень покупается для экспорта из-за поворота торговли.

Немецкая группа, получившая концессию на персидские дороги, также взялась за старый проект продления тегеранских трамвайных путей до деревень на склонах хребта Шимран, все в пределах десяти миль от города. Двор, городская знать и иностранные посольства, вместе со всеми, кто желает быть модным и может позволить себе перемену, проживают там в теплые месяцы — июнь, июль, август и сентябрь. Все это место можно описать как летний пригород столицы, и там происходит большое движение туда и обратно.

Я уже упоминал о российской дороге, которая сейчас строится от базы на Каспийском море до Казвина, с целью позволить российской торговле более основательно контролировать тегеранский рынок. Общее расстояние от побережья до столицы составляет двести миль. Существует давно установленный караванный путь по равнинной местности от Казвина до Хамадана на юго-западе, расстояние около ста пятидесяти миль. Недавно было объявлено, что Российская дорожная компания получила концессию на превращение этого пути в гужевую дорогу в продолжение той, что идет из Решта. Видно, что с улучшением сообщения российская торговля может успешно конкурировать в Хамадане, который находится всего на пятьдесят миль дальше от базы на Каспийском море, чем Тегеран, и будет также преимущество обратной торговли хлопком из Центральной Персии, поскольку армянские купцы сейчас экспортируют его в Россию даже из таких южных мест, как Исфахан и Йезд. Немецкая дорога из Багдада в Тегеран будет встречена в Хамадане.

Керманшах и Хамадан, через которые пройдет немецкая дорога, являются оживленными торговыми центрами в районах, богатых зерном, шерстью и вином. Они также являются точками встречи великих и постоянно текущих потоков паломников в Кербелу через Багдад, число которых, как говорят, достигает ежегодно около ста тысяч. Это был популярный паломнический маршрут, а также торговый путь на протяжении веков, и с большими удобствами на улучшенной дороге движение наверняка увеличится.

Говорят, что трассировка российской дороги из Решта должна быть сделана с прицелом на железную дорогу в будущем. То же самое, вероятно, будет сделано при продлении до Хамадана, и считается, что немецкая дорога будет спланирована аналогичным образом. Все это означало бы, что за концессиями стоят дальнейшие обещания на то время, когда наступит железнодорожное строительство. Заглядывая в туманную даль, глаз веры и надежды может увидеть осуществление железнодорожного сообщения из Индии в Европу посредством соединения линии Кветта или долины Инда с Керманшахом.

Это подводит нас к соглашению 1890 года между Персией и Россией о закрытии доступа для железных дорог до конца века. Это соглашение, когда о нем стало известно, рассматривалось как доказательство несколько варварской политики со стороны России, не желающей или неспособной самой помочь в открытии Персии и улучшении состояния страны. Но есть некоторые основания для мысли, что сам шах был готов пойти навстречу российской просьбе, чтобы сдержать железную дорогу, которая, как он опасался, вскоре соединит его столицу с Кавказом. В 1890 году в Персии много говорили о железных дорогах, и Россия знала, что потребуется не менее десяти лет, чтобы завершить свою железнодорожную систему до северных границ Персии и Афганистана. Железная дорога, которая сейчас строится от Тифлиса до Александрополя и Карса, вероятно, направит линию вниз по плодородной долине Аракса к Джульфе, готовой к продлению через персидскую границу к Тебризу, а ветка может быть продвинута от Дошаха или Керибента на Транскаспийской железной дороге к Серахсу, где встречаются Россия, Персия и Афганистан, чтобы облегчить торговлю с Гератом, а также с Мешхедом. В то же время будут завершены гужевые дороги, готовые для железнодорожных целей, если потребуется, от базы на Каспийском море до Казвина, Тегерана и Хамадана.

Россия настаивала на том, чтобы рассматривать открытие Каруна для мирового судоходства как дипломатическую победу Англии и явную уступку британской торговле, которая преобладает на Юге. Поэтому она хорошо обдумала, что получить от шаха взамен, чтобы способствовать своей коммерческой политике на Севере, и результатом стал десятилетний запрет на железные дороги. Россия желает коммерческого доминирования в Персии так же, как и Англия, и она будет использовать все влияние, которое дает ее доминирующее близкое соседство, чтобы получить максимум преимуществ и удобств для своей торговли.

В то время как Россия и Англия были таким образом вовлечены в сильное коммерческое соперничество, Германия неожиданно появилась в западном регионе Центральной Персии, где их конкуренция встречается. Персия также не бездействовала в торговом предпринимательстве; ее купцы не только стремятся получить более исключительно в свои руки внутреннюю торговлю страны, но они установили прямые отношения с фирмами в зарубежных странах и теперь работают в активной конкуренции с европейскими домами, которые в старые времена имели почти всю экспортную и импортную торговлю в своих руках. Введение Имперского банка Персии дало импульс этому новому духу местного предпринимательства, предоставив возможности, которые ранее не были доступны на таких выгодных условиях. Компания «Насири», торговая корпорация персов, была создана в 1889 году для торговли на Каруне, и она начала операции с двумя небольшими пароходами. Позже был добавлен третий пароход, и сейчас они ведут переговоры о покупке четвертого. У них есть конно-трамвайная линия длиной около полутора миль, чтобы облегчить необходимую перевалку грузов между верхним и нижним течением, где Ахвазские пороги прерывают речное судоходство. Эта торговая корпорация имеет сильную поддержку, и персидское правительство искренне оказывает ей всяческую помощь, чтобы она могла развиться в эффективное агентство для возрождения процветания, которое сделало долину Каруна в старые времена тем, чем сейчас является долина Нила.

Братья Линч также эксплуатируют большой пароход на Нижнем Каруне в связи с «кормовым колесником» (нильского типа) на верхнем течении, и между ними и компанией «Насири» поддерживается регулярное и быстрое сообщение между Бомбеем и Шустером. Одним из предметов импорта в последнем месте является американский керосин для ламп, который должен заменить шустерскую сырую нефть, которая, как говорят, использовалась там веками. Эта нефть содержит необычное количество бензина и, будучи легковоспламеняющейся в лампах, жители Шустера, которые могут позволить себе платить за более безопасное вещество, перешли на американское масло. Шустерские нефтяные источники принадлежат семье сейидов в городе и не подпадали под сферу деятельности Персидской горнодобывающей корпорации. Эти нефтяные источники могут еще стать объектом практических операций, если компания «Насири» будет развивать ресурсы долины Каруна.

Бельгия также в последнее время проявляет активный интерес к Персии: трамвайная компания, стекольный завод в Тегеране и свеклосахарный завод в окрестностях — все они были созданы на бельгийский капитал; а Голландия, которая, как полагают, ищет возможности в Персии, может найти свой шанс в ирригационных работах в долине Каруна. Создание сильных международных интересов в Персии должно иметь наилучший эффект в укреплении ее национальной независимости, развитии ее природных ресурсов и внедрении хорошего управления. И мирное наследование престола законным наследником должно во многом способствовать продвижению страны по пути прогресса и процветания. Очевидно, что сильное чувство, связанное с долгим и мирным правлением покойного шаха, и народное чувство лояльности к нему, которое влияло на людей, возымели эффект принуждения королевской воли в пользу наследника, законно назначенного Насреддин-шахом.

[Иллюстрация: НЫНЕШНИЙ ШАХ ПРИ ПОСАДКЕ В СВОЮ КАРЕТУ.]

Правящая семья Персии — это наследственные вожди королевского племени Каджаров, которые до сих пор сохраняют обычаи этого положения. Они не променяли мужественные привычки воинственной расы на роскошь и летаргию, которые подорвали энергию и погубили жизни столь многих монархов Персии. Вплоть до времени нынешней правящей династии принцы крови были заточены в гареме, где их воспитание было оставлено женщинам и их слугам, и до смерти короля его предназначенный преемник не был известен. В тот период сын самой низшей рабыни в гареме считался одинаково подходящим для наследования трона, как и отпрыск самой гордой принцессы, которая могла похвастаться честью брака с монархом. И точно так же, как на Западе, примерно до четырехсот лет назад, корона обычно обеспечивалась убийством, при этом каждый реальный или возможный соперник на трон ослеплялся или удалялся со сцены. Это была практика Сефевидской династии, которая предшествовала Каджарам. Но с переменами, которые произошли тогда, эта отвратительная практика исчезла, и были установлены обычаи, более соответствующие чувствам военных племен, поддерживающих трон. При покойном шахе принцы крови были заняты в главных правительствах страны и осуществляли все полномочия и обязанности должности.

Персию можно описать как теократическую демократию при абсолютной монархии. Нет наследственного ранга, кроме королевского рождения и ранга вождей военных племен, которых можно рассматривать как военную аристократию; но существует система пожизненных титулов, которые обеспечивают владельцам определенные привилегии и иммунитеты и высоко ценятся. Титулы номинально описывают какое-то личное качество, талант или доверие, такие как Советник государства, Доверенное лицо короля, Доверенный султана; они также даруются дамам высокого положения. Название животного никогда не вводится в титул; по крайней мере, я слышал только об одном случае обратного в наше время. Личность европейского происхождения была рекомендована вниманию и благосклонности покойного шаха его персидскими покровителями, и они упомянули его огромное желание быть удостоенным титула. Его Величество, обладавший острым чувством юмора, заметил наводящую на размышления внешность кандидата на почести и сказал: «Ну, он Худжабр-и-Мульк» (Лев страны). Новый дворянин был готов со своими благодарностями: «Ваше священное Величество, да буду я твоей жертвой», но добавил приглушенным тоном: «Льву требуется по крайней мере ягненок в день». Шах рассмеялся над многозначительной речью и сказал: «Пусть он его получит». Дарование титула не дает никакого вознаграждения, если это не предписано особо. В качестве прецедента для этого титула у шаха, возможно, была на уме история Али Кули-хана, одного из фаворитов шаха Сулеймана. Во время правления шаха Аббаса этот вождь обычно находился в тюрьме, за исключением случаев, когда его услуги требовались против врагов его страны. Это принесло ему имя Льва Персии, так как люди говорили, что он всегда был в цепях, кроме тех случаев, когда его нужно было сражаться.

Шах может возвысить кого угодно с самой низкой до самой высокой должности или поста, за исключением самых могущественных кочевых племен, где назначение на пост вождя ограничено старейшинами ведущих семей, которые обычно представляют две линии от одного главы, одна из которых находится в оппозиции, когда другая у власти. Вождь клана считает себя выше по реальному рангу, чем самый обласканный придворный титулоносец, и вождей военных племен можно назвать наследственной знатью Персии. Монарх может своим влиянием или прямой властью изменить преемственность и поставить дядю в положение племянника, а иногда младшего брата в положение старшего, но лидер племени должен быть из семьи их вождя. Младшие сыновья и племянники зачисляются в королевскую гвардию, и шах таким образом может благодаря разумным переменам и отбору сохранять свой контроль над племенем. Смена вождей не всегда происходит мирно. Дикие соплеменники, которые в феодальной манере привязываются как праздные воины к популярному лидеру, иногда не склонны принимать его падение из милости без обращения к оружию. Но королевская власть в конце концов берет верх, и правление нового вождя начинается и длится ровно столько, сколько улыбается Фортуна и желает шах.

Яркий пример этого был показан в июле 1892 года, когда Джехан Шах Хан-Ильбеги был лишен вождиства афшарской части могущественного племени шахсевенов, которые кочуют от Ардебиля до Тегерана. Знаменитый Надир-шах был изначально простым кавалеристом этого племени и принадлежал к его колонии, которая была основана в Дерегезе на туркменской границе. Очевидной причиной отстранения вождя от власти было то, что он собственными руками убил свою жену, сестру своего двоюродного брата Рахмат-улла-хана, который был известен как его соперник в племени за место и власть. Джехан Шах несправедливо обвинил ее в неверности, и, придя к ее дому, вызвал ее наружу и, несмотря на то, что она появилась с копией Священного Корана в руке, застрелил ее насмерть в тот момент, когда она клялась на священной книге, что невиновна ни в чем. Джехан Шах затем отправился на поиски соплеменника, которого подозревал в том, что он был ее любовником, и убил его тоже. Дело было доложено шаху, находившемуся тогда в лагере в Ираке, который приказал лишить Джехан Шаха вождиства, а Рахмат-улла-хана назначить Ильбеги на его место. Было также приказано арестовать Джехан Шаха и отправить его в качестве заключенного в Тегеран. Ихтишам-эд-Доуле-Каджар, двоюродный брат покойного шаха и губернатор Хамсе, в провинции которой Джехан Шах находился тогда со своим кланом, получил указание выполнить королевские приказы.

По этому вопросу велось много телеграфных переговоров, и, поскольку шифр не использовался, Джехан Шах с помощью денег и влияния смог получить полную информацию обо всем, что происходило, и, поскольку было известно, что у него многочисленная личная свита, вооруженная винтовками Пибоди-Мартини, губернатору было поручено действовать с осторожностью. Он, соответственно, прибег к хитрости и объявил, что целью его поездки в племенные кварталы является принуждение части племени, которая доставляла неприятности. Поэтому он попросил Джехан Шаха помочь ему, и это дало вождю хороший предлог для сбора своих людей. Принц-губернатор взял с собой сто кавалеристов и четыреста пехотинцев, но на боеприпасы не обратили внимания, и они отправились без надлежащего запаса.

Рахмат-улла-хан был полностью осведомлен о реальных намерениях губернатора, но влияние и власть популярного вождя предотвратили любое партизанское собрание против него. Поэтому он мог полагаться только на персидские войска для исполнения приказа шаха и не мог сделать ничего, кроме как подготовить приемный шатер и обеспечить обед для принца и его людей примерно в восьми милях впереди их лагеря, в месте, назначенном для встречи с ним самим и Джехан Шахом. При приближении к этому месту эти двое со старейшинами и соплеменниками вышли вперед для обычного церемониального приема губернатора. Джехан Шах спешился и отдал честь с величайшим проявлением уважения; но, дойдя до шатра, который был подготовлен для них его соперником, он отказался войти и принять его гостеприимство, заявив, что предпочитает проследовать к своим собственным шатрам на некотором расстоянии, в сопровождении своей конной свиты из тысячи пятисот человек. Губернатор знал, что Джехан Шах стал опасен из-за преданности своих хорошо вооруженных последователей и готовности основной массы свирепых воинов-соплеменников поддержать его. Он, очевидно, планировал его арест и захват на месте встречи, но демонстрация силы и чувств в пользу Джехан Шаха была слишком сильной, чтобы допустить какую-либо подобную попытку. Поэтому он решил открыто объявить цель своего приезда и после обеда собрал старейшин племени и вызвал к себе Джехан Шаха, который, однако, отказался подчиниться. Принц после этого объявил о его смещении и назначении Рахмат-улла-хана на его место, показав в то же время письменные приказы шаха. Затем он, по-видимому, позволил себе некоторые яростные оскорбления в адрес Джехан Шаха и снова послал приказ обеспечить его присутствие.

Тем временем этот вождь посоветовался со своей племенной свитой, насчитывающей около тысячи пятисот человек, вооруженных казнозарядными ружьями, и, обнаружив их полностью на своей стороне и решившими оспаривать правление своего соперника, он щедро раздал патроны и решил обсудить этот вопрос с губернатором. Он оставил большинство своих людей на некотором расстоянии и явился в сопровождении лишь немногих. Принц сообщил ему о приказах шаха, и после некоторых спорных разговоров он протянул королевский фирман для прочтения ему или кому-либо из тех, кто был с ним. Когда один из старейшин двинулся вперед, чтобы взять бумагу, Джехан Шах внезапно жестом отогнал их всех назад, и принц, встревожившись этим появлением сигнала, крикнул своим охранникам схватить Джехан Шаха. Раздался крик и суматоха, и некоторые люди Джехан Шаха сзади открыли огонь поверх голов солдат, которые, однако, открыли ответный огонь в упор, убив и ранив нескольких шахсевенов. Соплеменники затем открыли огонь всерьез, и принц со своими войсками поспешно бежал. Все бежали и скакали, спасая свои жизни, преследуемые разъяренным врагом. Некоторые слуги оставались со своим господином и дважды пересаживали его, когда лошади, на которых он ехал, были ранены и выведены из строя. Говорят, что соплеменники сделали его особой мишенью, ибо он был наиболее заметен в богатой одежде, и в третий раз он и его лошадь перевернулись вместе, он получил два пулевых ранения. Затем его схватили, частично раздели и подвергли великому унижению. Преследование продолжалось до его лагеря, который был захвачен и разграблен; тридцать пять его людей были убиты, пятьдесят ранены. Один из чиновников принца, также раненый, был взят вместе с ним, и оба содержались в плену три дня.

[Иллюстрация: ПЕРСИДСКИЙ ТЮРК ИЗ ВОЕННЫХ ПЛЕМЕН]

Тем временем Джехан Шах, оправившись от своего безумного бешенства, затрепетал при воспоминании о своем преступлении и, опасаясь мести, которая, как он видел, обязательно последует, упаковал свои ценности и бежал с несколькими последователями к Каспийскому побережью. У него было намерение бежать на пароходе в Баку, но, потерпев неудачу в этом из-за того, что все сообщение с российской территорией было приостановлено во время вспышки холеры, свирепствовавшей тогда, он решил пробираться по суше через северную границу. Будучи преследуемым отрядом персидской кавалерии, он бросил весь свой багаж и с большим трудом добрался до Тебриза, где был вынужден искать убежища в доме главного муллы. Он умер там, влача существование около шести месяцев в обстоятельствах и в окружении, которые должны были быть для него в высшей степени ненавистны. Я был в Тебризе в конце 1892 года, пока он был там, и мне сказал один человек, видевший его, что он представлял собой печальное зрелище: наследственный глава афшарских шахсевенов, части королевского племени, ютившийся в нищете с толпой преступников, ищущих убежища, чтобы избежать мстителя за кровь. При первом известии о случившемся шах приказал немедленно мобилизовать пехотные полки Хамсе и Казвина, и это возымело эффект рассеивания племени, облегчения работы по возмездию и установления власти нового вождя. Этот инцидент имел наилучший политический результат, помогая политике Каджаров по раздроблению правящих семей и сплоченности опасных племен, а также по полному утверждению авторитета центрального правительства в Тегеране. Джехан Шах постепенно улучшил и укрепил свое положение, увеличив превосходное вооружение своих соплеменников (которые, как говорили, имели три тысячи казнозарядных ружей) и сделав большой запас патронов, так что с его богатством, влиянием и популярностью его, должно быть, считали опасно могущественным. Без сомнения, самомнение, вызванное этим, привело его к тому, что он предался неуправляемой ярости, которая разрушила его свободу и оборвала его жизнь. Соплеменники говорили, что жена, которую он убил, была поистине невиновна; но, будучи сами людьми диких нравов и бурного темперамента, они думали, что его судили сурово, и поэтому они поддержали его, чтобы сопротивляться его аресту и депортации.

Как и в Англии четыреста лет назад, любое место поклонения является священным убежищем; жилой дом главного священнослужителя предоставляет такую же защиту. Это право убежища продолжает действовать по всей Персии; однако, чтобы пользоваться им сколько-нибудь долго, крайне необходимы деньги, ибо без такой помощи или когда средства заканчиваются, голод вынуждает беглеца покинуть укрытие. Пока человек находится в убежище, могут быть достигнуты компромисс и договоренность, благодаря которым беглецу разрешат уйти беспрепятственно, при условии, что родственники выплатят или станут «поручителями» за оговоренную сумму «кровавых денег» или компенсации. Беглец от правосудия, притеснений или мести часто ищет право убежища в доме или владениях влиятельного местного сановника, в чей дом преследователи не осмелятся войти без церемоний, что дает время либо выполнить предъявленные требования или обвинения, либо бежать в более безопасное место.

В Тегеране есть большая пушка, которую, как говорят, привез из Дели Надир-шах, известная как «Жемчужная пушка». Рассказывают, что она получила такое название из-за того, что, когда ее выставляли напоказ в имперском Дели, возле дула была подвешена нить жемчуга. Вероятно, так оно и было, поскольку мы знаем, что в Индии к тяжелым орудиям относились с долей уважения и почтения, почти граничащего с поклонением. Артиллеристы махараджи Ранджит Сингха, «Льва Пенджаба», имели обыкновение отдавать «салам» своим пушкам и вешать на дула гирлянды из ароматных цветов чампаки, которые используются в храмах и на праздниках. «Жемчужная пушка» занимает видное место рядом с дворцом шаха и всегда признавалась обладающей полусвященным статусом, дарующим право убежища тем, кто коснется ее и останется рядом с ней.

Я помню, как пехотный полк, представленный тремя сотнями солдат, которые были «свободны от службы» и доступны для демонстрации, потребовал привилегии убежища у этой великой пушки после того, как они напали на дом своего полковника, чтобы отомстить ему, так как его подозревали в удержании их жалованья. Слуги офицера были предупреждены вовремя и закрыли ворота во двор, так что бунтовщики не смогли войти; но они выместили свой гнев, разбивая ворота камнями и повреждая карету полковника, которую нашли снаружи. Устроив таким образом большой переполох и вызвав значительные слухи, они направились к «Жемчужной пушке» и дали волю своим обидам громкими криками, которые достигли королевского дворца, после чего шах Насреддин был ознакомлен со всеми фактами и распорядился восстановить справедливость в отношении солдат. Одно из обвинений против полковника заключалось в том, что он сумел, давая деньги солдатам в долг, нечестным путем завладеть их деревенскими землями — ведь он был землевладельцем в том же округе и стремился увеличить свои владения. Это был Лараджанский территориальный пехотный батальон, и один англичанин, проживавший в Тегеране, который расслышал название как «Ларри-Джонни», сказал, что весь этот инцидент «совершенно в ирландском духе, знаете ли».

ГЛАВА V.

— Военные племена и королевская гвардия — Выходцы из народа в качестве великих монархов — Персидское чувство юмора — Соловьи и поэзия — Легендарное происхождение королевской эмблемы — Лев и Солнце — Древняя эмблема Золотого орла — Кузнечный фартук как королевский штандарт.









Воинственные кочевники составляют важнейшую часть военной мощи Персии, и политикой государя всегда было обеспечение их личной привязанности к нему как к прямому верховному вождю каждого воинственного клана. В соответствии с этой политикой королевская гвардия, известная как голям-и-шах, или «рабы царя», которая охраняет и сопровождает шаха в лагере и на постое, в основном состоит из отрядов конницы, поставляемых лучшими и самыми могущественными из военных племен. Они прибывают со всех концов империи, а возглавляют их и командуют ими члены наиболее влиятельных семей, так что их можно рассматривать как заложников лояльности и верности вождей. Все они время от времени сменяются, и таким образом преобладает система краткосрочной службы, чтобы дать как можно большему числу людей возможность пройти срок службы в королевской гвардии.

Термин «голям», или «раб», всегда давался в качестве титула личным телохранителям, и каждый, кто принят в корпус, претендует на завидное отличие — голям-и-шах. Эта гвардия имеет очень древнее происхождение, и служба в ней высоко ценится, так как дает возможность привлечь внимание и снискать расположение царя. Говорили, что великий государь Сабук-Тегин, правивший в X веке, вышел из рядов королевской гвардии. Все курьеры иностранных миссий в Тегеране именуются голямами, и этот титул принимается как почетный, означающий конного слугу, обладающего мужеством и верностью, который готов до смерти защищать все интересы, вверенные его попечению.

Общая численность «гвардии» составляет тысячу двести пятьдесят человек, из которых двести — элита, называемая голям-пешхидмет (личные слуги), и в основном они принадлежат к племени Каджаров, собственному племени шаха, с которым Его Величество всегда отождествлял себя самым публичным образом, тем самым заставляя каждого человека гордиться своим родством с царем. Я здесь намекаю на королевскую подпись: «Насреддин, шах, Каджар». Эти гвардейцы высшего ранга имеют статус джентльменов, и их можно назвать конными «джентльменами при оружии» гвардии. Они имеют обычное право на назначение на придворные и дворцовые должности, такие как привратник, шталмейстер, гонец и т. д. Их служба пожизненная и наследственная: сын сменяет отца и занимает его место в гвардии, когда повышение, возраст, болезнь или смерть создают вакансию. У них есть отличительная конская сбруя с серебряными нашейными ремнями, нагрудниками и налобниками, которые переходят от отца к сыну и стали высоко ценимыми семейными реликвиями. Шах был наиболее расположен к представителям племен в своей гвардии, и его счастливые черты характера как царя с кочевыми вкусами и лагерными привычками, в близком знакомстве со всеми окружающими, были хорошо показаны на военном смотре, который я наблюдал в Тегеране несколько лет назад. Смотр был специальным, проведенным в честь шведских офицеров, направленных королем Норвегии и Швеции Оскаром II для вручения Его Величеству шаху высшего ордена Серафимов, и для участия в нем было созвано как можно больше войск из окрестных районов. Королевская гвардия была в полном составе, и когда они проходили маршем, шах вышел вперед к линии приветствия, чтобы быть ближе к ним, выкрикивал приветствия каждому отряду и называл каждого командира в словах похвалы и удовольствия. Эта демонстрация личного знания людей и знакомства с их лидерами вызвала у них настоящий гул восторга.

По этому случаю опрятный вид бахтиарской конницы привлек особое внимание. Персидские зрители выражали свою гордость этими популярными конными горцами восхищенным восклицанием: «Вот идут бахтиары!». Они были очень заметны своими белыми войлочными круглыми шляпами без полей и хорошим строем, который они сохраняли при прохождении. Бахтиары (луры) — самое многочисленное и могущественное из всех военных племен, известные своими превосходными боевыми качествами как в конном, так и в пешем строю. Они имеют самое древнее персидское происхождение и с незапамятных времен владеют холмами и долинами Луристана; в то время как все остальные военные племена можно назвать гораздо более поздними и имеющими иностранное происхождение — арабское, сирийское, тюркское и татарское. Компетентные авторитеты, имевшие полную возможность судить, сходятся во мнении, что это такой же хороший материал для солдат, какой можно найти где угодно. Мне было очень интересно слышать, как премьер-министр шаха в восторженных тонах отзывался о доблести бахтиарской пехоты при взятии Кандагара под командованием Надир-шаха, который, покорив их в их собственных горах, склонил их к тому, чтобы они верно и преданно служили ему в его завоевательных походах против Афганистана и Индии. Великий визирь упомянул обстоятельство, когда бахтиарский контингент, после одного из многих отпоров, полученных в неоднократных попытках взять Кандагар штурмом, вечером, когда все стихло с обеих сторон, без приказа атаковал и захватил господствующую позицию в оборонительных сооружениях, которую они не смогли взять в течение дня. Крики победителей разбудили отдыхающих осаждающих, и Надир сразу же воспользовался успехом, чтобы взять цитадель и овладеть городом. В качестве заключительного замечания об этих кочевых племенах я могу упомянуть, что они считают себя во всех отношениях превосходящими оседлых жителей и выражают это самомнение в своей поговорке: «Один человек из палаток равен двум из города».

Я упоминал о прерогативе шаха возвышать кого угодно, кого он выберет, от самой низкой до самой высокой должности, за исключением ограничений в военных племенах. Это вполне согласуется с демократическим духом, который дремлет в народе, готовый проявиться в готовности принять государя, обладающего выдающейся силой, который вышел из низших слоев общества. Социальное равенство, которое ислам дарует всем людям, не было чем-то новым для Персии в формировании идей относительно популярного лидера и избранного царя. Происхождение такого человека считается малозначимым в умах людей, которые видят в олицетворении власти право на правление. Фактически, у них говорят, что слава такого человека пропорциональна низкому происхождению. Они знают о примечательных случаях, когда нация была избавлена от ужасной тирании и унизительного иностранного подчинения и стала славно великой благодаря выходцам из народа. Они указывают на кузнеца Каву, который возглавил восстание против чудовищно жестокого узурпатора царя Зохака, используя свой фартук как знамя, и в конце концов сверг и убил его, а на трон, который он мог бы занять сам, посадил Фаридуна, принца династии Пешдадидов. Этот кузнечный фартук веками оставался королевским штандартом Персии. В IX веке Якуб ибн Лейс, прозванный «Медником», так как в молодости работал по этой (отцовской) профессии, проложил себе путь к трону чистой силой твердого характера и большого мужества. Он оставался народным героем до конца, был известен своими простыми привычками, тем, что сохранил вместе со своим именем свое профессиональное прозвище (Саффари — Медник), и тем, что никогда не был беспричинно жестоким или деспотичным. В X веке, когда великий Сабук-Тегин поднялся от солдата до государя, мы видим принцип выбора в противовес наследственному престолонаследию, практикуемый и принятый нацией. И выбор был оправдан славой, которую он принес персидскому оружию, расширив империю до Индии, и дальнейшими завоеваниями его сына-солдата Махмуда, который унаследовал трон своего отца и еще больше увеличил величие королевства, пока оно не раскинулось от Багдада до Кашгара, от Грузии до Бенгалии, от Окса до Ганга.

Когда страна стонала под афганским игом, именно дерзкий дух выходца из народа, Надир-кули (шаха), задумал свержение угнетателя и восстановление персидской независимости. Будучи изначально простым рядовым племени Афшар, он выдвинулся благодаря доблести, смелости и предприимчивости и увенчал свои успехи, завоевав восхищение королевских лидеров и сторонников, которые после смерти малолетнего царя Аббаса III, сына шаха Тахмаспа, избрали его своим царем. В этом качестве он перенес войну в страну изгнанных угнетателей и установил мощь империи от Окса до Дели, откуда вернулся с великолепной добычей, которая до сих пор обогащает и украшает корону Персии. Многое говорит о сильном характере Надир-шаха то, что, добившись такого отличия, он не позволил льстецам найти среди неясности его рождения потерянные следы великих предков. Он никогда не хвастался гордой родословной; напротив, он часто говорил о своем низком происхождении, и нам рассказывают, что даже его льстивый историк должен был довольствоваться тем, что говорил: алмаз имеет свою ценность от собственного блеска, а не от породы, в которой он растет. Характерная история об этом замечательном человеке заключается в том, что, потребовав в жены для своего сына Насруллы дочь своего побежденного врага, императора Дели Махмуд-шаха, он получил ответ, что для союза с принцессой императорского дома Тимура требуется родословная в семь поколений. «Скажи ему, — сказал Надир, — что Насрулла — сын Надир-шаха, сына меча, внука меча, и так далее, пока у них не наберется семьдесят, а не семь поколений». Надир, человек действия, крови и железа, питал величайшее презрение к слабому, распутному Махмуд-шаху, который, по словам местного историка того времени, «никогда не был без любовницы в объятиях и стакана в руке», развратнику низшего типа, а также просто царю-марионетке. В конце концов демон подозрения отравил разум Надира до такой степени, что он стал безумно убийственным, и жизнь его закончилась убийством. Персы говорят, что он начал как избавитель, а закончил как разрушитель.

Как народ, персы обладают счастливым нравом и ярким воображением, что, несомненно, порождено сухим, чистым воздухом их высокого плоскогорья, который избавляет от уныния и депрессии. Они любят шутки и сердечно смеются, и способны видеть, что у большинства вещей есть комическая сторона. Покойный шах быстро проявлял веселый вид признательности, когда говорилось что-то забавное. На приеме в честь Навруза для дипломатического корпуса все миссии, во главе с турецким посольством, были выстроены полукругом перед шахом, и после того, как поздравительная речь была произнесена послом султана, Его Величество вышел и медленно прошел вокруг, останавливаясь, чтобы сказать несколько слов каждому министру. Его лицо озарялось оживлением, когда он говорил с тем, о ком знал, что тот способен ответить на персидском языке. Однажды, поговорив с османским послом, который всегда является знатоком персидского языка (персидский является обязательным предметом квалификации для тегеранской должности), он перешел к министру, который был хорошим знатоком персидского языка. Дальше он нашел столь же хорошо квалифицированного знатока разговорной речи в другом; и, оказавшись перед известным очень умным дипломатом, к которому питал большую личную симпатию, он улыбнулся и приятно сказал: «Вы уже выучили немного персидского?». Министр поклонился и, выглядя должным образом серьезным, сказал по-персидски: «Я знаю кое-что». Министр хотел сказать, что знает немного, но слово «кое-что» в данном контексте могло быть воспринято, как и в английском, в значении «кое-что из того, что нужно». Такое значение от дипломата, который говорил, было вполне уместным, и шах тихо рассмеялся и выглядел очень довольным.

В качестве другого примера (но в данном случае мрачного юмора) видения комической стороны, принц-губернатор провинции, верша суд, приказал купцу заплатить штраф в пятьдесят туманов, но тот, хотя и был хорошо известен как богатый человек, протестовал против своей полной неспособности заплатить, говоря, что никогда не видел такой суммы денег, и просил о каком-либо другом наказании, которое Его Высочество в своей мудрости и милосердии прикажет. Его Высочество тогда предложил выбор: съесть пятьдесят сырых луковиц, или получить пятьдесят палок (восточный способ выражения, когда говорят об ударах бамбуковой палкой по пяткам), или заплатить пятьдесят туманов. Персы любят сырой лук, тот, который они едят, мелкий, и купец наслаждался перспективой таким образом сэкономить свои деньги. Он подумал, что наказание было назначено по неведению, поэтому, скрыв свое чувство счастливого удивления и притворившись испуганным, он выбрал лук. Он упорно боролся с ними, но не смог проглотить больше половины. Тогда его попросили заплатить штраф, но он потребовал своего дальнейшего выбора — пятьдесят палок. Связанный, он испытал боль от двадцати пяти ударов, хорошо нанесенных по подошвам его ног, а затем закричал, что охотно заплатит пятьдесят туманов, чтобы больше не получать. После этого его отпустили, и принц сказал: «Дурак! У тебя был выбор из трех наказаний, а ты принял все три».

Персидские слуги рассматривают свое фиксированное жалованье лишь как задаток и ожидают своего настоящего заработка в виде чаевых и побочных доходов. Они проявляют значительную изобретательность и яркость идей в причинах для покупки того, сего и третьего, что на самом деле не требуется, но дает возможности для «приработков». Новый старший слуга, оглядывая владения своего хозяина и не видя возможности для новой покупки, наконец остановил свой взгляд на курах, которых держали, чтобы обеспечить запас свежих яиц вместо сомнительных, купленных на базаре. Он подложил несвежие яйца в курятник, и когда их состояние было замечено за завтраком, он серьезно объяснил, что заметил, что куры старые, и иногда случается, что старые куры несут несвежие яйца, тогда как молодые куры всегда несут свежие яйца; поэтому он предложил очистить курятник и заново заселить его молодой птицей.

Свободное время, которое есть у слуг, не всегда проводится с пользой, это правда, но у них есть идеи воображения и чувства, что в некоторой степени свидетельствует об утонченности. Я видел это в их любви к певчим птицам и их щегольских манерах в одежде; ибо некоторые из них очень придирчивы к покрою пальто и фасону шляпы. Мне иногда было интересно наблюдать, как они заботливо ухаживают за своими любимыми соловьями, чистят клетки и украшают их кусочками цветной ткани и любыми цветами по сезону. В ноябре я видел около дюжины таких украшенных клеток, каждая с бодрым соловьем внутри, выставленных на солнце во дворе; и, спросив об этой коллекции клеток, услышал довольно застенчиво, как будто опасаясь улыбки по поводу их сентиментальных привычек, что в тот день в округе было послеобеденное чаепитие, на которое отправлялись соловьи и их владельцы. Эти вечеринки с певчими птицами проводятся в подземных комнатах домов, которые прохладны летом и теплы зимой, и я полагаю, что компания и соперничество множества птиц в полумраке, с мерцающим светом от кальянов, бульканьем воды в чашах трубок и кипящими самоварами, все вместе обманывают птиц, заставляя их приятно верить, что сейчас ночь в весенний сезон песен.

Персидские поэты часто вводили соловья в свои песни, воспевающие земные радости. Бюльбюль, о котором они писали и пели, был европейским соловьем, который посещает Персию весной, чтобы петь, любить и гнездиться. Они долетают до самого юга, до Шираза, где встречают пухлого маленького индийского бюльбюля, которого часто принимают за певчую птицу ширазских поэтов. Это слово применяется к обоим видам в Индии и Персии, но птицы совершенно разные по форме, оперению и голосу. Они встречаются в Ширазе, месте, которое обладает климатом настолько умеренным и ровным, что объединяет птиц и фрукты Востока и Запада, Севера и Юга; ибо там я видел и слышал индийского бюльбюля и удода, европейского соловья, кукушку и сороку, и я знаю, что ассортимент фруктов варьируется от яблок до фиников.

Соловей — любимая певчая птица персов. У меня была хорошая информация о способе их добычи для содержания в клетках от нескольких мальчиков, которые были заняты сбором роз в розовом саду в Уджатабоде, недалеко от Йезда. В этом оазисе в пустыне Йезд есть два больших розовых сада, где ведется производство розовой воды и аттарной эссенции. Сады являются соответственно излюбленными местами соловьев по их возвращении с сезоном радости из мест их зимнего отдыха в лесах Каспийского побережья. Персидские поэты рассказывают о страстной любви соловья к ароматной розе и в причудливых оборотах речи заставляют полноцветущий цветок жаловаться на слишком много поцелуев от своего птичьего возлюбленного, так что его сладость уходит, а красота увядает слишком печально быстро. Мальчики рассказали мне о количестве семейных пар, их гнездах и яйцах, и сказали, что они берут молодых самцов, когда они полностью оперились и собираются покинуть гнездо, и сначала выкармливают их вручную, пока они не смогут кормиться сами. В городах большой спрос на молодых соловьев, которые в Персии хорошо поют в неволе, что редко случается с этой птицей в Европе. Лавочники любят держать своих любимых птиц при себе, и в сезон гнездования их можно услышать по всем базарам, поющих сладко и тоскливо по партнерам, о которых они знают инстинктивно, но никогда не встречают.

В народном представлении о происхождении национальной эмблемы, Шер-о-Хуршед (Лев и Солнце), много приятной романтики и сентиментальности. Следующую легенду об этом рассказал мне Малик-ут-Туджар, или глава купцов Тегерана, джентльмен, хорошо сведущий в персидской истории, литературе и преданиях, который говорил со всем энтузиазмом национального достоинства. Когда первая монархия Аджама (Персии) была основана Каем Урамасом около пяти тысяч лет назад, солнце находилось в знаке Асад (Лев), самой высокой башне на небесах, и поэтому лев был взят в качестве персидской эмблемы, и так он оставался без солнца над ним, как показано сейчас, до примерно шестисот лет назад. Газан-хан, который тогда правил как царь, был настолько привязан к своей жене, царице Хуршед (Солнце), что пожелал увековечить ее имя, поместив его на монеты, которые он чеканил; но улемы возражали против женского имени на монете царя, после чего он решил поместить ее лицо на восходящем солнце над национальной эмблемой льва, как это видно сейчас на хорошо известном королевском гербе Персии. История гласит, что привязанность царя Газана к своей царице Хуршед была такова, что он называл ее Шам-бу Газан (Свет Газана).

Это могло быть происхождением выражения Хуршед Куллах, или «Увенчанная солнцем», которое, как я видел, было термином, использовавшимся для обозначения государя империи, но из того факта, что черты лица и стиль прически, показанные на солнечном изображении, являются женскими, я думаю, что этот титул можно рассматривать как применяемый только к царицам. Екатерина II Российская, благодаря великолепию своего двора, своей красоте и амбициям, а также своей славе в любви и войне, была известна в Персии при жизни как Хуршед Куллах, и она до сих пор обозначается этим титулом.

Я хотел бы здесь упомянуть другой пример мусульманского монарха, желающего опубликовать своему народу самым суверенным образом свое высокое уважение к жене, поместив ее имя на ходячую монету. Правление императора Джахангира, сына Акбара Великого, основателя империи Великих Моголов в Индии и строителя Агры, было главным образом примечательно влиянием, которое оказывала на него его любимая жена Нур-Махал, «Свет гарема», увековеченная Муром в «Лалла Рук». Валюта чеканилась от ее имени, и нам также говорят, что в ее руках сосредоточились все интриги, которые составляют работу восточной администрации. Она похоронена рядом со своим мужем в Лахоре, столице Пенджаба.

Тема восшествия Газан-хана на трон Персии является необычайно интересной. Он был монгольским вождем из рода Чингисхана и, удерживая Персию в даннической зависимости от своего суверенного господина хакана, стоял во главе ста тысяч испытанных татарских воинов. Персия тогда была мусульманской, и ему было сделано предложение принять новую веру и стать избранным царем независимого Ирана. Он посоветовался со своими командирами, а затем решил принять ислам и стать царем. Его вероотступничество сопровождалось немедленным обращением ста тысяч его людей, которые с истинным духом татарских солдат последовали за своим лидером в лоно ислама и вскоре стали активными сторонниками веры, которую они так внезапно приняли. Мы можем представить торжествующую радость прозелитизирующих священников, когда они проходили по многолюдным рядам закаленных временем, стойких к непогоде воинов-сыновей лука и копья, которые 17 июня 1265 года выстроились в Фирузкухе, где тогда лагерем стояло татарское войско, чтобы повторить мусульманское исповедание веры. Для них изучение арабских слов, должно быть, было самым суровым упражнением, которое им когда-либо приходилось выполнять, и легко представить себе ворчание среди озадаченных ветеранов о том, что то, что было достаточно хорошо для их лидера, было достаточно хорошо и для них, и что они готовы сделать то, что сделал он, без лишних разговоров или церемоний. Ислам тогда был наиболее активно агрессивным, расширяясь аргументами мягкой речи или острого меча, по мере необходимости, и муллы, должно быть, с восторженной гордостью смотрели на славное подкрепление, которое они принесли его армиям путем освящения такого великолепного воинского войска на службу своей Церкви.

Газан-хан был первым из этой расы царей из линии Чингиса, кто сбросил всякую верность Татарии, распорядившись, чтобы имя монарха той империи в будущем не помещалось на персидских монетах. На монетах, которые он чеканил, было начертано мусульманское кредо: «Нет Бога, кроме Бога, и Мухаммед — Пророк Его», вместо имени и титулов хакана. У него не хватило мужества сердца исполнить свое желание отчеканить имя своей жены на монетах, как это сделал Джахангир, но он находился в другом положении, поскольку, как новообращенный и новый царь по милости ислама, он чувствовал себя неспособным отстранить священников, которые подкупили его короной. Малкольм, отмечая восшествие Газан-хана на трон Персии, говорит, что Генрих IV Французский аналогичным образом сменил свое вероисповедание, чтобы обеспечить себе корону.

Газан-хан правил примерно в середине XIII века и был известен в Европе своей предполагаемой готовностью помочь в восстановлении христиан на Святой Земле. Он считался мудрым и справедливым принцем, и полагают, что его политика побудила его искать помощи у государств Европы, чтобы улучшить положение и состояние себя и своего королевства. Говорят, что Папа Бонифаций VIII пытался демонстрацией своей связи с Газан-ханом побудить христианских принцев к новому крестовому походу, и, вероятно, именно эта связь с главой христианской церкви привела к общему впечатлению среди западных писателей, что Газан-хан не был искренен в своем обращении в магометанство и в душе был христианином. Есть основания полагать, что тайным пружиной его действий было ослабление Египетской империи, которую он считал враждебной и опасной для себя и Персии. Неясно, отрекся ли Газан-хан от религии своих предков или от религии христиан, но считается, что он всю жизнь был привязан к последней вере, хотя, по-видимому, не делал публичного заявления о своей вере в ее доктрины. Он исповедовал магометанство, чтобы получить корону, но его жизнь прошла в дружбе с христианами и в войнах с последователями веры, которую он принял.

Ксенофонт упоминает, что королевской эмблемой Персии с ранних времен был золотой орел с распростертыми крыльями, покоящийся на наконечнике копья, подобно римскому орлу, но он не делает никаких намеков на штандарт. Персидские историки рассказывают о знаменитом штандарте, который носили с мифических времен Зохака до времен последнего из пехлевийских царей. Их история гласит, что кузнец Кава возглавил успешное восстание против непримиримо жестокого царя Зохака в самые ранние времена персидского суверенитета и избавил страну от его ужасной тирании, предав его смерти. Победоносный кузнец затем посадил на трон Фаридуна, принца династии Пешдадидов, который принял его фартук, бывший штандартом восстания, в качестве королевского знамени Персии. Как таковой, он, как говорили, был богато украшен драгоценными камнями, которые добавлял каждый царь, от Фаридуна до последнего из пехлевийских монархов. Он назывался Дурафш-и-Кава (штандарт Кавы) и продолжал оставаться королевским штандартом Персии до мусульманского завоевания, когда был захвачен в битве Саад-и-Ваккасом и отправлен халифу Омару. Малкольм сказал, что причины, которые привели к тому, что знак Солнца во Льве стал гербом Персии, не могут быть четко прослежены, но полагал, что есть основания верить, что использование этого символа не является очень древним. Он сказал, ссылаясь на то, что он был на монетах одной из сельджукских династий Икония, что когда эта семья была уничтожена Хулагу, внуком Чингиса, было далеко не невероятно, что этот принц или его преемник принял это эмблематическое изображение как трофей своего завоевания, и что оно с тех пор остается среди самых примечательных королевских знаков отличия Персии. Он также упомянул мнение, что это изображение Солнца во Льве было впервые принято Гияс-ад-дином Кей-Хосровом ибн Кей-Кубадом в 1236 году н. э., и что эмблема, как предполагается, имеет отношение либо к его собственному гороскопу, либо к гороскопу его жены, которая была принцессой Грузии. Это приближается к легенде, рассказанной Малик-ут-Туджаром из Тегерана, ибо лицо, изображенное на Солнце, — это лицо женщины.

[Примечание транскриптора 1: В оригинальном тексте написано Durnfsh-i-Kawâh. Оригинальный фарси — Derafsh-i-Kaviani. Наборщик, должно быть, прочитал 'a' как 'n'. В противном случае Durnfsh непроизносимо.]

ГЛАВА VI.

— Орден Льва и Солнца — Рекс и Дидо — Дервиши — Выносливость персидских лошадей — Конюшни шаха — Убежище конюшни — Скачки на длинные дистанции — Страна лошадей — Джимхана в Тегеране — Оливковая промышленность близ Решта — Обратный путь — Грозненское нефтяное месторождение — Путешествие по российской железной дороге — Улучшенное сообщение с Тегераном.















Выдающийся персидский орден Льва и Солнца был учрежден Фетх-Али-шахом в честь сэра Джона Малкольма во время его второй миссии ко двору Персии в 1810 году в компании с Поттинджером, Кристи, Макдональд-Кинниром, Монтейтом и другими британскими офицерами, которые оказали отличную услугу Персии в организации корпуса ее войск. За этими офицерами последовали другие, которые в 1834 году под командованием сэра Генри Линдсея Бетюна повели обученные ими войска против претендентов, которые после смерти Фетх-Али-шаха противостояли престолонаследию Вали-ахда (наследника престола) Мохаммед-шаха, отца покойного государя. Претенденты были разбиты сэром Линдсеем Бетюном, и таким образом Англия установила стабильность трона Каджаров по прямой линии и выполнила волю великого Фетх-Али-шаха, который назначил своего внука преемником после смерти своего сына Аббаса-Мирзы. За все изменения со времени восшествия Мохаммед-шаха на престол у Персии всегда были основания рассматривать Англию как дружественного соседа, не имеющего агрессивных замыслов против нее. Это чувство должно было стать убеждением, когда она обнаружила, что поражение, которое она потерпела в 1856 году, не принесло ей потери территории на юге, и орден Льва и Солнца продолжает оставаться сигнальным знаком крепкой дружбы между двумя нациями.

У британского посланника в Тегеране есть две большие собаки породы сенбернар, которые своим львиным видом и рыжевато-красным цветом, массивными формами и крупными конечностями произвели замечательное впечатление на воображение персов. Это собаки с длинной родословной, будучи сыном и дочерью двух знаменитых чемпионов класса. Никогда не будучи привязанными, а пользуясь полной свободой, они совершенно спокойны и добродушны, хотя на первый взгляд нервным людям они могут показаться сомнительными, если не опасными. Эти мощные гигантские собаки сопровождают жену посланника в ее прогулках и, кажется, знают, что они должны охранять и защищать; эффектный, веселый Рекс идет впереди, с поднятой головой и глазами, следящими за всем вокруг, в то время как Дидо следует с опущенной головой, по-львиному, бдительная и подозрительная. Болезненный опыт научил уличных бродячих собак, которые свирепо бросаются на чужих собак, уползать прочь при виде этой пары чемпионов, а прохожие, которые, будучи мусульманами, безжалостны к собакам, относятся к ним совсем не так, как к собаке, которую они презирают, так что они ходят, внушая страх и уважение всем, и людям, и собакам. Один персидский джентльмен, проезжавший мимо со своими конными последователями, остановился при виде этих сенбернаров и сказал: «Я бы отдал лучшую керманскую шаль или самую лучшую персидскую лошадь за щенка этой породы».

[Иллюстрация: НИЩИЙ ДЕРВИШ ИЗ ТЕГЕРАНА]

Некоторые из нищих дервишей Тегерана имеют дикий вид, со спутанными волосами, и с воющим голосом ходят вокруг, требуя, а не прося милостыню. Они рассматривают дающего как находящегося в некотором долгу перед ними за то, что он предоставил им средства для соблюдения долга, наложенного религией. Они вышагивают вызывающе, неся дубинку или топор, и часто имеют неприятный вид. Один из них внезапно появился по боковой тропинке позади жены посланника и последовал за ней, выкрикивая свой клич «Хакк, хакк!». Было почти темно, и он не видел больших собак, которые ушли вперед. Его крик и продолжающиеся близкие шаги были беспокоящими, поэтому я обернулся и попросил его либо идти дальше немедленно, либо держаться подальше. Он нахмурился на то, что, несомненно, счел моим плохим вкусом в возражении против его приятного и превосходного присутствия, и немного ускорил шаг, чтобы пройти, но внезапно остановился, увидев «львиных собак», принадлежащих Джанаб-и-Ханум-и-Сифарат (Леди Превосходительство Миссии), и попросил позволить ему следовать за нами, говоря, что будет совершенно тихим. Дойдя до ворот миссии и увидев, что путь свободен, так как собаки вошли, он ушел, мягко сказав: «Доброй ночи; Бог с вами».

Раньше леди едва могла ходить без некоторого страха перед взглядом или смехом, рассчитанным на то, чтобы раздражать. Это часто бывает в мусульманской стране, смысл в том, что фигура и лицо должны быть окутаны и закрыты вуалью. Но в присутствии Рекса и Дидо нет и следа легкого взгляда или смеха; напротив, скорее есть уважительный жест: «Дорога свободна для тебя». Живое воображение перса рисует группу как олицетворение имперского герба, Леди с королевской гвардией, Львом Ирана.

До того, как воины Махди сделали термин «дервиш» более известным, обычно понималось, что он означает нищего. Но хотя происхождение — «перед дверью», это не означает попрошайничество от двери к двери. Дервиш изначально был учеником, который освобождал себя от всех семейных уз и отправлялся без кошелька или сумы, чтобы рассказывать о новой вере среди дружелюбного народа и останавливаться здесь или там в качестве желанного гостя. Со временем он превратился в регулярного солдата Церкви, и по мере возникновения расколов и разжигания огней религиозной вражды возникли различные ордена сражающихся фанатиков, называющих себя дервишами. Такими были исмаилиты, впервые известные как хасаниты, в Персии в XI веке, схожие по характеру с нынешними дервишами Судана. В более благоприятном смысле этого слова истинные дервиши сегодняшнего дня в Персии представляют духовную и мистическую сторону ислама, и существует несколько орденов таких, с членами, которые принадлежат к высшим и богатейшим слоям общества.

Во времена Фетх-Али-шаха нищие дервиши, которые тогда были так же многочисленны и распутны в Персии, как бродячие монахи в Испании и Италии, стали такой напастью, что одним из первых актов его преемника, Магомед-шаха, было распоряжение о том, чтобы никакие нищие не терпелись, кроме хромых, больных и слепых, и что все трудоспособные мужчины, появляющиеся в одежде дервиша, должны быть схвачены для военной службы. Профессия тогда вышла из моды, и сейчас можно увидеть сравнительно мало нищих дервишей. Те, кто все еще носит «рваную одежду», не все, кажется, следуют правилам бедности, самоотречения, воздержания и безбрачия. Был один, негр из «темнейшей Африки», который прикрепился в качестве благотворительного пенсионера к британской миссии в Тегеране и был виден в любую погоду, в снег и солнце, фантастически одетый, болтающий и хихикающий в настоящем стиле Самбо. Он знал, что его религиозный клич «Я Ху» был характерен для него, и он всегда был готов выкрикнуть его «инглизам», чью щедрость он имел основания ценить. У него была история о том, что он был принцем падшей судьбы, который был похищен в Центральной Африке, продан и обменян через Аравию и брошен в Северной Персии. Он был известен как Черный Принц. Во время эпидемии холеры 1892 года он поселился под старыми чинарами, признанным местом отдыха дервишей, недалеко от летних квартир английской миссии в Гульхеке, в окрестностях Тегерана. Однажды он сидел у ворот и изливал жалостливую историю о смерти своей жены от холеры ночью и просил денег, чтобы заплатить за ее похороны. Собрав деньги, он исчез с наступлением темноты, оставив свою мертвую партнершу под чинарами, и тогда было обнаружено, что у него было две жены, которые называли его ага, или господин, и он уехал с выжившей, оставив другую для погребения незнакомцами. После этого он был известен как Принц Тьмы.

Привилегированные нищие или нищие дервиши Тегерана — это не все описание в пятнах, грязи, пыли и пепле; некоторые иногда встречаются, представляя приятный контраст в вымытых белых одеждах и опрятном виде. Был один такой в Тегеране, хорошо известный веселый старик, который выглядел так, будто мог в тихой компании рассказывать занимательные истории, ибо декламация принята некоторыми из этих странствующих дервишей как приятный способ заработка, и многие из них в искусстве рассказывания историй показывают значительный талант, культивированный вкус и цепкую память. Но, чтобы быть успешными, они должны быть способны предаваться вариациям своих старых историй путем введения новых инцидентов, которые они услышали или выдумали. Тот, кто известен хорошим стилем, всегда приветствуется во многих чайных и садах в деревне и городе.

[Иллюстрация: ДЕРВИШ-РАССКАЗЧИК ИЗ ТЕГЕРАНА]

В самом маловероятном месте, на длинном участке песка в пустыне Йезд, я встретил хорошо одетого дервиша в чистой, прохладной белой одежде, который остановился, заметив, что я «фиранги», и, мягко покачивая своей аккуратной чашей для подаяний дервиша, тихо сказал: «Милостыня; подаяния — как капли росы с небес», самая подходящая речь в песчаной безводной пустыне. Членство в высших орденах дервишей, по-видимому, означает и передает нечто от характера масонства. Я знаю одного высокопоставленного персидского джентльмена, который является дервишем, а также европейского джентльмена восточного света и знаний, который был принят в тот же орден. Знаменитый премьер-министр Персии в прошлом, Хаджи Мирза Агаси, был хорошо известным, но довольно эксцентричным дервишем. Мое знание об этом было средством, в одном случае, предотвращения неприятного проявления насилия со стороны веселого сумасброда, родственника хозяина почтовой станции, который прикрепился в качестве конюха к конному заведению. Мой умный армянский слуга, который был одинаково хорош как конюх или столовый слуга, снял свою теплую куртку, чтобы помочь в укреплении грузов на моих почтовых лошадях, которые должны были быть пущены вскачь, обычная практика при езде почтой с дополнительным багажом. Мощный, весело говорящий конюх, который подошел с лошадьми, подобрал куртку и надел ее, сказав, что утро холодное. И так оно и было, ибо месяц был ноябрь. Когда все было готово к отъезду, мой слуга попросил его вернуть куртку, но смеющийся дивана, или эксцентричный малый, сказал, что это подарок ему, и отказался расстаться с ней. Прозвучали горячие слова, и я вмешался и сказал ему бросить свои дервишские замашки и вернуть куртку. Дивана стал возбужденным и закричал всем, кто стоял рядом, что я назвал его дервишем и сильно задел его чувства. Я тогда сказал ему, что ему трудно угодить, так как, конечно, высокий вазир был достаточно хорош, чтобы сравниться с ним, ибо разве не правда, что знаменитый Хаджи Мирза Агаси был из благородного ордена дервишей. Он медленно осознал то, что я сказал, затем улыбнулся и вернул куртку с изяществом. У персов есть пословица, похожая на нашу собственную относительно подаяния нищим: «Авваль хеш, баад дарвеш» (Сначала свои, потом нищий. Благотворительность начинается дома).

Обычные персидские лошади маленькие, но очень жилистые и выносливые. В упряжи они также способны на очень долгие поездки в легкой тяге, что доказано в каретной службе между Тегераном и Казвином. Расстояние составляет около девяноста семи миль, разделенных на шесть этапов. Прибыв на один из них, я обнаружил, что все почтовые лошади были взяты российским мусульманским купцом, который ехал впереди меня с большим шиком, с пятью каретами. У меня было два экипажа, один — карета для меня, а другой — тарантас для моего слуги и багажа, каждый запряженный тремя лошадьми. На дороге тогда было значительное движение, и у лошадей было всего несколько часов в конюшне между «сменами». Была ночь, когда я прибыл на почтовую станцию, и, хотя я стремился ехать дальше, у меня не было выбора, кроме как оставаться там, пока лошади не вернутся с следующего этапа. По их возвращении, после трех часов отдыха и порции ячменя, шесть лошадей повезли мою карету и фургон на следующую почтовую станцию, шестнадцать миль, где я снова нашел пустую конюшню, так как лошади, которые ушли с партией впереди меня, не вернулись. Разумно расспросив хозяина почтовой станции, способны ли лошади, которые привезли меня с последнего этапа, сделать еще один, мне сказали, что с часовым отдыхом и дополнительной порцией корма они будут готовы ехать дальше. И они хорошо проехали второй этап, не показывая признаков усталости. Эти лошади проделали шестнадцать миль в тяге и шестнадцать миль в галопе обратно к своей конюшне в течение вечера и ночи; затем тридцать два мили в тяге со мной утром, и после короткого отдыха должны были вернуться на то же расстояние в свою собственную конюшню, все в очень быстром темпе.

Я имел привилегию снова увидеть то, что считаю одним из самых интересных зрелищ в Персии, — конюшни Его Величества шаха. Они содержат самую лучшую кровь в Азии и включают в себя отбор лучших лошадей Аравии, Персии, Курдистана, Карадага, Хорасана и Туркменской страны, а также отборных домашних лошадей с конных ферм, принадлежащих покойному шаху и его сыновьям, нынешнему шаху и Зил-эс-Султану, все они — большие любители лошадей и заводчики. У покойного шаха было три племенных хозяйства: одно в окрестностях Тегерана, другое близ Хамадана и третье в Мараге, в Азербайджане, где пастбища хорошие. В каждом из них, как говорят, около тысячи кобыл и жеребят. Нет такой части хозяйства монарха Персии, которой уделялось бы больше внимания, чем его лошадям. Они всегда находятся под присмотром офицера высокого ранга, который именуется Мир-Ахор.

Мир-ахор (главный конюший), Мохаммед Хусейн-мирза, принц королевской крови, своим глубоким знанием истории каждой лошади, а также прекрасным состоянием всего, что находится под его присмотром, доказывает, что он искренне заботится о своих подопечных. Сначала нам показали скаковых лошадей, называемых «маль-и-шарт» (скаковые лошади), числом тринадцать; все они были в отличной форме (персидское выражение гласит: «тверды, как мрамор»), с крепким костяком и развитой мускулатурой. Это были арабы, но не все они были привезены из Аравии: некоторые были выведены из чистокровного поголовья в конюшнях покойного шаха. Королевские скачки проводятся в Дошан-Тепе, в шести милях от Тегерана, где есть дорожка с мягким песчаным грунтом; говорят, что ее длина составляет две мили, но на самом деле она равна полутора милям. Персы разводят и тренируют лошадей для скачек на длинные дистанции на скорость и выносливость, и дистанции в Дошан-Тепе варьируются от трех до девяти миль. Принц указал на последнего победителя девятимильного забега, сказав, что тот пробежал дистанцию за двадцать пять минут. Этот конь был хорошо сложенным арабом тепло-серой масти с черными отметинами. Он, наряду с другим, более темным серым конем и гнедым — все чистокровные арабы из Неджда, которых, как говорят, можно получить только в дар или в редких случаях захватить на войне, — больше всего привлекали взгляд своим экстерьером. Всех их медленно водили по двору жокеи-мальчики «легкого веса», одетые в красные скаковые куртки и синие бриджи, в высоких мягких кожаных сапогах, с цветными платками, туго повязанными вокруг головы вместо шапок. Я полагаю, что эти лошади «шарт» в королевских конюшнях, которых всегда держат в скаковой форме, — наследие былых времен бегства или сражений, когда необходимо было всегда быть готовым к набегу, нападению или предательству, и поэтому лучшим другом человека в острой нужде часто становился его конь.

«Коня! Коня! Полцарства за коня!»

После скаковых лошадей нам показали верховых, всего шестьдесят две головы: похожих на оленей арабов с лучшей пустынной кровью Неджда и Анизы, а также других, более крепкого сложения, из страны курдов джаф; отобранных помесей из персидского и турецкого Курдистана и более костистых животных из Карадага, результат сильного влияния хорошей северной крови. Были там и длинные, низкие, мощные текинцы и другие породы из туркменских земель, а также несколько красивых активных небольших лошадей из Хорасана. Из кашкайских мест разведения близ Шираза были представлены несколько прекрасных крупных лошадей высокого качества, а также аккуратные, крепкие помеси с холмов и равнин Луристана и персидского Арабистана; и арабы лучшего типа, выведенные из «чистокровного поголовья» сыновьями шаха, а также отборные экземпляры из королевских хозяйств.

Вывели трех серых арабов, любимцев покойного шаха, украшенных золотыми уздечками; их экстерьер был тщательно осмотрен, чтобы показать, насколько они надежны в качестве верховых лошадей на склонах холмов и на равнине. Об одном из них говорили, что он уже староват для серьезной работы, но он был настолько полон сил и энергии, что так энергично бил передними и задними ногами, описывая широкие круги, что разогнал толпу зрителей, голямов, стражников и конюхов. Самыми мощными и лучше всего сложенными среди верховых лошадей, на мой взгляд, были серый в яблоках курдский конь джаф и два крупных серых туркменских коня; последние отличались очень глубокой грудью и характерной для их породы длинной изящной шеей, а также довольно крупными, но сухими головами, выдающими породистость. Туркмены говорят, что превосходство их лошадей в размере и силе над другими объясняется богатыми травами их пастбищ. Завершу этот краткий обзор королевской конюшни упоминанием того, что, поскольку Персия — это по сути страна лошадей и всадников, каждый иностранный посланник по прибытии и представлении шаху получает в дар лошадь из конюшен Его Величества. У всех этих лошадей хвосты были заплетены или подвязаны. Персы никогда не стригут лошадям хвосты, а подвязывают их, что не только улучшает внешний вид животного, но и не дает хвосту волочиться по земле или хлестать по сторонам в мокром или грязном виде, доставляя неудобства всаднику. Хвост завязывают только тогда, когда лошадь готовят к верховой езде, в остальное время он остается свободным, чтобы отмахиваться от мух.

Конюшня шаха считается одним из самых священных мест убежища, и этот обычай сохраняется по сей день. Конюшни иностранных миссий также рассматриваются, в силу представительского суверенного характера посла (илчи), как предоставляющие аналогичное убежище, и в 1890 году я был свидетелем того, как такая защита была востребована в конюшне британского посланника. Военные племена Персии всегда относились к этому святилищу конюшни с самым суеверным почтением. «Конь, — говорят они, — никогда не принесет к победе того, кто осквернил его». В персидской рукописи, на которую ссылается Малькольм, все несчастья Надир-мирзы, внука Надир-шаха, приписываются тому, что он осквернил честь конюшни, предав смерти человека, нашедшего там убежище. Тот же автор пишет, что беглый преступник находит безопасное место у головы лошади, даже если она привязана под открытым небом; беглец касается уздечки и находится в безопасности, пока остается там. Малькольм также рассказывает о том, что наблюдается и по сей день: для воинов военных племен, желающих выразить свое почтение на похоронах вождей и солдат с высокой репутацией, не является редкостью прислать лошадь без всадника, но с оружием на седле, чтобы она присоединилась к траурной процессии. Любимый боевой конь усопшего воина, несущий его оружие и одежду, сопровождает процессию; папаха, которую он носил, кладется на переднюю луку седла; его шарф, или кумарбанд, повязывается вокруг шеи лошади, а сапоги кладутся поперек седла. Во всем этом можно увидеть истоки подобных обычаев, которым сейчас следуют самые цивилизованные нации, и того уважения, с которым к лошади относятся как к «благородному животному».

У покойного шаха не было ни одной английской или европейской верховой лошади в конюшнях, и таких не встретишь в стране, за исключением некоторых из России — тяжелых, грубых животных, выведенных в донских округах и используемых в экипажах. У артиллерии при персидской казачьей бригаде в Тегеране также есть несколько русских лошадей. Насреддин-шах настолько высоко ценил арабских и восточных лошадей, которых он мог заполучить в самом лучшем виде, что ему было трудно понять, что он считал сумасшедшими ценами, которые платили в Англии за скаковых лошадей. Рассказывают, что когда в 1889 году в Итон-Холле ему показали Ормонда и сообщили, что за него предлагали 14 000 фунтов стерлингов, он энергично постучал тростью по земле и оживленно сказал: «Что! 14 000 фунтов за него? Продайте его, продайте его прямо сегодня. Ведь завтра он может сдохнуть». Он был бы удивлен, узнав, что впоследствии Ормонд сменил владельца за еще более высокую цену — около 30 000 фунтов стерлингов.

Разговаривая с двумя друзьями, компетентными судьями в таких вопросах, о разведении и тренировке для скачек на длинные дистанции в Персии и о времени, за которое, как говорили, были пройдены девять миль, я обнаружил, что, хотя один считал это время вполне правдоподобным, другой был настроен более чем скептически. С тех пор я увидел в «Журнале Института объединенных служб Индии» за 1886 год статью о «Разведении лошадей в Центральной Азии», переведенную с русского языка Костенко У. Э. Г., в которой приводятся следующие подробности относительно киргизских скачек, а также скорости и выносливости их лошадей. Г-н Костенко упоминает, что детали взяты из статьи г-на Гардера в «Военном сборнике» за 1875 год. Он говорит, что среди Внутренней киргизской орды скачки на призы были учреждены Министерством государственных имуществ, начиная с 1851 года. 4 октября того же года была проложена круговая дорожка длиной четыре мили, и лошади пробежали по ней пять кругов. Победитель преодолел 20 миль за 48 минут 45 секунд. Начиная с 1853 года, скачки проводились на дистанцию 13 1/3 мили по круговой дорожке, и по этим скачкам были получены подробные сведения с 1869 года.

Наибольшая скорость была зафиксирована 2 октября 1853 года, когда дистанция (13 1/3 мили) была пройдена за 27 минут 30 секунд. Самое долгое время, с другой стороны, составило 39 минут 30 секунд.

Главное управление государственных конных заводов не поверило информации, присланной из Орды, поэтому в 1856 году в заседающий комитет был отправлен второй метр, чтобы следовать ему при замере скорости, причем окружность круга была предварительно измерена. Председатель комитета доложил, что замер дорожки был верным, за исключением того, что на каждые 4 версты (2 2/3 мили) была погрешность в 17 1/2 футов. Недостаток был затем устранен. Соответственно, 2 октября было проведено испытание, на котором скорость проверялась с помощью присланного второго метра и нескольких часов с секундными стрелками. Они показали, что 13 1/3 мили были пройдены за 31 минуту. Из девятнадцати скачек, проведенных на этой дорожке, среднее время составило 33 минуты 40 секунд.

В 1861 году скачки проводились по другой круговой дорожке, длиной около 3 1/2 миль, пять кругов. Кобыла-победительница преодолела дистанцию — около 17 миль — за 48 минут 45 секунд. В калмыцких улусах (группах кочевых палаток) Астраханской губернии проводились скачки на 10 миль. Наибольшая зафиксированная скорость была в 1864 году, а именно 23 минуты 56 секунд; самое долгое время было в том же году, а именно 27 минут. Среднее время между 1862 и 1865 годами, а также 1867 и 1869 годами составило 25 минут 15 секунд.

Всадники в этих скачках — мальчики не старше десяти-двенадцати лет. Они никак специально не тренируются, так как с раннего возраста постоянно ездят верхом и вырастают в хорошей форме для тяжелых физических нагрузок. Их вес варьируется от четырех до шести стоунов.

Персы по-прежнему остаются нацией всадников, и большинство из них умеют хорошо ездить верхом. Все кочевые племена разводят лошадей, и в стране настолько развита привычка наблюдать за лошадьми, что, как правило, человека узнают по его коню, точно так же, как в некоторых частях Англии человека узнают по его собаке. Благодаря такому вниманию к лошади человека, отряд кочевых разбойников, которые в 1890 году угнали весь мой обоз, был обнаружен и выслежен. В Персии существует дорожная стража для всех королевских магистратов, и на ее содержание ежегодно выделяется фиксированная сумма. Чиновники, имеющие влияние среди соседних кочевников, берут эту службу на откуп на главных дорогах и содержат определенное количество «откупщиков» на каждом этапе от различных племенных групп для несения дозора и охраны. Чиновник, взявший на откуп службу дорожной стражи, несет ответственность за выплату компенсации за потери от грабежей, и это стимулирует всех прикладывать усилия для возвращения украденного имущества и обеспечения безопасности на дорогах. Случаи грабежей происходят время от времени, но, учитывая все обстоятельства, можно сказать, что система работает довольно хорошо, что подтверждается возвращением моего багажа.

Я выбрал короткий путь через холмы, чтобы избежать нескольких миль объезда по большой дороге, и по пути встретил смещенного губернатора Луристана, возвращавшегося в Тегеран с длинным караваном хорошо охраняемых груженых мулов. На некотором расстоянии позади них ехали трое конных кочевников, вооруженных винтовками Мартини-Генри (обычное оружие сейчас в Персии) и с полными патронташами. Они подъехали ко мне и моему отряду, состоявшему из голяма-курьера и двух слуг, все верхом. Один из кочевников, ехавший на гнедой кобыле, внимательно разглядывая меня, уронил короткую палку, которую держал в руках, рядом со мной, и когда он спешился, чтобы поднять ее, его кобыла повернулась ко мне, и я увидел, что у нее нет правого глаза. Мы проехали дальше и вскоре снова вышли на большую дорогу, и когда мы были недалеко от следующего этапа пути, почтальон, гнавший перед собой трех свободных почтовых лошадей, подскакал к нам и сказал, что видел, как пять вооруженных кочевников угнали моих вьючных мулов с большой дороги. Позвали дорожных стражников, и, услышав мое описание трех встреченных нами людей и то, что один из них ехал на одноглазой гнедой кобыле, они сразу сказали: «Кара-бег и его сыновья замешаны в этом», — и поскакали по следу. Почти весь мой багаж был возвращен той же ночью, а Кара-бега усиленно преследовали, и он исчез. Его подозревали в нескольких тщательно спланированных ограблениях, поэтому выявить его было трудно; но в моем случае, по-видимому, он пристроился в хвосте обоза губернатора Луристана, не сумев ничего украсть, и когда разочарование сделало его людей озлобленными и безрассудными, они выследили моих мулов, у которых не было охраны, и угнали их. Племенные дорожные стражники знали, где найти его и его людей, и вскоре вернули большую часть награбленного имущества. Возврат стал возможен благодаря опознанию его кобылы.

Английская национальная любовь к спорту недавно привнесла в Тегеран популярную джимхану — институт, пришедший из Индии, где это английское начинание под индийским названием. Британская миссия начала это развлечение, и оно, кажется, дает выход энергии для многих, кто жаждал свежих упражнений на открытом воздухе, но не мог их организовать. Теперь, когда позволяет погода, проводятся еженедельные собрания для разнообразных скачек, состязаний по поднятию колышков и бумажных охот. Очень забавной и эффективной новинкой, которую я увидел там впервые, было перетягивание каната на ослах. Этот новый «джим» был привезен спортивным молодым дипломатическим секретарем, который недавно прибыл из Каира, где видел его в полном разгаре. В Тегеране есть отличные верховые ослы напрокат, хорошо снаряженные и обслуживаемые обычными бойкими юношами. Восемь ослов, по четыре с каждой стороны, направленные в разные стороны, на которых сидели европейцы, в основном англичане, участвовали в этом спорте. Ни хлыст, ни шпоры не разрешались. Веревка проходила под правой рукой и удерживалась так, как каждый всадник считал нужным. По команде «Начали!» пятки пускались в ход по бокам ослов, чтобы заставить их двигаться вперед, и сцены, которые за этим следовали, были комичными и захватывающими. Всадников стаскивало назад, и, продолжая держаться за веревку, они умудрялись снова сесть в седло и вернуться в линию тяги, чтобы успеть перетянуть кого-то на противоположной стороне, кто потерял равновесие при внезапном рывке вперед из-за ослабления натяжения. Это развлечение было очень популярно среди смеющихся зрителей.

Наша группа путешественников на пути туда разделилась в Тегеране, и обратно домой я ехал один. Я покинул Тегеран в середине ноября, и, поскольку за несколько дней до этого выпал сильный снег, я ожидал холодного перехода через перевал Харзан в Эльбурсе. Путь до Казвина я проделал с комфортом в экипаже, а оттуда до Решта доехал верхом за три дня. Мне неожиданно повезло: ясная погода очистила дорогу через перевал от снега, и у меня был идеальный день со штилем для этой части моего пути.

Примерно на полпути между Казвином и Рештом дорога проходит через обширные оливковые рощи Рудбара, который на протяжении многих веков был центром процветающего производства оливкового масла и мыла. В округе около шестидесяти деревень занимаются этим промыслом; они владеют от восьмидесяти до ста тысяч деревьев, каждое из которых дает в среднем от шести до девяти фунтов плодов в год. Олива как плодовое дерево известна в Персии с относительно раннего периода, и неудивительно слышать, как жители приписывают некоторым старым деревьям совершенно сказочный возраст, точно так же, как в Италии некоторые оливы считаются обладающими столь же поразительной древностью.

Мне показалось, что привычка оливы пускать новые побеги от корня старого ствола — точно так же, как это делает платан (чинар) в Персии — могла привести к тому, что старые деревья становились молодыми снова и таким образом представали перед последующими поколениями в деревнях как те же самые старые стволы. Фирма «Кусис, Теофилактос и Ко» из Баку получила концессию на отжим и очистку оливкового масла в этом районе, и я наблюдал, как здания, которые они возводят для своего бизнеса, поднимаются на правом берегу реки.

Рядом с Рудбаром начинаются густые заросли различных твердолиственных деревьев, которые хорошо растут во влажной почве каспийских склонов и низменностей, и в ноябре их листва была необычайно прекрасна, с множеством теплых оттенков, от нежно-красного до глубокого рыжевато-коричневого и оттенков переливчато-зеленого и коричневого. На некоторых высоких, густо заросших лесом холмах разные цвета располагались четко выраженными поясами, показывая, где определенные виды деревьев нашли наиболее благоприятную почву и захватили ее, вытеснив все остальные.

Примерно в сорока милях от каспийского побережья я попал под дождь и в грязь — такую грязь, которую невозможно представить, не увидев ее. Я сел в Энзели на небольшой русский пароход «Тегеран», который заменил одно из обычных крупных судов, используемых на почтовой линии. Море поднималось, когда я садился на борт, и мне повезло, что я успел подняться на судно до того, как прибой на баре в устье лагуны стал непреодолимым. На пароходе было пятьсот тонн железного груза, оборудование для электрического освещения и других целей, предназначенное для Тегерана, но его не смогли выгрузить из-за волнения на море. Поэтому его повезли обратно в Баку, уже второй раз за две недели, так как случайность помешала выгрузить его в предыдущем рейсе.

Всегда существует риск, что ветер и погода помешают высадке в Энзели. Были предложения углубить бар настолько, чтобы позволить пароходам водоизмещением восемьсот тонн проходить в гавань лагуны; но расходы на это и содержание земснарядов были бы огромными — слишком огромными, как считается, чтобы обеспечить какую-либо прибыльную отдачу. Те же трудности с высадкой испытываются в Астаре и Ленкорани, местах захода между Энзели и Баку. Если возникнет намерение в конечном итоге построить железную дорогу от побережья до Казвина и Хамадана, чтобы там соединиться с линией до Багдада, то лучшим решением во всех отношениях было бы соединить Решт с Баку железной дорогой вдоль побережья, проходящей через Астару и Ленкорань.

Прибрежная страна славится своим рисом, который можно было бы широко культивировать, а ресурсы лесных и рыболовных промыслов велики. По мере освоения страны возник бы значительный местный трафик, а транзитная торговля нефтью из Баку была бы прибыльной. Я полагаю, русские знают, что дешевле построить железную дорогу вдоль этой береговой линии протяженностью около трехсот миль с такими торговыми возможностями, чем, при отсутствии гаваней, возводить волноломы, создавать защищенные якорные стоянки и углублять судоходные каналы. На две трети пути линия пролегала бы по российской территории.

В Энзели я встретил иностранного художника, с которым познакомился в Тегеране, где он сделал несколько хороших картин местной жизни и пейзажей. Он громко жаловался на стихию — проливной дождь и ужасную грязь. Он спустился по дороге с минимумом дорожных удобств и был довольно несчастен. Садясь на почтовый катер на паровом катере, он выразил свое чувство отвращения к Персии, сплюнув за борт в сторону берега и сказав: «Ах! ах! что за страна! Надеюсь, я никогда больше ее не увижу!» Когда я напомнил ему о Тегеране и его клубе, он признал, что наслаждался своим пребыванием там и оценил это место; но дождь и море грязи в Реште утопили и задушили все его приятные воспоминания о Персии.

Путешествие в Баку прошло без происшествий. Есть две Астары, одна персидская, другая русская, с пограничным ручьем между ними. Пароход оставался часть ночи в первом месте, а утром перешел на три мили к якорной стоянке напротив второго. Там на борт поднялись русские таможенники для досмотра багажа. Первый помощник капитана парохода, шведский финн, присутствовал при процедуре обыска и очень заинтересовался ржавым пистолетом, который нашли в багаже одного из палубных пассажиров. Возник вопрос: заряжен ли пистолет? И он взялся это выяснить. Он взвел курок на полный взвод и, вставив дуло себе в рот, дунул в ствол, прижав палец к брандтрубке, чтобы почувствовать, проходит ли воздух. Он наивно объяснил мне надежность этого способа обнаружения того, заряжено ли капсюльное оружие. В данном случае пистолет считался заряженным, но оказалось, что он был просто забит ржавчиной.

Я намеревался вернуться через Константинополь, но по прибытии в Баку узнал, что ущерб, нанесенный железной дороге между Тифлисом и Батумом штормом беспрецедентной ярости и необычайно сильными наводнениями, был настолько обширным и серьезным, что движение было остановлено на долгое время. Я отправился в Уджары, станцию в ста шестидесяти милях от Баку, где меня гостеприимно принял г-н Эндрю Уркхарт, шотландский джентльмен, обосновавшийся там с фабрикой и гидравлическими прессами для производства солодкового корня, и оттуда я вступил в телеграфную связь с Тифлисом, чтобы узнать, смогу ли я получить экипаж до Владикавказа, чтобы присоединиться к железной дороге и продолжить путь домой через Россию. В Тифлисе было такое количество пассажиров, задержанных по пути в Батум и стремившихся попасть во Владикавказ по дороге, что я понял, что мне придется долго ждать своей очереди. Соответственно, после шестидневного пребывания у моего гостеприимного друга я вернулся в Баку и сел на пароход до Петровска, откуда поехал по железной дороге в Москву и Санкт-Петербург на пути в Англию через Берлин.

В настоящее время разрабатывается крупное нефтяное месторождение недалеко от Грозного, станции на Петровско-Владикавказской железной дороге, к северу от главного Кавказского хребта; и английской компании посчастливилось, после многих рисков, найти фонтан, который они и другие долго искали. После проведения «зондировочных» работ в течение некоторого времени и бурения нескольких скважин, нефть наконец была «ударена» ближе к концу августа на глубине трехсот пятидесяти футов, и она поднялась с такой силой, что достигла высоты пятисот футов над землей. Скважина находилась на склоне холма, а долина внизу была предварительно перегорожена плотиной, чтобы образовать резервуар, способный вместить большой запас нефти. Но поток из фонтана был таким, что через несколько дней он поднялся выше плотины, и, хотя были предприняты все усилия, чтобы поднять и укрепить ее, нефть перелилась через край, и верхняя часть дамбы была снесена. Миллионы галлонов были потеряны, хотя на своем пути вниз по долине нефть полностью заполнила другой резервуар, который был подготовлен для нефти конкурирующей компании, но которая так и не поступила из их собственных скважин. В конечном итоге основной поток нефти нашел свой собственный уровень на низменном участке земли, примерно в четырех милях ниже разрушенной плотины.

Поскольку фонтан продолжал бить с почти не уменьшающейся силой, губернатор Грозного начал беспокоиться об ущербе, который наносил этот поток нефти, и поэтому он предоставил четыреста солдат в распоряжение английского инженера, руководившего работами, и благодаря их организованному труду он смог отремонтировать плотину, так что поток нефти был остановлен. Друг, от которого я получил этот отчет, посетил это место 27 ноября и увидел фонтан, все еще бьющий на высоту двадцати футов, а также образовавшееся озеро нефти. Озеро было около трехсот пятидесяти ярдов в длину, ста двадцати ярдов в ширину и от пятидесяти до шестидесяти футов в глубину. Фонтан все еще бил 10 января, но вскоре после этого перестал течь. У той же компании была еще одна удача: в прошлом месяце они снова «напали на нефть» в другом месте, на некотором расстоянии от первоначального фонтана, в то время как, как ни странно, ни одна из других компаний, занимающихся разведкой нефти там, до сих пор не преуспела в получении даже галлона. Весь этот поток удачи для одной фирмы очень напоминает везение Гилеада Бека в «Золотой бабочке».

Г-н Стивенс, консул Ее Британского Величества по консульскому округу Батум, показывает в своем отчете за 1894 год, что спрос на нефтяное топливо в России растет такими темпами, благодаря его все более широкому внедрению на железных дорогах, пароходах, фабриках и других предприятиях, использующих паровую энергию, что время, по-видимому, уже недалеко, когда российский внутренний рынок будет в состоянии потреблять в качестве топлива почти всю добычу скважин Каспия, и он добавляет, что, вероятно, предложения будет даже недостаточно для удовлетворения спроса. Учитывая все это, ценность Грозненских скважин, расположенных на главной железнодорожной магистрали через сердце России, вероятно, окажется очень большой.

Я высадился в сильную метель в Петровске 30 ноября и обнаружил всю страну под зимним покровом. С 1 октября все железнодорожные тарифы и сборы в России были значительно снижены, и политика теперь, по-видимому, направлена на поощрение путешествий и перевозок, что должно привести к общему улучшению умов и условий жизни людей.

Железнодорожные путешествия в России сейчас намного дешевле, чем в любой другой стране; сквозной билет первого класса от Каспия до Санкт-Петербурга, тысяча семьсот миль, стоит всего 4 фунта 10 шиллингов, а остальные классы дешевле пропорционально. Вагоны удобные, а буфеты отличные.

Имея точную информацию о рейсах из Петровска в Баку и Энзели, теперь можно добраться из Лондона в Тегеран за четырнадцать дней. Это, конечно, означает постоянные переезды, частые пересадки, верховую езду около ста миль (что теперь можно сократить до семидесяти пяти) и некоторый предыдущий опыт суровой жизни, чтобы примирить путешественника с плохими условиями, предоставляемыми на персидской почтовой станции. Но русская дорога, которая сейчас строится, скоро превратит тяжелую поездку в довольно комфортную поездку в экипаже, с хорошо оборудованными почтовыми станциями для еды и отдыха.

ГЛАВА VII.

СИТУАЦИЯ В ПЕРСИИ (1896).

I.

— Святилище Шах-Абдул-Азим — Смерть Насреддин-шаха — Джамаль-ад-дин в Тегеране — Шииты и сунниты — Ислам в Персии.






Знаменитое святилище Шах-Абдул-Азим, примерно в пяти милях от Тегерана, является очень популярным местом паломничества среди жителей города, а его близость к переполненной столице делает его местом как для праздничного отдыха, так и для религиозного поклонения. Это святилище пользовалось особой благосклонностью многих монархов, и особенно тех, кто принадлежит к нынешней династии. В мусульманский особый еженедельный день молитвы и мечетских служб, пятницу, называемую Джума, или день собрания, Шах-Абдул-Азим посещает огромное количество людей.

В пятницу, 1 мая, это святилище стало местом одного из самых печальных событий, когда-либо случавшихся в Персии — убийства в его священных пределах Насреддин-шаха, монарха, который собирался отпраздновать юбилей правления, которое всегда будут помнить не только за его удивительную продолжительность, но и за его мирный характер и всеобщую популярность. Доказательством этой популярности служит то, что Насреддин-шах смог трижды покинуть свою страну для визитов в Европу и каждый раз возвращался, чтобы получить приветствие от своих подданных. Это само по себе беспрецедентно в восточной истории.

Я и подумать не мог, когда имел честь беседовать с ним в октябре прошлого года, что возможно, чтобы король, столь почитаемый и любимый своим народом и с гордостью и удовольствием ожидавший празднования своего приближающегося юбилея, погибнет в их среде от руки убийцы за пять дней до этого события.

Опуская то, что в первые годы его правления из-за требований времени и ловушек интриг приводило к кровопролитию, мы видим в его последние годы нежелание применять смертную казнь или суровое наказание, что почти граничило с серьезным недостатком. Я помню случай с печально известным разбойником, виновным во многих убийствах, которого щадили так долго, что только когда дурное влияние снисходительности стало заметно опасным для торговцев и путешественников, была санкционирована высшая мера наказания. Я уже упоминал, как люди научились доверять желанию покойного шаха защитить их от притеснений правительства в провинциях и как он стал популярен среди военных и кочевых племен. Преступление, ставшее причиной его смерти, несомненно, будет рассматриваться как святотатство, как в отношении отнятой жизни, так и в отношении святилища, которое оно осквернило. И отвращение к этому преступлению укрепит то, что оно должно было положить конец или ослабить, а именно влияние и власть династии Каджаров. У впечатлительных персов будет только одно чувство — чувство содрогающегося ужаса от того, что такое могло быть совершено одним из их собственной веры, который был подданным их суверена.

Преступник самого тяжкого толка может пребывать с полной безнаказанностью в мусульманском святилище, и спокойствие этой священной безопасности, как нам говорят, приносит размышление и раскаяние, чтобы привести многих к искуплению от злых путей. Таким образом, мы можем понять, в каком ужасе должна быть нация при мысли о том, что шах был смертельно ранен, находясь в благочестивом акте преклонения колен в знак почтения при прохождении цепи, которая отмечает фактическую линию, где начинается «баст», или святилище.

Говорят, что убийство было спровоцировано известным агитатором Джамаль-ад-дином, который, хотя его и называют афганцем, на самом деле является уроженцем Хамадана в Западной Персии; но поскольку он путешествовал и некоторое время жил в Афганистане, к его имени добавили термин «Афгани». В 1891 году в Тегеране он был хорошо известен своими яростными и неистовыми публичными выступлениями против всех западных нововведений. Я видел утверждения, что именно благодаря ему была отменена табачная монополия, так как он взбудоражил мулл по всей Персии и едва не привел к революции. Джамаль-ад-дин, несомненно, принимал активное участие в агитации в Тегеране, но он вовсе не был таким видным ее лидером, как это представлялось. Внезапное введение систематического труда и акцизных правил под иностранным руководством, в результате чего, как говорили, несколько складов должны были вытеснить многочисленные розничные магазины и лавки, сразу создало враждебную армию безработных мелких владельцев наследственных предприятий, которые воздействовали на страхи и чувства массы людей. Муллы и мастера гильдий затем взяли инициативу на себя и добились отмены концессии. Все это я описывал ранее. Буревестнику вроде Джамаль-ад-дина было вполне по душе оказаться в Тегеране в то время, и он стал подстрекательским оратором самого горячего толка. Сначала он ограничивался выступлениями против табачной монополии и всех европейских предприятий, и когда его яростные речи стали предметом некоторых протестов, шах сказал, что персы давно пользуются большой свободой слова, и у них слова обычно заменяют дела. Но эта свобода была неправильно понята Джамалем, который постепенно становился все смелее, пока его революционные высказывания не вышли за рамки всякого терпения. Он едва скрывал свое презрение к короне и свое мнение, что все должны объединиться, чтобы избавить Персию от правления шаха и продолжения династии Каджаров. Его предупреждали, но он не хотел слушать доводы разума; затем его арестовали и сообщили о решении депортировать его из Персии. В день своего отъезда из Тегерана под конвоем ему удалось бежать, и он нашел убежище в том же святилище Шах-Абдул-Азим, где 1 мая был смертельно ранен шах его последователем Мирзой Мохаммедом Резой. Джамаль начал переговоры с правительством из своего убежища и в конце концов был убежден тихо покинуть Персию. Говорили, что с ним обошлись великодушно в вопросе его отъезда, но я знаю, что он заявлял, что у него есть повод для жалоб на этот счет. Мы должны, однако, помнить, что он был ярым ненавистником шаха и убежденным «непримиримым». Покинув Персию, он отправился в Константинополь, где, казалось, ему позволяли столь свободное выражение неуважения к своему суверену, что шах направил протест султану, который в ответ заявил, что Джамаль уезжает в какое-то отдаленное место, чтобы заняться литературной работой.

Будучи уроженцем Хамадана, Джамаль-ад-дин является подданным Персии; он также исповедует шиизм, хотя считается, что, дабы облегчить себе положение, он выдает себя за суннита там, где государственной религией является это вероучение. Во время своего визита в Тегеран в 1890 году он был хорошо принят шахом как человек ученый и просвещенный, и говорят, что он принял и оценил его гостеприимство. Это, однако, не помешало ему плести заговоры против своего монаршего хозяина и делать все возможное, чтобы приблизить падение династии Каджаров. Вероятно, во время своего пребывания в Персии он ясно видел, что авторитет шаха слишком прочно укоренился в умах людей благодаря его долгому и мирному правлению и мягкой политике, чтобы дать хоть какую-то надежду на успешную революцию при его жизни. И, возможно, именно в этой связи было решено прибегнуть к убийству.

Среди восточных народов Джамаль-ад-дину приписывают мощную энергию и волю, позволяющие воздействовать на энтузиазм других и устанавливать над ними моральную деспотию. Его ученик, Мохамед Реза, по-видимому, походил на своего учителя безрассудным пренебрежением к доброте и решимостью платить злом за добро. В его лице, по всей видимости, нашлась готовая рука для осуществления первой части программы Джамаль-ад-дина по реформированию Персии, но возможность безумия в акте убийства не была предусмотрена. Ибо ужас преступления, совершенного в священной усыпальнице святого шаха Абдул-Азима, настолько усилился, что его цель должна быть полностью сорвана, а реакция приведет к еще большей привязанности к трону Каджаров.

Джамаль-ад-дин выступал за объединение суннитов и шиитов — идею, которая время от времени находила поддержку у некоторых прогрессивных лидеров первой из этих конфессий. Он говорил о пользе для ислама в преодолении религиозных разногласий и объединении в одну Церковь и одну веру. Говорили, что он был очень искренен в этом вопросе, и ему удалось посеять свои взгляды в Персии, о чем свидетельствует то, что эта тема до сих пор время от времени обсуждается. Но эта идея полностью привнесена извне и обычно распространяется такими энтузиастами, как Джамаль-ад-дин, которые променяли свою персидскую национальную гордость за Церковь и Государство на амбицию видеть ислам правящей силой от Константинополя до Пекина. Эти мечтатели не видят того, что хорошо знают вдумчивые персидские политики и священнослужители: шиитский раскол сохранил Персию как нацию, ибо без него стимул к народному сплочению давно бы исчез.

Ежегодная мистерия, посвященная памяти убийства и мученичества потомков Али, и торжественные дни поста, когда их убийц проклинают и поносят, соблюдаемые по всей Персии, служат поддержанию их патриотизма и гордости за свою независимость, ибо для персов религия и патриотизм — понятия синонимичные. Вероятно, нет другой страны, где Церковь и Государство были бы связаны более тесно и удачно, чем в Персии. Если бы суверенитет не был шиитским, он давно бы исчез среди своих соседей-суннитов. Для них преследование «проклятых рафидитов», как они называют эту секту, является исполнением священного долга, а их порабощение суннитами — заслуженным актом, дающим еретикам возможность извлечь пользу из примера и спастись от погибели путем обращения в ортодоксальную веру. Так хазарейцев и шиитских жителей небольших княжеств в верховьях Амударьи продавали в суннитское рабство, и покупка шиитских черкесов на турецких рынках оправдывалась теми же доводами. Горький опыт веков научил всех шиитов, что, оказавшись беспомощными во власти суннитов, они должны проявлять абсолютное подчинение во всем. Это убеждение глубоко укоренилось в умах персидского народа, и время от времени им болезненно напоминают о дикой готовности их соседей-суннитов подчеркнуть этот факт.

В 1892 году базарная ссора в Герате между суннитскими и шиитскими торговцами переросла в беспорядки и закончилась тем, что некоторые из последних, будучи подданными Персии, были убиты, а их товары разграблены, причем муллы торжественно вынесли суждение, что для суннитов «законно» лишать жизни и имущества еретиков-шиитов. Шах по представлению религиозных властей Мешхеда обратился с протестом к эмиру Абдур-Рахман-хану, который, будучи сильным и мудрым правителем, возместил ущерб. Религиозный антагонизм в Афганистане очень силен, и если бы не воинственный характер и хорошие боевые качества шиитского племени кызылбашей в Кабуле, их присутствие в столице не было бы допущено фанатичными муллами. Общая опасность делает кызылбашей сплоченным отрядом и опасным врагом, и заставляет их быть всегда готовыми сражаться за свою жизнь. Они стали силой, которую правители стремятся задобрить, чтобы обеспечить их поддержку. Но, несмотря на это, фанатичную ненависть ортодоксальных суннитов, олицетворяющих и Церковь, и Государство, подавить невозможно. Я был с генералом сэром Уильямом Мэнсфилдом (покойным лордом Сэндхерстом), когда он, будучи главнокомандующим в Индии, беседовал с эмиром Кабула Шер-Али на общие темы, в ходе которой эмир в довольно придирчивой манере сделал несколько резких замечаний по поводу того, что он назвал враждебными разногласиями в христианской церкви; сэр Уильям ответил, сославшись на великий раскол в исламе между суннитами и шиитами, и спросил, много ли последователей этой веры в Кабуле. Взгляд неудовольствия промелькнул по лицу Шер-Али, когда он, наполовину повернувшись к своим людям, стоявшим позади него, сказал суровым тоном: «Да, там есть несколько этих собак, сыновей сожженных отцов».

Взаимная ненависть, всегда существовавшая между суннитами и шиитами, неизменно препятствовала установлению очень сердечных отношений между Турцией и Персией, и однажды, безусловно, в XVI веке, страх перед Персией, тогда активно враждебной на юго-восточной границе, пошел на пользу Австрии и России, удержав турецкую державу в дни ее триумфа и силы от расширения агрессивных операций к северу и западу от Константинополя. Соответственно, примирение суннитов и шиитов долгое время было кардинальным пунктом политики Порты. Хотя представляется, что Австрия таким образом косвенно выиграла из-за страха Турции перед Персией, интересным совпадением является то, что с тех пор, как последняя расширила свои дипломатические отношения за пределы связей с Россией и Англией, которые в течение значительного периода были единственными западными державами, представленными при дворе шаха, Австрия заняла заметно дружественную позицию в Персии. Австрийские офицеры давно служат в ее армии, а тот факт, что император Франц Иосиф и покойный шах Насреддин взошли на свои престолы с разницей в три месяца в одном и том же году (1848), рассматривался последним как знак высочайшей чести и дружбы. И это напоминает мне дело, связанное с австрийской миссией в Тегеране, которое произошло после депортации Джамаль-ад-дина в 1891 году. Мохамед Реза, убийца покойного шаха, остался в Тегеране и продолжил предательскую деятельность, начатую Джамалем, вплоть до распространения своих революционных взглядов посредством печатных листков.

Использовавшийся для печати пресс был литографским, и один из мирз, работавших в австрийской миссии, будучи вовлеченным в тайное общество Джамаля, был склонен установить его у себя дома. Нашелся обычный осведомитель-сообщник, или он сам вызвался предать своих братьев, и полиция стала настолько усердной в поимке, что, забыв о привилегиях, которыми пользуется сотрудник иностранной миссии, они ворвались в дом мирзы и арестовали его в момент печатания предательских бумаг на литографском станке. Мирзу увезли в тюрьму до того, как министр узнал о случившемся, но, будучи проинформированным, он незамедлительно выразил решительный протест против нарушения международных привилегий. Полное удовлетворение было дано немедленно; начальник полиции пришел с извинениями, а заключенный был освобожден и отправлен в миссию.

Министр провел собственное расследование и, получив неопровержимые доказательства правдивости обвинений, уволил мирзу с должности, после чего персидские власти получили свободу арестовать его. Мирза некоторое время содержался под стражей и в конечном итоге был освобожден вместе с Мохамедом Резой и его сообщниками. Тегеранская телеграмма от 4 мая сообщает нам, что Мохамед Реза продолжил свой прежний курс публичной враждебности к правительству и был снова заключен в тюрьму, но еще раз добился освобождения и получил от шаха пенсию, несмотря на что оставался недовольным, как это обычно бывает с «шантажистами», чья жадность подсказывает, что цена, заплаченная за молчание, недостаточна. Такое снисходительное отношение к заговорщикам было весьма характерно для позднего периода правления Насреддин-шаха и его неприязни к судебной строгости.

Из того, что сейчас известно о мусульманском возрождении и церковном союзе, задуманном Джамаль-ад-дином, очевидно, что идея о какой-либо связи между бабизмом и преступлением в Шах-Абдул-Азиме исключена, ибо бабиты Персии и последователи Джамаль-ад-дина имеют мало общего или не имеют ничего общего вовсе. Я уже рассказывал, как первые противятся насильственным мерам, не практикуют публичных проповедей и страдают молча, в то время как вторые, как мы знаем, громко кричат и пытаются запугать.

Когда Надир-шах принял трон, он настоял на отказе от шиитского раскола и воссоединении с суннитской верой, и он дошел до крайних мер, подавляя нежелание духовенства принять произвольный указ, который он издал, провозглашая свой мандат. Его попытка навести мосты через великую пропасть между враждующими вероучениями полностью провалилась, и персы остались шиитами. Свобода мысли и свобода слова являются национальными характеристиками и привилегиями, и, поскольку их умы никогда не были полностью подчинены строгой церковной дисциплине, народ всегда был готов предаваться свободной критике религиозных и других вопросов. У них не было желания изучать новую религию, даже по приказу своего короля, и, решив, что любые перемены будут тягостными, они встали на сторону мулл и без лишнего шума отказались становиться суннитами. Преданность Надира своим амбициям была больше, чем его любовь к религии, и его целью при попытке загнать всех в одну веру было устранение препятствий для прогресса его имперской власти среди суннитов Индии, Афганистана, Центральной Азии и Малой Азии. Издавая свой мандат о формировании шиитов в новую ветвь истинной веры, он дал понять императору Константинополя о своей высокой цели — всеобщем согласии среди мусульман.

Ислам, как он был навязан Персии, был верой иностранных завоевателей и угнетателей, поэтому он никогда не имел такого значительного влияния на народ, как в других местах. Это, в сочетании с их привычками к свободе мысли и любовью к романтике и поэзии, склонило их к защите шиитского раскола, который после падения арабской власти они приняли в качестве своей Национальной Церкви. Я упоминаю об этом в связи с тем, что сейчас сообщается об отношениях Джамаль-ад-дина с главами партии Государственной Церкви в Константинополе, ибо в его проповедях в Персии были ясные признаки движения к великому мусульманскому возрождению, которое должно было вернуть исламу его прежнее доминирующее положение в мире.

ГЛАВА VIII.

ПОЛОЖЕНИЕ В ПЕРСИИ (1896).

II.

— Шах Музаффар-ад-дин — Его прежнее положение в Тебризе — Характер и нрав — Его сыновья — Восшествие на престол — Предыдущие восшествия на престол в династии Каджаров — Регалии и коронационные драгоценности — Положение двух сыновей покойного шаха, Зил-эс-Султана и Наиб-эс-Султане — Садр-азем (премьер-министр) — Оперативные действия после смерти покойного шаха.












Среди великих семейств Татарии, от которых ведут свое происхождение вожди королевского племени Каджаров, большое значение всегда придавалось происхождению матери кандидата на высокий пост. Поэтому при выборе наследника престола Персия, как она представлена сейчас династией Каджаров, учитывает притязания матери наравне с отцом и требует королевского происхождения с обеих сторон. По этой причине Музаффар-ад-дин-мирза, второй сын покойного шаха, чья мать была каджарской принцессой, получил предпочтение перед первенцем, Султаном Масуд-мирзой, известным как Зил-эс-Султан. У Каджаров было принято, чтобы Вали-ахд, или наследник престола, находился вдали от столицы и был номинальным генерал-губернатором Азербайджана, самой богатой и важной провинции Персии. Его столица — Тебриз, город значительного коммерческого процветания благодаря своим торговым связям с Россией и другими странами. Мать Музаффар-ад-дин-мирзы занимала достойное положение, обладая большим влиянием при дворе покойного шаха, вплоть до своей смерти, которая произошла в Тегеране в мае 1892 года. Во время интриг и тревожных слухов, которые одно время преобладали, сильное влияние матери Музаффар-ад-дин-мирзы всегда присутствовало, чтобы оберегать его интересы во дворце шаха, и когда она умерла, его друзья опасались, что он потерял своего единственного надежного защитника. Но Садр-азем, тогда известный как Амин-эс-Султан, правильно истолковав истинные чувства королевского отца и народа, незамедлительно заполнил вакансию сам и теперь привел нацию к действиям в качестве исполнителей воли усопшего шаха, обеспечив мирное наследование наследника, которого он назначил.

[Иллюстрация: Е.И.В. МУЗАФФАР-АД-ДИН-ШАХ, КАДЖАР]

Было много спекуляций относительно характера, способностей и нрава Музаффар-ад-дин-шаха. Я думаю, что общее мнение, сложившееся о нем у тех, кто имел возможность судить, благоприятно. Он доброго нрава и обладает приятными манерами, и хотя благоразумие требовало, чтобы в качестве наследника престола он не принимал слишком активного участия в общественных делах, все же были случаи, когда он проявлял себя как способный правитель. Его положение делало абсолютно необходимым избегать всякого проявления нетерпения к подчинению Центральному правительству, и он проявил значительный такт, никогда не давая повода для подозрений в этом вопросе. Он весьма успешно избегал всего, что могло оскорбить чувства его королевского отца, и всегда считался послушным сыном и лояльным подданным. Это было самое трудное положение, и тот факт, что он заполнил его к удовлетворению шаха, доказывает, что он обладает качествами благоразумия, терпения и здравого суждения.

У Музаффар-ад-дин-мирзы долгое время в качестве каймакама, или визиря, был известный Амир-и-Низам, который фактически был генерал-губернатором Азербайджана, ибо шах возлагал на него личную ответственность за управление провинцией. Он был человеком сильного характера и имел большое влияние в Азербайджане. Его богатство также добавляло ему значимости, и неудивительно, пожалуй, что он считал себя вправе иметь независимые мнения. Активное сопротивление табачной монополии впервые проявилось в Тебризе, и говорили, что он поощрял оппозицию желаниям Центрального правительства. Вследствие этого шах вызвал его в Тегеран в конце 1891 года, а в начале 1892 года назначил его генерал-губернатором Курдистана и Керманшаха, пост, который он занимает до сих пор. После этого изменения Музаффар-ад-дину было поручено принять ответственное руководство Северной провинцией, и он продолжает осуществлять его до сих пор. Преемником Амир-и-Низама на посту каймакама стал Хаджи Мирза Абдул Рахим, который ранее был персидским министром в Санкт-Петербурге, и, поскольку его предшественник был министром в Париже в течение нескольких лет, европейский опыт этих способных визирей, несомненно, способствовал дальнейшему образованию Вали-ахда. Сотрудничество с просвещенными сподвижниками и министрами дало ему возможности получить знания, которые не только информировали его о вопросах общественной важности и общего интереса, но и были рассчитаны на подготовку его к положению Суверена. О нем говорили, что он полностью склоняется к России, и, учитывая его долгое проживание в Тебризе, в поле зрения, так сказать, великой мощи обширной империи России, было бы странно, если бы он не был глубоко впечатлен жизненной необходимостью обеспечения доброй воли царя, и мы можем быть уверены, что советы и мнения двух упомянутых мною визирей были именно такими. Но из этого не следует, что ум Музаффар-ад-дин-шаха полностью направлен в одну сторону. Судя по настоящему, как и по прошлому, он хорошо знает, что может верить в искреннее желание Англии сохранить те же дружественные отношения с ним, что существовали с его отцом, и что она желает видеть Персию сильной, процветающей и независимой.

В то время как Амир-и-Низам был в Тебризе, его энергичное управление не оставляло принцу ничего делать, и поскольку, кроме того, политика осторожности не позволяла ему принимать очень активное участие в общественных делах, он занимался в основном простыми развлечениями сельского джентльмена. Он очень интересовался своими коневодческими фермами, основанными на прекрасных пастбищах Мараги, недалеко от озера Урмия, и часто посещал их. Он хороший наездник и заядлый охотник с ружьем, винтовкой и соколом, точно так же, как был его отец, и его любовь к жизни на открытом воздухе часто приводила его в контакт с людьми таким образом, что развивала добродушие, за которое он известен. Он в значительной степени обладает приятными чертами кочевого вождя, и после отъезда Амир-и-Низама его личные качества, дополненные сочувственным исполнением своих обязанностей, сделали его правление популярным.

В то время как его выдающиеся братья получили значительную денежную выгоду благодаря должностям, которые они занимают, Вали-ахд довольствовался тем, что содержал миниатюрный двор в скромных масштабах, поддерживая свое достоинство подобающим образом и не проявляя желания накопить деньги. Люди знали об этом и уважали его за то, что он не воспользовался своими возможностями обогатиться, как могли бы сделать другие. Не раз в последнее время в газетах упоминалось о большом состоянии, которое Зил-эс-Султан, как говорят, приобрел в Исфахане и вложил в иностранные ценные бумаги.

Здесь можно упомянуть первых двух сыновей Музаффар-ад-дин-шаха. Старший — Мохамед Али-мирза, двадцати четырех лет, чья мать — дочь Мирзы Таки-хана, Амир-эль-Кебира, и его жены, которая была любимой сестрой покойного шаха. Второй — Малик Мансур, около пятнадцати лет, чья мать — дочь Исмаил-мирзы, принца правящей семьи Каджаров. Последний упоминается как привлекательный и смышленый юноша, и всеобщее мнение считает его любимым сыном. Остальные сыновья пока мало известны и не упоминаются, но можно сказать, что преемственность по прямой линии, по-видимому, хорошо обеспечена.

Естественно, здоровье наследника престола было делом огромной важности для него самого, в первую очередь ввиду его будущего, а во-вторых, для тех, кто желал видеть назначение на престолонаследие незыблемым, ибо перемены вызвали бы большую неопределенность и беспокойство по всей стране. Когда я посетил Тебриз в конце 1892 года, при дворе Вали-ахда состояли три врача. Одним был хаким-баши, Мирза Махмуд-хан, перс с высшим образованием и профессиональной подготовкой, который постоянно находился при принце, а вместе с ним были англичанин доктор Эдкок (который к тому времени уже четыре года был в Тебризе и до сих пор остается с Музаффар-ад-дин-шахом) и итальянский врач С. Кастальди, брат жены российского генерального консула, о котором у меня нет свежей информации.

Восшествие на престол Музаффар-ад-дин-шаха до сих пор было мирным, несмотря на опасения многих, что оппозиция проявится на Юге. Это первый случай при нынешней династии, когда после смерти шаха Вали-ахд не встретил соперника на своем пути. Керзон весьма решительно заявил в своем важном труде о Персии, что борьба за трон крайне маловероятна, и его прогноз оказался верным. Музаффар-ад-дин-шах — пятый суверен династии Каджаров, основанной Ага Мохамед-шахом, и я могу здесь заметить, что правление покойного шаха длилось всего один год до завершения столетия королевского правления, разделенного лишь тремя последовательными суверенами этой линии, что является примечательным фактом для восточного королевства.

Фетх-Али-шах взошел на престол в 1797 году, будучи назначенным Вали-ахдом своим дядей, Ага Мохамед-шахом, у которого не было собственной семьи. Он был сыном Хусейн Кули-хана (родного брата шаха), генерал-губернатора в Ширазе, и находился там со своим отцом, когда был призван на трон в Тегеран. После смерти Ага Мохамед-шаха в лагере со своей армией на Северной границе генерал Садик-хан, вождь племени шекаки в Азербайджане, воспользовался возможностью завладеть коронационными драгоценностями и казной и покинул лагерь со своими людьми; но остальные войска по приказу сильного премьер-министра Хаджи Ибрагима двинулись к столице, которая по его приказу удерживалась каджарским вождем Мирзой Мохамед-ханом для законного наследника шаха. Два претендента на корону появились на Юге в лице собственного отца Фетх-Али-шаха и сына Заки-хана Зенда; но оба, как и вождь шекаки, выдвинувший аналогичные претензии на Севере, и Надир-мирза, внук великого Надир-шаха, который вошел в Хорасан из Афганистана и поднял знамя восстания, были вскоре побеждены и принуждены к подчинению. Вождь шекаки смог благодаря владению коронационными драгоценностями и казной договориться о помиловании и повышении; но впоследствии он нарушил свою присягу на верность и взбунтовался. Он был схвачен и заточен в темницу, где его жизнь вскоре оборвалась.

Фетх-Али-шах умер в 1834 году, и ему наследовал его внук, Мохамед-шах, сын способного Аббас-мирзы, который скончался раньше своего отца. Он находился в Тебризе, занимая пост номинального генерал-губернатора Азербайджана, что было обычной должностью, назначаемой Вали-ахду, когда его дед умер, и я в предыдущей главе рассказывал о роли, которую сыграли британские офицеры в разгроме претендентов, пытавшихся оспорить его право на трон. Этими претендентами были его дядья Али-мирза, Зил-эс-Султан, и Хусейн Али-мирза, генерал-губернатор в Ширазе, каждый из которых провозгласил себя королем. Фетх-Али-шах умер в Исфахане, направляясь в Шираз, чтобы принудить к повиновению своего сына Хусейн Али-мирзу, который в ожидании смерти отца от старости и немощи решил удержать выплату доходов Короне. Мятежный сын выступил с армией и завладел драгоценностями и казной, которые его отец привез с собой; а его брат, Зил-эс-Султан, захватил то, что было оставлено в Тегеране, но Мохамед-шах впоследствии вернул себе владение всем этим.

Насреддин, сын и наследник Мохамед-шаха, находился на своем посту генерал-губернатора Азербайджана, когда его отец умер в Тегеране, и возник интервал беспорядков на шесть или семь недель, прошедших между смертью одного короля и коронацией другого. В этот период в городах царила революция, а в стране — грабежи и насилие. Сын Али-мирзы, Зил-эс-Султана, принца-губернатора Тегерана, который оспаривал преемственность Мохамед-шаха, вышел из своего уединения в Казвине, чтобы оспорить корону у своего кузена; но попытка закончилась бесславно. Восстание в Мешхеде с аналогичной целью также провалилось, и тогда Мирза Таки-хан, Амир-и-Низам, успешно приступил к укреплению власти Насреддин-шаха, чье долгое правление и в целом хорошее управление настолько приучили народ к миру, что старые способы революций и восстаний при смерти шаха были забыты и изменены.

Регалии и коронационные драгоценности Персии, упомянутые в этих сменах королевской власти, по необъяснимой счастливой случайности были спасены от разграбления, находясь в руках мятежников. Коронационные драгоценности в значительной части являются долей великолепной добычи, которую Надир-шах получил при разграблении Дели, когда он был столицей богатейшей империи на Востоке. После его убийства под Мешхедом казна была захвачена войсками, и хотя значительная доля, включая знаменитый алмаз Кохинур, который сейчас украшает английскую корону, досталась афганцам, находившимся в армии Надира, большая часть, вместе с алмазом-компаньоном Кохинура, известным как Дарья-и-Нур (Море Света), была захвачена персидскими солдатами, которые спрятали все это в Хорасане и прилегающих районах.

Когда Ага Мохамед-шах нашел время от своих войн и работы по твердому установлению своей власти, он обратил свое внимание на возвращение драгоценностей Надира и направился в Мешхед, где с помощью хитрости и жестокости ему удалось вырвать у грабителей лагеря Надира и других редкую коллекцию драгоценных камней и украшений, находящуюся сейчас в королевской казне в Тегеране. Стоимость коллекции считается очень большой.

Удивительное сохранение регалий и коронационных драгоценностей Персии от разграбления, пока они находились в руках мятежников после смерти Ага Мохамед-шаха, а затем после смерти Фетх-Али-шаха, является весьма примечательным. Суеверное чувство страха и уважения, по-видимому, уберегло их от исчезновения из Короны, или, возможно, это произошло по принципу «безопасности в количестве», когда каждый, имея в виду перспективную долю добычи, был сдерживающим фактором для своего соседа против кражи того, что, как они думали, принадлежало всем.

Султан Масуд-мирза, более известный как Зил-эс-Султан, старший сын покойного шаха, обычно рассматривался как человек, способный оспорить право своего младшего брата на трон. Его амбиции и чрезмерная самоуверенность в сочетании сделали его неосмотрительным в том, что он позволял своим сторонникам громко говорить о его превосходных качествах как преемника своего отца. Внимательное отношение покойного шаха к нему во всех случаях также побуждало его делать неразумные просьбы о таком расширенном правлении на Юге, что его отец сказал, что Персия недостаточно велика для двух шахов. Я думаю, что его идея о вице-королевстве на Юге возникла из глупого тщеславия, а не из каких-либо серьезных мыслей о полунезависимости, как предполагали некоторые, кто слышал, как он говорил на эту тему.

Отец всегда писал ему как «моему возлюбленному первенцу», и до 1888 года он позволял ему большую власть и свободу действий. Он любил «играть в солдатики» и взялся за это развлечение с такой энергией и волей, что сформировал многочисленную и очень эффективную армию под командованием хорошо обученных офицеров, слишком хорошую, как подумал шах, чтобы быть вполне безопасной. Насреддин отправил офицера, которому мог доверять, в Исфахан, чтобы привезти правдивый отчет об армии там; и такова была самоуверенность Зила, что он сделал все возможное, чтобы показать ему все и извлечь максимум из своих сил.

Шах, узнав обо всем, стал ревнивым или подозрительным и приказал сократить войска до умеренных пределов, действительно необходимых для провинциальных целей. В сложившихся обстоятельствах Зил со своей хорошо оснащенной армией был хозяином положения, но он был вынужден подчиниться. Он выделил Амин-эс-Султана (ныне Садр-азем) как своего врага при дворе и считал его сильным советником, который влиял на шаха. Его отношения с Тегераном тогда стали настолько напряженными, что шах вызвал его к себе, чтобы ясно объяснить ему свои желания. Встреча отца и сына не способствовала сглаживанию ситуации, и последний, позволив своему темпераменту довести его до крайности, подал в отставку с различных должностей, которые он занимал, прося лишь сохранить за собой губернаторство Исфахана. Его просьба была удовлетворена, и с того времени он не делал секрета из своей вражды к премьер-министру.

Два или три года спустя шах вернул ему некоторые из провинций, от которых он отказался в 1888 году, и это позволило ему более успешно выполнить задачу, которую он перед собой поставил, а именно — накопление денег после того, как его армия была распущена. Воинственное племя бахтиаров составляет наиболее важную часть военной силы, номинально находящейся под командованием Зил-эс-Султана, но он полностью оттолкнул их своим жестоким и предательским убийством их популярного вождя, Хусейн Кули-хана, в 1882 году и долгим заключением его сына, столь же популярного Исфендиар-хана. Теперь, когда он обещал верность своему брату, Музаффар-ад-дин-шаху, мы можем считать мир на Юге обеспеченным.

Наиб-эс-Султане, Камран-мирза, как военный министр, главнокомандующий и губернатор Тегерана, который постоянно находился при своем отце, также рассматривался глупыми сторонниками как вероятный преемник на троне, но сам он никогда не лелеял этой мысли. Его положение главы армии не дает ему реальной власти — на самом деле, оно скорее умаляет его влияние как губернатора Тегерана; ибо солдаты смотрят на него как на дорогостоящее дополнение, ради удовольствий и дворцов которого их жалованье урезается.

В Персии на самом деле нет постоянной армии в нашем понимании, за исключением королевской гвардии и слабой персидской казачьей бригады в Тегеране. Артиллерия и пехота, которые выполняют всю гарнизонную работу, — это ополченческие полки, формируемые на два года каждый раз. Условия таковы: один год службы на два года отпуска, и они служат под началом своих местных вождей и офицеров. Управление полками отдается министрам, высокопоставленным чиновникам и другим лицам для целей получения вознаграждения или отличия, в зависимости от обстоятельств. Эта система дает влияние над войсками тем, кто распоряжается их жалованьем, а не главнокомандующему, который рассматривается лишь как хранитель больших ворот, через которые проходит жалованье после уплаты пошлины. Наиб-эс-Султане, так же как и его брат, Зил-эс-Султан, по-видимому, питает большую неприязнь к премьер-министру, чья лояльность суверену и его наследнику не могла не вызвать сильной ревности в высших кругах.

Я закончу несколькими замечаниями о способном и проницательном Садр-аземе, премьер-министре, который своим сильным характером, решительной волей и оперативными действиями доказал свою преданность Короне и верность шаху. Он стал премьер-министром в необычно раннем для такой высокой должности возрасте, и это повышение вызвало у многих ревность и зависть, часто ставя его в крайне неловкое положение. Не может быть сомнений в его выдающейся энергии и таланте. Его приятные манеры и счастливый нрав привлекают сторонников и обеспечивают ему их наилучшие услуги. В дополнение к своим личным качествам он обладает поразительным знанием общественных дел, что делает его ценнейшим министром. Среди народа он заслуженно популярен, ибо он не только либерален и добр, но и понимает их чувства и может читать их мысли.

[Иллюстрация: МИРЗА АЛИ АСГАР-ХАН, САДР-АЗЕМ (С фотографии работы г-д У. и Д. Дауни)]



Он был рядом с Насреддин-шахом в усыпальнице Шах-Абдул-Азима, когда произошло убийство, и немедленно доставил Его Величество обратно во дворец в Тегеране. Это случилось около двух часов дня, и шах испустил дух через четыре часа после этого. По-видимому, Садр-азем немедленно оценил ситуацию и установил телеграфную связь с Вали-ахдом в Тебризе, находящемся в четырехстах милях. Затем он созвал всех министров, государственных чиновников, военачальников и самых влиятельных людей города во дворец и объявил о смерти шаха. Под его умелым руководством было осуществлено незамедлительное признание Музаффар-ад-дин-мирзы шахом в соответствии с волей его отца.

Английская и российская миссии, как представители двух сильнейших и наиболее заинтересованных европейских держав, были немедленно проинформированы, и министр первой и поверенный в делах второй были приглашены во дворец. По их прибытии Садр-азем в их присутствии телеграфировал Вали-ахду о верности всей собравшейся там группы. Это было сделано примерно через четыре или пять часов после смерти Насреддин-шаха, и на следующее утро, вследствие этих решительных действий, Музаффар-ад-дин был публично провозглашен шахом Персии.

Таким образом, электрический телеграф, который Насреддин-шах ввел в Персию, стал средством, наиболее существенно помогшим спасти страну от неопределенности, которая до сих пор всегда порождала революции и гражданские войны в интервале между смертью одного шаха и восшествием на престол его преемника.

КОНЕЦ.

Конец книги «Персия вновь посещенная» Томаса Эдварда Гордона из проекта «Гутенберг»
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